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1. Oblast platnosti

Tyto technické informace plati pro poufZiti, spojovani a montdz tlakovych trubek, tvarovek a armatur z PVC-U, tlakovych tiid
PN 6,3-PN 16, spojovanych lepenymi a mechanickymi spoji nebo spoji s pryzovym tésnénim, uréenych pro tlakovou dopravu
kapalin, viici kterym je PVC-U stalé, zvIasté v mnoha technologickych aplikacich a také pro podtlakové kanalizacni systémy.
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Pro technologické aplikace se pocitd s prevaznym pouzitim v objektech s nadzemnim vedenim, pro podtla-
kové kanalizace pak s pouzitim v zemi bez pozadavkUl na obetonovani.

PVC-U trubky odpovidaji normé CSN EN 1452,

Systém byl certifikovan v Institutu pro testovani a certifikaci — AO 224 a v souladu se zakonem ¢.22/1997
Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky bylo vydané Prohlaseni o shodé.

Zdravotni nezavadnost materialu PVC-U, pro styk s pitnou vodou ( ve smyslu vyhlasky ¢.37/2001 Sb.) byla
schvélena rozhodnutim Krajské hygienické stanice.

2. Material

Trubky a tvarovky jsou vyrdbény z polyvinylchloridu, ktery neobsahuje zmékcovadla (plastifikatory ) a oznacuje se jako tvrdé
PVC, nemékcené PVC nebo PVC-U. Materidl dale obsahuje barviva a stabilizatory proti UV zéfent a tepelné degradaci.

PVC-U je material s velmi dobrymi hydraulickymi vlastnostmi, kdy se minimalizuje tvorba usazenin vzhle-
dem k hladkosti vnitiniho povrchu trubek.

U PVC je predpokladana Zivotnost minimalné 50 let za normélnich podminek (tj. 20 °C, normalni atmosfe-

ricky tlak). Material je klasifikovan jako nesnadno hoflavy, dle CSN 73 0863 je zafazen do tiidy hoFlavosti
B. PVC je samozhasavy a hoff jen v trvalém zdroji plamene.

2.1. Fyzikalné — chemické a mechanické vlastnosti PUC-U

Velic¢ina jednotka norma stanoveni hodnota
1. Hustota kg/m?3 DIN 53479 1400
2. Nasakavost vody Y% DIN 53495 <0,2
Mechanické vlastnosti - stanoveny pfi teploté 23 °C a vlhkosti vzduchu 50%
3. E-modul N/mn?2 NBN T42-108 3000
4. Napéti pri protazeni N/mn? ISO R527 35
5. Protazeni (elastické) % 10
6. Protazeni pfi pretrzeni Y% > 80
7. Ohybovy modul N/mn?2 DIN 53452 80-110
8. Torzni modul N/mn2 1500
9. Tvrdost (shore) shore D 84
10. Energie lomu m)/mn? ISO 180 2-5
Tepelné vlastnosti
11. Vicatova teplota zméknuti °C NEN 20306 +78
12. Koef. délkové roztaznosti
v intervalu 20-90 °C mm/m. °C DIN 53752 0,06
13. Tepelna vodivost pfi 20 °C W/m. °C DIN 52612 0,16
14. Teplotni odolnost
dlouhodoba °C +40
kratkodoba °C +60
15. Elektricky odpor povrchu megaOhm > 106
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3. Oblast pouZiti

Systém tlakovych trubek, tvarovek a armatur z PVC-U, tlakovych tfid PN 6,3-PN 16, spojovanych lepenymi
a mechanickymi spoji nebo spoji s pryzovym tésnénim se pouziva viude tam, kde je vyZzadovana spolehli-
vost, snadna manipulace a montaz, mechanicka a chemické odolnost potrubnich dild a v dalsich oblastech,
kde maximalnf trvalé teploty kapalin nebo okoli nepfesahuiji trvale 50 °C.
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Lze jej pouzit napf. pro:

- dopravu studené pitné a uzitkové vody (vné nebo uvniti budov)

- dopravu odpadnich vod podle jejich chemického slozeni

- dopravu pevnych latek (za ur¢enych podminek)

- Upravny a cistirny odpadnich vod

- zavlazovanfi

- dopravu technologickych kapalin (celul6zky, chemické, biochemické a farmaceutické provozy, elektrarny,
teplarny, pivovary, laboratofe, nemocnice, strojirenstvi, doly, vyroba kosmetiky, potravin atd.)

- zemédélské provozy

- bazény, aquaparky

- dopravu tlakového vzduchu

- tlakové a podtlakové (vakuové) kanalizace

a mnoho dalsich aplikaci.

Dopravované kapaliny:

- vétsina béznych chemikalii, jako jsou vodné roztoky neoxidujicich kyselin (kromé silné oxidujicich
kyselin jako HNOs apod.)

- vodné roztoky zasad, alkoholt, aldehydt, peroxidl, benzin, oleje, pramyslové odpadni vody

- rozsah pH roztokd 2-12

Podrobny seznam - viz samostatny materidl.

Nelze dopravovat:

- aromatické a chlorované slou¢eniny

- kapaliny s trvalou teplotou nad 50 °C
- pevné a sypké latky, které indukuji vznik elektrostatického néboje.

4. 0znaceni vgrobkil

Tlakové PVC-U potrubi je oznacovano takto:

Firma (vyrobce) — PVC-U — norma (EN 1452) — tlakova tfida — rozmér x tloustka stény — schvalovaci loga —da-
tum a cas vyroby, ¢islo vyrobni linky

Tlakové PVC-U tvarovky jsou oznacovany takto:

Firma — PVC-U - tlakova tiida — typ/ihel — schvalovaci loga

V-L Vande Lande Genova .



5. Doprava a skladovani

Pozadavky na dopravu a skladovéani viz CSN EN 12007-2, CSN EN 1610.

Trubky a tvarovky mohou byt béhem dopravy nebo pfi manipulaci poskozeny. BEhem dopravy je nutno volné
lozené trubky zajistit proti posunuti. Pfi vykladce nesméji byt z lozné plochy hazeny, vykladaji se bud ru¢né
nebo pomoci manipulaéni techniky ( p¥i vykladce za pomoci vysokozdviznych vozikd je nutno pouzit plo-
ché, pfip. chranéné vidlice).

Trubky musi lezet na podkladu celou svou délkou, aby nedochédzelo k priihybim. Podkladaji se pti¢nymi
tramky o Sifce min. 7,5 cm ve vzdalenosti max. T m od sebe. Vyska vrstvy trubek by neméla presdhnout
1 m. Pfi kratkodobém skladovéani na volné plose by pod trubkami nemély byt ostré predméty. Pii manipulaci
kolem bodu mrazu je nutno dbét na minimalizovani narazd. PVC je pfi teplotach okolo bodu mrazu kieh¢i
a snadno dochazi k poskozeni. Skladovaci doba je za standardnich podminek 2 roky.
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PVC-U trubky je nutno chranit pfed dlouhodobymi G¢inky p¥imého slune¢niho zafeni nebo pred zdroji tepla.
Poskozené casti trubek je nutno pred pouzitim vyfiznout.

6. Navrhovani a montdZ lepengch PUC-U systémii

6.1. Dimenzovani

Zékladem pro Gspésné pouziti tlakového PVC-U systému je stanoveni provoznich podminek.

Pro jakykoliv typ pouziti je nezbytné dodrzet béZnou ochranu potrubnich tras (regula¢nimi armaturami, pre-
venci rdza v potrubi, redukcfi tlaku, teploty, kompenzaci délkovych zmén atd.), a to takovym provedenim,
aby byl zajistén provoz po celou dobu Zivotnosti systému.
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graf 1: dovoleny provozni tlak PVC-U tlakovych trubek v zavislosti na teploté a Case:
(standardni teplota 20 °C, standardni médium voda, planovana zivotnost 50 let)
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Pracovni rozsah teplot
Se zvysujici se teplotou prostiedi a média se snizuje hodnota povoleného provozniho tlaku v systému PVC-
U trubek a tvarovek (graf 1). Oblast pracovnich tlakd je v rozmezi 0 °C aZ + 50 °C (pro médium voda).
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V praxi lze pouZit tyto orientacni hodnoty dovoleného provozniho tlaku:

potrubi PN10 potrubi PN 16
pracovni teplota (°C) 20 30 40 50 20 30 40 50
planovana Zivotnost
(roky)
1 12 9,7 7,6 53 3,5 19,2 | 155 12,2 | 8,5 5,6
5 11,2 9 6,8 4,8 3,0 17,9 | 144 | 109 | 7,7 4,8
10 10,8 | 8,8 6,6 4,5 2,8 17,3 14,1 106 | 7,2 4,5
25 10,3 | 8,3 6,4 16,5 13,3 10,2
30 4,2 2,5 6,7 4,0
50 10 8 6,3 16 12,8 | 10,1

Provozni tlak PN a bezpecnostni faktor C

Provozni tlak a bezpecnostni faktor jsou dulezita kritéria p¥i navrhu celého tlakového systému.
Pro PVC-U systémy je stanoven minimalni bezpec¢nostni faktor C = 2,5.

Pro bezpecné systémy plati, ze C je vyssi nez 2,5.

Bezpecnostni faktor C=20xKx e / (p x (d - e), kde

K = mez trvalé pevnosti PVC-U (N/mm?)
e = tloustka stény potrubi (mm)

d = vnéjsi prdmér potrubi (mm)

p = provozni tlak (bar, atm.)

Hodnotu K zjistime pro dané provozni podminky z grafu 2:

Priklad:

odhad pouzitelnosti systému = 10 let

max. provozni teplota média = 40 C

max. provozni tlak p = 5 bar (PN 5)

piedpokladana tlakova tiida PVC-U trubky = PN 10
rozméry trubky d x e = 90 x 3,5 mm

Z grafu 2 odecteme K =17,0
pak vychazi C = 2,75 (systém je navrzen bezpec¢né).

Z rovnice lze také analogicky vypocist pfipustny provozni tlak (p) v systému. Za C dosadime 2,5.

V-L Vande Lande Genova ,
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PVC systémy

SYSTEMY

material o (mm/m/°C

0,0128
0,07
0,15
0,2

TLAROUE

C
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1. Zasady pro kompenzace zmén délky

- pouzit podpor, které budou vést délkové zmény trubky

- nikdy neinstalovat rovnou délku trubky mezi dva pevné body, tehdy vyuZzijte jediné expanzniho ramene
nebo expanzni ohyb (lyru) nebo smyc¢ku z ohebné tlakové hadice.
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Pouzivame k tomu tlakové trubky a kolena.

A. expanzni rameno (obr. 1) postaci ve vétsiné pripadu:

obr. 1: navrh expanzniho ramene

B. expanzni smycka (lyra) (obr. 2) je provedena C. ohebna hadice (obr. 3) se pouziva v podobnych situacich:
z trubek a kolen a pouziva se hlavné
pro vedeni o velké délce:

obr. 2: navrh expanzni smycky obr. 3: navrh ohebné hadice

2. Dimenzovani expanznich ohybi, zmén sméru a ohebnych hadic:

=B/2

Y

<

obr. 4: dimenzovani expanznich ohybu

0 Genova V-L Vande Lande



kde:

i FP = pevny bod, objimka L1 = délka trubky p¥i max. teploté

i G.L. = kluzny bod, objimka (podpora) L2 = délka trubky pfi min. teploté (okoli nebo média)
——= F.S. = podpora volného pohybu trubky  delta L = zména délky trubky mezi L1 (L2) a L

L L = délka trubky béhem instalace B = délka smycky (expanzniho ramene)
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Délku expanzniho ramane (B) ur¢ime z nasledujicich diagramu:
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diagram 2: (pro d=200-315 mm)

V=L Van de Lande Genova .



>
€
L
)
(7))
>
wn
9
>
(a

3. Zasady pro podpory trubek (obr. 5):

Musi se pouzit material, ktery:
- trubku neposkrabe
- je dostatecné pevny, aby snesl zatizeni trubky i s médiem pii maximalnich vlivech teplot
- je dostate¢né daleko od prekéazek, takze umozni tdrzbu potrubi (véetné armatur, p¥irub atd.)

(PF) —> (G.L) -~ (G.L) — (GL) <+
— ] - cH 1 I=nY%
- LR Jo 200085000, ] Y (PF) G.L) P Dg
\ Pg
UO
b Q

(PF)
03
(PF) < G.L) -  (G.L)

=4 ] I — = %
Treand Joszoooot] | [Fose Dé;
\ D ()
i
3

obr. 5: zasady pro podporu trubek

Rozteée mezi podporami:
- musi byt voleny tak, aby vyloucily deformace trubek (obr. 6)

(PF) |« G.L) (G.L) G.L) —>| (f (PF)

obr. 6: rozteCe mezi podporami trubek
Maximalni vzdalenosti umoZni trubce za riznych podminek byt v pfimé roviné (viz tabulka):

Maximalni roztece objimek

studena tlakova voda

primér trubky d (mm) 12-20 25-32 40-50 63-160
rozte¢ mezi vodorovné trubky 0,75 1,0 1,5 2,0
objimkami (m) | svislé trubky 1,0 1,5 2,0 2,0

- Genova V-L Vande Lande



Pokud jsou na PVC-U trubce instalovany ventily nebo tézké armatury, musi byt podepteny nezavisle.

Typy podpor trubek (obr. 7):

obr. 7: mozné typy podpor trubek

Razné druhy armatur nebo speciélnich situaci vyZaduji specifickou podporu. Tyto podpory musi byt pro kazdy

piipad presné navrzeny:

Podpory pro konkrétni situace:

(1M

p¥ipad
PVC-U zavitové spojky
(vniténi/vnéjsi zavit)
a hadicové spojky

typ podpory
volné vedeni, nebo
oboustranné pevny bod
(dvojita podpora)

divody
vyloucit napéti v zavi-
tech, vznikajici ohybem
trubky z osy

ventily a tvarovky na
trubce a zavity

uchyceni na kazdé
strané, casto jako pevny
bod (dvojita podpora)

jejich hmotnost, musi
pracovat bez kroucenf

smycky na hadici

pevny bod na jedné
strané + bo¢ni (spodnf)
podpora

umoznit pohyb bez
kroucenf, bez pohybu
trubky z osy

svisld vedeni trubek
s odbockami

volné vedeni, nebo
pevné body podle pii-
padu

podpofit hmotnost svis-
Iého vedeni trubek

zmény sméru trubniho
vedeni

expanzni rameno, tvo-
fici spravny uhel

umoznit pohyb expanz-
niho ramene, zabranit
opotiebeni a privésu
trubky

V=L Vande Lande
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Znazornénf jednotlivych typu podpor armatur (obr. 8):
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takto NE takto ANO takto NE takto ANO
G.L) % G.L) E
@ (G.L) @ @ @
G.L) (PF) PF)

(PF)

obr. 8: typy podpor pro armatury
Daulezité:
Kluzné objimky (body) musi byt umistény tak, aby spoje nebo armatury s nimi nepfisly do kontaktu pfi pro-

taZzeni ani smrsténf trubky.

4. Vzory instalace pevného bodu (obr. 9):

QO A~L vAQ Q000N © (e fa\ vAQ Q0D OO
950299 08 S0B02 000, bt 989292 08 S6800060

1
|

J I I

obr. 9: instalace pevného bodu

Podpora (upevnéni) izolovanych trubek (obr. 10):

Pro upevnéni plati stejnd pravidla jako pro trubky neizolované.

- volné vedené trubky - pferuseni izolace
V misté instalace upevnénf je izolace prerusena a je fixovana tak, aby se nepohybovala (bud specialnf kryt-
kou, nebo stahovaci paskou po obou stranach prerusené izolace).

- volné vedené trubky - izolace neni pferusena

" Genova V-L Vande Lande



V misté upevnéni se pouzije pod kluznou upeviiovaci objimku (mezi izolaci a objimku) tuhy hladky mate-
ridl, po kterém se objimka pohybuje.
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obr. 10: upevnéni izolovanych trubek
5. Zvlastni instalace:

prichod trubky zdi (sténou, podlahou) (obr. 11)

Pokud PVC-U trubka prochazi zdi nebo podlahou, musi byt chrdnéna tuhou spojkou
(pfesuvkou), nejlépe z PVC-U. Vnitini pramér PVC piesuvky volime s toleranci, ktera
umozni trubce prokluz. Jeji délka musi byt dostate¢nd k tomu, aby ptecnivala pro-
chazejici sténu na obé strany.

obr. 11: feseni prachodu trubky

zazdéni (zabetonovani, pokladka) trubky (obr. 12)
PVC-U trubky a tvarovky mohou byt takto zabudovéany (do podlahy, zakladi apod.) za podminky, ze
v zabudované ¢asti neobsahuji rozebiratelné spoje.

2,5cm /
N ) / (mini) l /
BFL, I %
] 000,00 SY-E-w-x-1ex-X' oo o0|c
10cm 10cm

obr. 12: zazdéni PVC-U trubky s tvarovkou
Musi byt respektovana nasledujici opatent.

e PVC-U trubka musi byt nedilné spojena se zdivem a to bud pomoci spojky, pfe¢nivajici ze zdiva

e vzdy, kdyz PVC-U trubka do zdiva vstupuje, musi byt chranéna pied "ustfizenim" ptesuvkou, kterd prec-
niva pres okraj vrstvy zdiva

e Zlabek pro trubku musi byt vyplnén homogennim materidlem bez ostrych ¢astic

o tlakové testy trubek se musi provadét PRED zasypanim (omitanim, obetonovanim) prostoru kolem zlabku.

kotveni (upevnéni) PVC-U trubky pomoci sedlové spojky (obr. 13)

Kotevni sedlova spojka se vyrobi z PVC-U trubky stejného priiméru a tloustky stény, jako je kotvena trubka.
Kousek trubky se podélné roziizne dvéma fezy tak, Ze vyfiznuta mezera tvoii Uhel 60°. Spojka je cca 4-5 cm
dlouha. Kotevni spojku miZzeme vyrobit i z bézné spojky - podélnym rozfiznutim a odstranénim vnitiniho
sttedového dorazu.

V-L VandelLande Genova .
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obr. 13: kotveni trubky pomoci sedlové spojky

Vnitini plochy kotevni spojky a misto jejiho nalepeni na trubce se ocisti, zdrsni a spojka se nalepi lepidlem
na tlakové PVC-U.

Vibrace
Mohou byt zdrojem problémd, jak pro potrubi, tak i pro jeho upevnént. Je nezbytné provést instalaci tak, aby
se vyloudil jejich vznik a $ifeni.

Zdroje tepla a UV zaFeni

PVC-U je termoplast (zahfatim opét mékne), proto nesmi byt nikdy veden blizko zdrojt tepla, které vedou
ke zvyseni teploty nad provozni mez. Ochrana proti UV zéfeni se provadi bud reflexnim natérem, nebo te-
pelnou izolacf.

Ochrana proti mechanickym narazim
Potrubi a armatury zajistujeme ochrannou bariérou, ochrannym potrubim apod.

Ochrana proti tlakovym raziim

Pohybujici se sloupec kapaliny v potrubi ma svou hmotnost a rychlost. Pokud je kapalina ndhle zastavena,
vznikd velké mistni tlakové pretizeni nebo raz. Raz je tim vétsi, ¢im vétsi je rychlost kapaliny a ¢im delsi je
potrubf. Sily rdza snizime prodlouzenim ¢asu p¥i uzavirani armatur nebo pfi startu cerpadel.

Pro uzavirani armatur plati, Ze raz vznikne pouze tehdy, je-li uzaviraci ¢as (t) kratsi nebo roven 2.L/a, kde

t = uzaviraci ¢as armatury / ventilu (s)
L = délka potrubi (m)
a = tzv. navrhova rychlost razové viny (m/s).

Navrhové rychlosti razové viny (a) pro ucely navrhu systému jsou v tabulce:

druh potrubi a = navrhova rychlost
razové viny (m/s)

PVC-U 300
litina 1200

Napt. na PVC-U potrubi dlouhém 150 m tlakovy raz nevznikne, pokud uzaviraci ¢as ventilu bude kratsi nez
2.150/300 = 1 sekunda.

Nartst tlaku, vznikly tlakovym razem, se vypocte z rovnice

A(delta) H = a/g. A(delta) v, kde
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delta H = narUst tlaku v potrubf (bar)

a = tzv. navrhova rychlost rdzové viny (m/s)
g = gravita¢ni zrychleni (9,81 m¥/s)

delta p = zména rychlosti kapaliny (m/s).
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Napf. pfi ndhlé zméné rychlosti kapaliny o 1 m/s v PVC-U potrubi vznikne tlakovy raz delta H = 300/9,81 . 1
= 30,6 bar !!

6.2. Pripravné prdce, spojovani
Nastroje

Rezani - pilka na zelezo s jemnymi zuby nebo specidlni fezacka trubek pro praméry 12-110 mm (obr. 14).
Pro potiebny kolmy fez doporuc¢ujeme pouzit napt. vodici Zlab nebo misto fezu ozna¢ime omotanim trubky
napf. novinami.

\
\

obr. 14: fezacky trubek

SréZenf hran trubek - pouzijeme jemnou ra3pli nebo pilnik. Hrany trubek srazime minimalné na 1/2 jejich
tloustky, v thlu 15° (obr. 15). Otfepy po fezan( zacistime smirkem nebo nozem. SraZeni hran je dulezité pro
snadné nasunuti trubky do hrdla tvarovky.

obr. 15: srdzeni hran trubek

Zdrsriovani povrchu (obr. 16) - pouzijeme smirkovy papir (¢. 80 a jemnéjsi). Nesmi se pouzivat rasple, pilovy
list ani kotoucova bruska.
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obr. 16: zdrsiiovani povrchu

Dalsi pomucky: tuzka, metr, netfepivy Stétec, stojan na upevnéni spojovanych dild, svorky na fixaci.

pramér trubky (tvarovky) (mm) typ a velikost stétce

6-10 kulaty stétec o d = 4 mm
12-40 kulaty stétec o d = 9 mm
50-75 plochy stétec o Sifce = 25 mm
90-225 plochy stétec o Sifce = 40 mm
vyssi plochy stétec o Sifce = 60 mm

Postup lepeni

Po pripravé spojovanych ¢asti je musime obé dukladné ocistit a pripadné zdrsnit spojované plochy (plati pro
dimenze nad 200-250 mm, u mensich prdmérd neni nutné).

Zdrsiiovana plocha (délka) musi byt rovna hloubce zasunuti plus 1 cm. Po zdrsnéni je nutné plochu ogistit
od prachu a dikladné odmastit.

Odmasténi - pomahd odstranit stopy mastnoty, prachu, popisut atd. na spojovanych plochach. K nanasenf ¢is-
tidla pouzivame cisty bavinény hadtik nebo papirovy ubrousek, pfipadné stétec. Odmasténych ploch se jiz
nedotykame !!

Kontrola - pied lepenim provedeme kontrolu
- slepovanych ¢asti (nesmi byt poskrabané, poskozené, prasklé, ...)
- lepidla na tlakové PVC-U (musi byt viskdzni, homogenni - tece tzv. na nit, nesmi obsahovat hrudky, cizi
necistoty, nesmi byt zakalené). Zkontrolujte také dobu pouzitelnosti lepidla, vyznacenou na obalu.
Lepidlo D{ka na tlakové PVC-U ma dobu pouzitelnosti 1 rok pfi teplotach skladovani +5°C az +25°C.
Lepidlo pted pouzitim dobie promichejte.

Dilezité:

* Vzdusna vlhkost pfimo ovliviiuje kvalitu lepeni. Pro spolehlivé a kvalitni lepeni je nezbytné, aby spojo-
vané plochy byly suché (bez kondenzatu vlhkosti), jinak musi byt vysuseny.

* Lepeni je dovoleno provadét pouze za teplot nad +5°C (max. do +35°C), v jinych pfipadech je nutno po-
stup konzultovat s pracovniky firmy WDipka.

* V Zadném pripadé se lepidlo nesmfi redit !!

* Atmosférické podminky (teplota, vlhkost, vitr) zasadné ovliviiuji také dobu celého lepeni (odpar lepidla,
doba schnuti).

* Za nizkych teplot by spojované ¢asti mély byt spolu fixovany nejméné 20-30 sekund.

* Za vyssich teplot by se nanaseni lepidla mélo urychlit a obé ¢asti se mély rychle spojit.

* Odpafovani rozpoustédla z lepidla zabranime uzavirdnim obalu po kazdém lepeni.
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Typy lepidel a cistidel Dpita:

barva obalu baleni (litry) urceno pro:

lepidlo na odpadni | cervena plechovky a kelimky odpadni PVC (bez

PVC 0,1-0,25-0,5-1-5 litr@i tlaku), Vacurain

lepidlo na tlakové | Zluta plechovky a tuby tlakové PVC + PVC

PVC 0,125-0,25-1 litr okapy

lepidlo na tlakové | hnéda plechovky 0,25-1 litr tlakové PVC velkych

PVC-velké praméry praméra

lepidlo naPVC pro | modra plechovky a tuby odpadni PVC (bez tlaku)

vypliiovani mezer 0,140-0,25-1 litr

cistidlo Seda plechovky 0,25-1 litr odmastovani lepenych
ploch

Oznaceni hloubky zasunuti (obr. 17) - je uZite¢né si na trubce pfedem oznacit vzdalenost, odpovidajici
hloubce hrdla spojované tvarovky. Pouzijte obyc¢ejnou tuzku nebo fix. Ocisténé trubky se jiz nedotykdme.
Oznacte si také i vzajemnou polohu obou ¢asti po spojent.

K
§ g

Z L Z,

M = vzdalenost stied - stfed tvarovky
L = délka pfifezu roury
Z = rozméry tvarovky

obr. 17: hloubka zasunuti trubky

Tato znac¢ka Vam umozni nanést lepidlo na nezbytnou délku trubky a zkontrolovat, zda hloubka zasunuti
trubky v hrdle je spravna.

V-L Vande Lande Genova
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Vlastni lepeni - po kontrole a oznaceni hloubky zasunuti naneseme na ocisténou trubku a tvarovku lepidlo.
K lepeni se smi pouzit pouze predepsané lepidlo a predepsany typ Stétce (obr. 18).
Nepouzivejte klaciky, prsty, nenamacejte do lepidla trubku.
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obr. 18: nanasenf lepidla

Lepidlo naneste v dostate¢né vrstvé (ve dvou na sebe kolmych tenkych nétérech) na celou vymezenou plo-
chu trubky a na celou vnitini plochu hrdla tvarovky. Prvni natér naneste ve sméru po obvodu, druhou vrstvu
naneste v podélném sméru (obr. 19).

Ihned po naneseni lepidla spojte oba dily dohromady (a to az po pfedem vyznacenou znacku). Spojovani
musi byt plynulé, bez krouceni ! Vzdjemna poloha dilt musi souhlasit se znackami (obr. 20).

—»6) = %

obr. 19: smér nétéru lepidla obr. 20: spojovani dil(

Prebytecné vytlacené lepidlo je nutno ihned odstranit napt. bavinénym hadiikem nebo ubrouskem (obr. 21).

2 = ©

obr. 21: odstranéni prebytk( lepidla

Zvlastni doporuceni:

Manipulace a skladovani: Kone¢na kvalita montaze zavisi na podminkach, ze kterych jsou trubky a tvarovky
dopravovany, skladovany a manipulovany.

Spojovani PVC-U tvarovek se zavitovymi kovovymi soucdstmi: Sroubovani PVC-U tvarovek se zavitem (re-
dukce, prechodky, ...) se zasadné provadi ru¢né, pouze k dotahovani posledni 1/4 zavitu lze pouZzit mo-
mentovy kli¢. K utésnéni zavitu pouZijte teflonovou nebo podobnou pasku, kterd nepfijima vzdusnou vlh-
kost. Je zakdzano vytvaret na PVC-U trubkach a tvarovkach zavity!
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Doba schnuti

Doba schnuti lepidla na tlakové PVC-U je zavisla na teploté a relativni vzdusné vlhkosti a na velikosti styc¢-
nych ploch (prméru trubky). S lepenym spojem zachdzejte opatrné, zatiZit spoj lze az po zaschnutf lepidla
a to i zevniti systému. Uzavieny potrubni systém bez cirkulace vzduchu schne déle.

Doporucend minimalni doba schnuti je 24 hodin (pro prdméry vyssi nez 110 mm, orientacné se |ze ¥idit touto
tabulkou:

teplota okoli °C doba schnuti (hodin)

mezi 15 - 40 °C 30 minut
mezi 5 - 15 °C 1 hod.
mezi 0 - 5 °C déle nez 2 hod.
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Orienta¢né plati doba schnuti vZdy 1 hodina na 1 atmosféru provozniho tlaku.

6.3. ZkouShy tésnosti

Tlakové trubky a tvarovky z PVC-U jsou testovany béhem jejich vyroby a jsou schvéleny pro pouZiti, stano-
vené limity navrhu - viz odst. 6.1.

Béhem instalace a pfed uvedenim systému do provozu doporucujeme provést nezbytny pocet testi a kon-
trol.

Prohlidka:

a) vizualnf kontrola - pred spojovanim prohlizime trubky a tvarovky (lomy, skrabance, ryhy, necistoty, defor-
mace, otiepy atd.)

b) zkouska tésnosti - pied zkompletovanim systému je nutno provést zkousku tésnosti viech spoju (lepenych,
pfirubovych, zavitovych, s pryZovym tésnénim) a spojd armatur. Vsechny &asti systému se spoji by mély
byt viditelné

c) tlakova zkouska - pro provadéni testl tésnosti plati tyto zasady:

- potrubi se napIni vodou tak, aby z né&j mohl uniknout vzduch

- hodnoty zkusebniho tlaku, nastavovaného v nejnizsim bodé systému jsou uvedeny v tabulce

- ventily se testuji v poloze "otevieno"

- v nejvyssim bodé zkousené trasy se potrubi opatii odvzdusiovacim ventilem, ktery se po odvzdusnéni
uzavre.

K testim Ize podle CSN EN 1610 pouzit i stlaceny vzduch.

Hodnoty zkusebnich tlaku:

jmenovity tlak v potrubi PN (kPa)

PN <= 10 (1 MPa) PN > 10 (1MPa)
1,5 x max. provozni tlak | max. provoznitlak+5xPN

Napf. pro systém o provoznim tlaku PN 10 se zku3ebni tlak nastavi na PN 15, pro provozni tlak PN 16 pak
na tlak PN 21.

Po dosazeni zkusebniho tlaku se systém ponechd minimalné 1 hodinu v klidu. Po této stabilizaci zapocina
vlastni méfend Thodinova zkouska. Maximalni pokles tlaku mize ¢init 0,2 atm. (tj. 0,02 MPa) za hodinu.
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6.4. Pokladka do zemé a zasyp

PVC-U trubky a tvarovky spojované lepenim lze pokladat do zemé, je vsak nutné dodrzet nasledujici zasady:
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- dno vykopu je rovné a je zbaveno velkych ostrych ¢astic zeminy (kameny, drt atd.)

- dno vykopu se pokryje dobfe hutnénym loZem z pisku o zrnitosti 0/10 mm vysky minimdlné 10 cm

- prvni zasyp trubky (ktery je v kontaktu s trubkou) se mtiZze provést s vyuzitim ptvodni zeminy, zbavené
¢astic vétsich nez 30 mm do vysky minimalné 15 cm, a je dobie zhutnén. Jinak pouzijeme pisku/stér-
kopisku o uvedené zrnitosti

- prekryvny zasyp se provede ptvodni zeminou po hutnénych vrstvach 20 cm. Zemina musi obsahovat méné
nez 30% castic vétsich nez 20 mm.

Minimdlini vyska kryti trubky (vzdalenost horni hrany trubky od povrchu terénu)
musi byt:

- obecné: 60 cm
- u vedeni pod komunikaci / trati: 80 cm
- pod betonovou deskou: 40 cm.

obr. 22: pokladka PVC-U trubek do zemé

7. Navrhovani, montdZ a uloZeni vodovodnich PUC-U systémii
(pryZové spoje)

(.1. Dimenzovani

Viz kapitola 6.1.

7.2. Priprauné prdce, spojovani

Pied vlastnim spojenim tlakovych trubek a tvarovek je nutno provést tyto pfipravné prace:

1) Ocistéte a zkontrolujte hrdlo trubky, ufiznéte a srazte L=2S
hranu u napojované trubky (obr. 1, 2), oznacte na nf } s
hloubku zasunuti (pokud je to nutné). S ?

<

obr. 1: Zkracent trubky obr. 2: Srazeni hrany trubky
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2) Ocistéte obé spojované plochy, tj. hrdlo s tésné-
nim a konec trubky. ZvIasté prohlédnéte prostor pod
tésnénim, zda neobsahuje prach nebo kaminky
a tésnénfi vlozte zpét do hrdla (obr. 3, 4).

obr. 3: Vlozen( tésnénf obr. 4: Kontrola tésnéni

3) Zajistéte spravné ulozeni obou trubek, je velmi
dualezité zasunovat trubku do hrdla v rovnobézné poloze (nikoliv pod thlem). Maximalni vyoseni by mélo
byt +-5°.

4) Na polovinu zasunované plochy trubky naneste vazelinu pro tlakové
PVC (na tésnici krouzek nikoliv).
D

) S ) JES LI STTTTTT
o,
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obr. 5: Hloubky zasunuti

5) Pruznost trubek cca do priiméru 90 mm muZze zplsobit jejich vychy-
leni p¥i nasazovani do hrdla, proto trubku drzte co nejblize ke konci
trubky.

6) Zasurite konec trubky do hrdla po oznacenou rysku trvalym tlakem (obr. 5).

Tolerance pro hloubku zasunuti - viz tab. 3.

Tolerance pro hloubku zasunuti

d 63 75 90 110 125 140 160
Lmax 94 104 109 115 124 133 139
Lmin 42 45 50 55 60 69 75
L 52 59 59 60 64 64 64

V=L Vande Lande

d = pramér trubky (mm)

Lmax = maximalné mozna délka zasunuti (mm)

Lmin = minimalnf nutna hloubka zasunuti (mm)

L = rozdil Lmax-Lmin, délka pro mozné bezpec¢né prodlouzeni trubky (mm)

Upozornéni:

Pokud trubka nejde do hrdla zasunouti aniz je nutno pouzit velké sily, trubku vyjméte a zkontrolujte tésnici
krouzek.

Pfi spojovani trubek velkych praméra pouzijte kladkostroje. Nedoporuc¢ujeme pouzivani jefdbu, bagru apod.
- muzZe zpUsobit poskozeni trubek nebo hrdel.

Poznamky:

> Trubka by méla byt oznacena tuzkou, nikoliv pilkou a to tak, aby konec trubky byl zasunut 12 - 25 mm
od spodniho okraje hrdla (trubka nesmf byt do hrdla zasunuta zcela bez vile).

> Spojovani pomoci pfirubovych spojii: Spoje pomoci pfirub a lemovych nakruzkd jsou v systému pouZzi-
vany k pfipojeni ventilu nebo jiné armatury. Ve vsech pfipadech pfirubovych spojd musi byt k dosazenft
spolehlivé tésnosti pouZzito pryzového nebo plastového tésnénti.

> Spojovani pomoci zavitovych spojii: K dispozici je kompletni sortiment zavitovych tvarovek. Dodrzujte
nasledujici doporucent:
a) Vsude, kde je to mozné, provadéjte tento spoj s PVC jako s hlavnim dilem spoje.
b) Nevyrezavejte zavity do PVC trubek - pouzijte pouze vstfikované tvarovky.
¢) Jako tésnéni pouzivejte pouze PTFE pasku.
d) P¥i spojovani nepouZzivejte nadmérnou silu ani montazni pomticky jako hasaky apod.

G BOHEMIA®
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> Kompenzace tepelné roztaznosti PVC u podzemnich tras: Tam, kde jsou pfirubové spoje, pouziva se spo-
jovani lepenim nebo spoje zavitového a teplota trubek pii pokladce by méla byt zhruba rovna provozni
teploté kapaliny. Mechanicky spojované trubky budou vyZzadovat jisté kompenzace proti teplotnim vy-
kyviim (koeficient tepelné roztaznosti PVC-U je cca 0,06 mm/m.K), které musi byt zohlednény v projektu.
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(.3. Poklddka do zemé a zdasyp

1) Trubky a tvarovky nesméji byt nikdy do vykopu hazeny, také pfi

obsypavani potrubi ve vykopu je nutno dbat opatrnosti. a) v (pazend) rjze | b vzatezu
2) Pokladka se nedoporucuje pfi teplotach pod 0 °C. g

3) Popis provadéni vykopu (obr. 6): B

Pfi hloubeni vykopu pro potrubi je nutno mit na paméti, Ze jeho 2|

sitka (B) je ur¢ena hloubkou pokladky a primérem potrubi (D). Jeho 7 |E

rozméry musi umoZnit pfipravu dna, spojovani jednotlivych dila *.J2

a pohyb pracovnik.

Vykop by mél mit stény bud zajistény pazenim nebo provedeny
tak, aby nedoslo k sesuvu stén pfi pokladce trubek, hlavné pfi bag-
rovan{ a pokladce ve vétsich hloubkach.

min. 100 mm
8p. loze T—T

fe—

| D (mm) |
vnéjsi prarez

B = $itka ryhy

Tab. 4: Doporucené rozméry vykopu. obr. 6: Typicky fez vykopem

v ry|

vnéjsi pramér hloubka kryti (H) - méfeno Sifka vykopu (B)

trubky od horni hrany trubky - méfeno u dna

D H>=1m D + 2krat 20 cm
a zaroven >= 1,5.D

4) PVC trubky mohou byt pokladany do stejné hloubky jako trubky pro rozvod vody z jinych materiald.
Hloubka prekryvu potrubi zeminou (H), méfend od horni hrany trubky k povrchu zemé, by neméla byt mensi
nez 0,8 - 1 m vzhledem k zamrzné hloubce ptidy. Zvlastni pozornost je tieba vénovat piipadiim, kdy potrubi
je vedeno pod komunikaci nebo podobnou oblasti se zvysenym zatizenim povrchu. Z hlediska mechanické
odolnosti materidlu v8ak neni maximalni hloubka pokladky omezena.

5) Rovné dno vykopu se pokryje rovhomérnou vrstvou cca 10 cm neupéchovaného podkladového materidlu
o malé zrnitosti. Potrubi by mélo v podkladové vrstvé leZet urcitou ¢asti své spodni plochy (viz tzv. thel ulo-
Zeni). Podminkou je, aby podklad podepiral trubku po celé délce (nikoliv jen bodové), pod tvarovkami je
nutno vyhloubit podklad tak, aby se trubni systém o dno tvarovkou neopiral. Musi byt dodrzen pozadovany
spad potrubi podle projektu.

6) Zasypani vykopu: pokud v misté vykopu tla¢i vdha zeminy na trubku, doslo by pfi nespravném obsypu
trubky k jeji deformaci. Proto musi byt prostor mezi bo¢ni sténou trubky a sténou vykopu dobfe obsypan
a upéchovan piskem nebo jinou vhodnou zeminou, aby nedoslo ke ztraté ovality. Po pokladce potrubi do
pfipraveného vykopu musi byt obsypovy material umistén podél trubky a zhutnén na cca 80 % optimaln{
hustoty, a to do vyse 100 mm nad hornf hranu trubky. V pribéhu hutnéni nesmfi dojit k deformaci nebo po-
sunu trubky v lozi a také ve spodni ¢asti loZe pod trubkou nesmi byt nevhodny material (ostré hrany, velké
kusy apod.). Obsyp by mél byt proveden co nejdiive po pokladce potrubi, aby nedoslo k jeho poskozeni
nebo posunuti.

7) Zasyp a hutnéni by se mélo provadét po vrstvach o vysce cca 300 mm s vyloucenim tézké mechanizace,

dokud vrstva zeminy nad trubkou nenfi vyssi nez 300 mm. Pokud zrnitost neni vyhovujici, nelze pouZzit me-
chanizace, dokud vrstva nad trubkou neni min. 100 mm.
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8) Patky a podkladani tvarovek (obr. 7): patni bloky doporu¢ujeme vzdy tam, kde potrubi méni bud dimenzi
nebo smér, ukoncuje se nebo obsahuje odbo¢ku nebo ventil. Funkci téchto blokt je zabranit rozpojeni v hrd-
lech, zabranit posuntim nebo vyboceni potrubi vlivem tlaku kapaliny a ptevést vzniklé sily do dna a stén vy-
kopu. Pokud se poklada potrubi z betonu nebo PVC, je tfeba vénovat pozornost tomu, aby betonovy patni
blok nepokryl cely obvod potrubi. Jednak pfi pulsacich v potrubi dochazi k nezadoucimu "ustfihnuti" po-
trubi, jednak slozky betonu negativné pusobi na material trubek. Doporuc¢ujeme proto pied zalitim betonem
obalit trubku tenkou félii (bitumenovy papir, polyetylenova félie apod.).
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obr. 7: Typy patnich bloki

Patni bloky musi spliiovat nasledujici podminky:

Pasivni tlak dna nebo stény vykopu (B) musi byt vétsi nez tlak (P) plsobici na patni blok:
B>1,5P.

a) Tlak (P) pusobici na patni blok:

P=K.p.S§

kde
K =1 pro zatku nebo T-kus 90°
1,414 pro koleno 90°
0,766 pro koleno 45°
p = maximalni vnitini testovacf tlak v potrubf, rovny 1,5.PN (kg/cm?3)
S = vnitini plocha potrubf (tvarovky) v misté ptsobeni (cm?)

b) Pasivni tlak dna nebo stény vykopu (B):

B=K1.H.SI,

kde

K1 (zavisi na typu zeminy) = 3000 - jilovitd zemina, 5000 - hlinitopis¢itd zemina, 6000 - pisek, hlina
H = hloubka uloZenf trubky (m)

S1 = kontaktni plocha zeminy na patni blok (m?)

(.4. Tlakové zkouSky tésnosti

Pro provadeéni tlakovych zkousek plati ustanoveni pfislusnych CSN pro tlakové vodovody, zejména CSN 73
6503, CSN 75 0905, CSN 75 5911, ON 75 5950, CSN 83 0611, CSN 83 0616 a norem souvisejicich.

Pred zapoctenim zkousek by mély byt dodrzeny tyto hlavni zasady:

-k testim nepouzivejte stlaceny vzduch

- byla jiz provedena vizudIni kontrola viech spoju, pfirub, armatur a pryZovych tésnénf
- vsechny ventily testujte v poloze "Otevieno".
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Zkousky se musi provést jesté pred zasypanim potrubnich tras, mista hrdlovych spoja musi byt obnazena,
ostatni ¢asti potrubf je nutno zajistit proti zménam polohy obsypem zeminou. Tim se zabrani i ovlivnénf testd
teplotnimi rozdily.

Podminky zkousky - viz tab. 5.

Tlakova zkouska se provadi vodou, kterd méa kvalitu vody pitné. Potrubni trasy se postupné odvzdusiuji z nej-
vyse poloZenych mist systému. Vnitini tlak v potrubi se nasledné zvysi az na hodnotu zkusebniho tlaku, ktery
nesmi prekrocit 1,5nasobek jmenovitého tlaku potrubi.

Po dosaZeni zkusebniho tlaku se potrubi ponecha min. 12 hodin v klidu. P¥i poklesu tlaku se po 2 hod. zku-
$ebnf tlak obnovi. Po 12hodinové stabilizaci za¢ina vlastni méfena Thodinova zkouska tésnosti. Max. po-
kles tlaku mtze ¢init 0,2 atm. (tj. 0,2 PN).
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tab. 5
misto méreni jmenovity tlak potrubi (PN)
PN <= 10 PN > 10
ve zkouseném misté 1,5 X max. provozni tlak max. provozni tlak + 5 PN
v nejnizsim bodé systému <=1,5 x PN <= 1,5 x PN
v nejvyssim bodé systému >= PN >=10
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8. Ratalog vgrobkii
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Koty a zkratky

DN jmenovita svétlost t délka hrdla

d vnéjsi pramér L L, L stavebni délka

d; vnitini pramér s tloustka stény

D nejvétsi vnéjsi pramér hrdla 77,7, stavebni rozméry
o uhel h celkova délka

G, G, rozmér zavitu (v palcich)

P e

I

d.1. PUC tlakové trubky

Trubka tlakova, bezhrdla — 5m (10m)

Trubka je urena pro pouZziti v tlakovych systémech, kde nelze pouZit pryZzové tésnici spoje nebo kde je vhod-
néjsi lepeny nebo mechanicky spoj. Schvaleno také pro pitnou vodu. Trubky jsou dodavany v barvé Sedé
nebo krémové.

TL trubka - tlakovd tiida PN 6,3

Vyr. Cislo d s d;
2176637 110 2,7 14,6
2187531 125 3,1 118,8
2197537 160 4,0 152,0
3106535 200 4,9 190,2
3126536 250 6,2 237,6
3146537 315 7,7 299,6
3157539 400 9,8 380,4
3168239 500 12,3 475,4
3173232 630 15,4 599,2

Pouze barva krémova.
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Trubka tlakova, bezhrdla — 5m (10m)

TL. trubka - tlakovd tiida PN 7,5

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
a.

Vyr. Cislo d s d;
2157837 63 2,0 59,0
2164035 75 2,2 70,6
2128632 90 2,7 84,6
2176238 110 3,3 103,4
2186233 125 3,7 117,6
2196239 160 4,7 150,6
3108430 200 59 188,2
3128431 250 7,3 235,4
3148132 315 9,2 296,5
3181435 355 10,4 334,2
3159435 400 11,7 376,6
3171124 500 14,6 470,8
3173126 630 18,4 593,2

TL. trubka - tlakova tiida PNl 10 Tl. trubka - tlakova tfida PNl 12,5
Vyr. Cislo d s d, Vyr. cislo d s d;
2134233 32 1,6 28,8 2130530 25 1,5 22,0
2144239 40 1,9 36,2 2154330 32 1,9 28,2
2153939 50 2,4 45,2 2144336 40 2,4 35,2
2157934 63 2,4 58,2 2154030 50 3,0 44,0
2154132 75 2,9 69,2 2158035 63 3,0 57,0
2128730 90 3,5 83,0 2164230 75 3,6 67,8
2178737 110 4,2 101,6 2128837 90 4,3 81,4
2178834 125 4,8 115,4 2178630 110 53 99,4
2188830 160 6,2 147,6 2188732 125 6,0 113,0
3109232 200 7,7 184,6 2199637 160 7,7 144,6
R 2500 2 230 Dodéavame také potrubi v délce 10 m. Na vyzadani
3149234 315 12,1 290,8 Vam sdélime blizsi informace tykajic se dal3ich pra-

meérd.

TL trubka - tlakovd tiida PN 16

Vyr. cislo d s d;

2129639 20 1,5 17,0
2130637 25 1,9 21,2
2134438 32 2,4 27,2
2144433 40 3,0 34,0
2154137 50 3,7 42,6
2158230 63 3,8 55,4
2164434 75 4,5 66,0
2125730 90 54 79,2
2178338 110 6,6 96,8
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Trubka tlakova, s hrdlem (pryzové tésnéni) — 6m

TL trubka - tlakova tiida PN 10, DIN 8062
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Vyr. Cislo d s t D D2
5180256 63 3,0 101 86

5180452 75 3,6 106 101 H:; :
5180654 90 43 112 119 5
5180852 110 5,3 120 143 |
5181054 140 6,7 131 178 |
5181155 160 7,7 140 201 Ty
5181351 225 10,8 163 276 |
5181455 280 13,4 185 342 |
5181554 315 15,0 197 383 T S
5181656 450 21,5 245 540 -a:!:'

PN 16 na vyzadani, vyroba na zakazku.

Tl trubka - tlakova tfida PN 10, EN 1452-2

Vyr. ¢islo d s t D

5180664 90 4,3 124 119
5180864 110 4,2 134 142
5181164 160 6,2 156 200
5181364 225 8,6 177 274

Vyroba na zakazku.
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d.2. PUC tvarovky pro technologické acely ,
spoj — lepeny, zdvitovy, pryzovy.

TL. koleno 45°, 2% lepeng spoj
Barva sedd RAL 7011.

vyr. Cislo d E L y4 PN
6772307 16 23,5 14 5,5 16
6772404 20 28 16 5,5 16
6772501 25 34 19 6 16
6772609 32 42 22 8 16
6772706 40 51 26 10 16
6772803 50 61 31 12 16
6772900 63 75 38 15 16
6773001 75 89 44 18 16
6773109 90 106 51 21 16
6773206 110 128 61 25 16
6773400 125 145 69 27 16
6773303 160 184 86 36 16
6773456 200 232 106 43 10
6773462 250 287 131,5 58 10
6773474 315 360 165 66 10

TL. koleno 90°, 2% lepen{ spoj
Barva 3edd RAL 7011.

vyr. Cislo d E L Y4 PN
6771106 16 23,5 14 9 16
6771203 20 26,5 16 11 16
6771300 25 32,5 19 14 16
6771408 32 41 22 17 16
6771505 40 50 26 23 16
6771602 50 60 31 28 16
6771700 63 75 38 34 16
6771807 75 89 44 40 16
6771904 90 106 51 48 16
6772005 110 129 61 58 16
6772200 125 145 69 66 16
6772102 160 188 86 81 16
6772251 200 232 106 102 10
6772263 250 287 131,5 192 10
6772272 315 360 165 243,5 | 10

G BOHEMIA®
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TL. koleno 90° dlouhé, 2% lepeny spoj
Barva Seda RAL 7011. Polomér ohybu je 2x d
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vyr. Cislo d E L y4 PN
6770002 20 28 16 40 16
6770100 25 34 19 50 16
6770207 32 42 22 64 16
6770304 40 51 26 80 16
6770401 50 63 31 100 16
6770509 63 77 38 126 16
6770606 75 92 44 150 16
6770703 90 108 51 180 16
6770800 110 132 61 220 16

TL. zatka, 1% lepeng spoj
Barva $edd RAL 7011.

vyr. Cislo D E M L )\

6783406 | 16 23 14 22 16

6783503 | 20 28 16 27 16

6783600 | 25 33 19 31 16

6783708 | 32 41 22 36 16

6783805 | 40 50 26 43 16

6783902 | 50 60,5 | 31 49 16

6784003 | 63 75 38 57 16 e
6784100 75 89 44 67 16 1 o“u
6781208 | 90 106 51 80 16 I !
6784305 110 129 61 95 16 \JSSSY Y
6784359 125 145 69 102 16 M,
6784402 160 181 86 126 16 -
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TL. oblouk, 2% lepeng spoj
Barva krémova RAL 1014.

wr.&.PN7,5 wr.¢.PN10 d

——————————— 3645002 50 175 105 75

3598101 3637700 63 220 178 95

3698900 3638405 75 262 219 113
3599701 3639100 90 315 220 135
3600505 3639800 110 385 230 165
3606503 3640507 125 438 286 188
3612503 3641201 160 560 358 240
3618501 3641902 200 700 530 300
3624501 3642607 250 875 528 313
3630501 3643301 315 1103 | 651 394
3636305 3644006 400 1400 | 845 500
2527000 | - 500 1750 | 1105 625

———————————— 3645100 50 175 130 75

3598209 3637808 63 220 211 95

3599000 3638502 75 262 258 113
3599809 3639207 90 315 259 135
3601501 3639908 110 385 291 165
3607500 3640604 125 438 327 188
3613500 3641309 160 560 416 240
3619508 3642003 200 700 590 300
3625508 3642704 250 875 610 313
3631508 3643409 315 1103 | 766 394
3636402 3644103 400 1400 | 1000 500
3637107 | - 500 1750 | 1300 625

———————————— 3645207 50 175 150 75

3598306 3637905 63 220 233 95

3599108 3638600 75 262 280 113
3599906 3639304 90 315 282 135
3602508 3640000 110 385 320 165
3608506 3640701 125 438 367 188
3614506 3641406 160 560 471 240
3620506 3642100 200 700 647 300
3626504 3642801 250 875 689 313
3632504 3643506 315 1103 | 882 394
3636500 3644200 400 1400 | 1149 500
3637204 | - 500 1750 | 1187 | 625

G BOHEMIA®
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vyr. Cislo vyr. Cislo

———————————— 3645304 50 175 175 75
3598403 3638006 63 220 278 95
3599205 3638707 75 262 336 113
3600009 3639401 90 315 339 135
3603504 3640108 110 385 378 165
3609502 3640809 125 438 446 188
3615502 3641503 160 560 583 240
3621502 3642208 200 700 761 300
3627500 3642909 250 875 852 313
3633500 3643603 315 1103 1120 394
3636607 3644306 400 1400 1468 500
3637301 [ e 500 1750 | 1889 625

vyr. Cislo vyr. Cislo

———————————— 3645401 50 175 204 103
3598500 3638103 63 220 347 220
3599302 3638804 75 262 409 258
3600106 3639509 90 315 422 240
3603601 3640205 110 385 425 203
3609600 3640906 125 438 549 296
3615600 3641600 160 560 705 382
3621600 3642305 200 700 878 474
3627608 3643000 250 875 947 442
3633608 3643700 315 1103 1434 | 798
3636704 3644405 400 1400 | 1725 | 917

vyr. ¢islo vyr. ¢islo

———————————— 3645703 50 175 295 75
3598705 3638308 63 220 457 95
3599507 3639002 75 262 548 113
3600300 3639703 90 315 555 135
3605507 3640400 110 385 665 165
3611507 3641104 125 438 778 188
3617505 3641805 160 560 1040 240
3623505 3642500 200 700 12530| 300
3629503 3643204 250 875 1510 313
3635503 3643905 315 1103 2093 394
3636909 3644600 400 1400 2825 500

V-L VandeLande Genova
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Koleno 90° dlouhé
Bocht 90°

SES

Bogen 9o°
Courbe 90°

Curva 90°
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Curva 90°

32-50 mm R =1.8d
63-315mmR=1.5d

Kod zboss ﬂ_ 0.9 B _ Mnosstyi

1.05.032 350
1.06.032 32 60 25 16 175
1.05.040 40 76 30 10 200
1.06.040 40 76 30 16 100
1.05.050 50 92 35 10 100
1.06.050 50 92 35 16 80
1.05.063 63 102 43 10 60
1.06.063 63 102 43 16 45
1.05.075 75 118 51 10 35
1.06.075 75 118 51 16 25
1.05.090 90 142 58 10 20
1.06.090 90 142 58 16 15
1.05.110 110 175 70 125 10
1.05.125 125 200 79 12.5 6
1.05.140 140 236 87 125 5
1.05.160 160 260 99 12.5 4
1.05.200 200 330 122 12.5 1
1.05.225 225 380 137 125 1
1.05.250 250 390 151 12.5 1
1.05.280 280 480 168 125 1
1.05.315 315 625 188 12.5 1

Koleno g90° dlouhé PVC-u é@

Bocht 90° E[

Bogen 90° 4 J

Courbe 90° S

Curva 90° o

Curva 9o°

=1.5d

n—-a—

2.20.020 100

2.20.025 25 375 19 16 100

2.20.032 32 48 22 16 100

2.20.033 32 48 22 10 100

2.20.040 40 60 26 16 100

2.20.041 40 60 26 10 100

2.20.050 50 75 31 16 50

2.20.051 50 75 31 10 50
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Koleno 45°
Bocht 45°

SR

Bogen 45°

Courbe 45
Curva 45°
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Curva 45°

32-50 mm R =1.8d
63-315mmR=1.5d

32 26 25 10

Mnozstvi

1.15.032 300
1.16.032 32 26 25 16 350
1.15.040 40 36 30 10 150
1.16.040 40 36 30 16 150
1.15.050 50 40 35 10 150
1.16.050 50 40 35 16 125
1.15.063 63 46 43 10 20
1.16.063 63 46 43 16 60
1.15.075 75 54 51 10 50
1.16.075 75 54 51 16 40
1.15.090 90 63 58 10 30
1.16.090 90 63 58 16 20
1.15.110 110 80 70 12.5 15
1.15.125 125 89 79 12.5 10
1.15.140 140 98 87 12.5 7
1.15.160 160 119 99 12.5 5
1.15.200 200 143 122 12.5 1
1.15.225 225 166 137 12.5 1
1.15.250 250 190 151 12.5 1
1.15.280 280 214 168 12.5 1
1.15.315 315 236 188 12.5 1

Koleno 30°

Bocht 30°

Bogen 30°

Courbe 30°

Curva 30°

Curva 30°

R=2.5d

I T
1.17.063 63 48 43 10 90
1.17.090 20 65 58 10 30
1.17.110 110 79 70 12.5 15
1.17.125 125 92 79 12.5 10
1.17.140 140 106 87 12.5 7
1.17.160 160 122 99 12.5 5
1.17.200 200 147 122 12.5 1
1.17.225 225 155 137 12.5 1
1.17.250 250 195 151 12.5 1
1.17.280 280 213 168 12.5 1
1.17.315 315 240 188 12.5 1
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Koleno 22,5°
Bocht 22.5°

Bogen 22.5°

Courbe 22.5°

Curva 22.5°
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Curva 22.5°

110 64 70 12.5 15
125 75 79 12.5 10
140 81 87 12.5 7
160 92 99 12.5 5
200 127 122 12.5 1

Koleno 15° PVC-u %
Bocht 15°

Bogen 15°

Courbe 15°

Curva 15°

Curva 15°

1.14.090 90 37 59 10 25

1.14.110 110 46 70 125 15

1.14.125 125 53 79 12.5 10
1.14.140 140 60 87 12.5 7
1.14.160 160 70 99 12.5 6
1.14.200 200 87 122 12.5 1

1.14.225 225 98 136 12.5 1

1.14.250 250 106 151 12.5 1

1.14.280 280 116 168 12.5 1

1.14.315 315 128 188 12.5 1

4-D koleno 83° (97°) dlouhe — §®
4-D Radius Bocht 83°(97°)

4-D Radius Bogen 83°(97°)

4-D Rayon Courbe 83°(97°) N

4-D Raggio Curva 83°(97°)

4-D Radio Curva 83°(97°) m

R=4d

1.02.063 63 227 50 10 30
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D-koleno 90° dlouhé
4-D Radius Bocht 90°

4-D Radius Bogen 9o

4-D Rayon Courbe 90°

4-D Raggio Curva 90°

4-D Radio Curva 90°

R=4d

PVC-u 2 ? )

Kod zboi _- o000 8 _ nosstyi

1.03.063

D-koleno 45° dlouhé
4-D Radius Bocht 45°

4-D Radius Bogen 45°

4-D Rayon Courbe 45°

4-D Raggio Curva 45°

4-D Radio Curva 45°

PVC-u 2 ? )

1.13.063 159.5

S-vyhybka
S-Bocht

S-Bogen
Courbeen S
Curva-S

Curva-Pasamuro

Kod zbozi _ (= max. tol. +15%)

1.10.032

1.10.040 40
1.10.050 50
Y=L Vande Lande
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40 63
50 55
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Koleno 90° kratké TYPEA T 2

Knie 9o°

Winkel 9o°

Coude g0°
Gomito 90°
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Codo 90°

TYPE B N
PVC-i é@

TypeA R=0,5d
TypeB R=0,75d

_-!-

Z
2.25.010 6 A 250 (5x50)
2.25.012*% 12 7 12 A 16 250 (5x50)
2.25.016* 16 9 15 A 16 250 (5x50)
2.25.020* 20 11.5 16 A 16 200 (4x50)
2.25.025* 25 14 20 A 16 350
2.25.032* 32 19 22 A 16 250
2.25.033 32 19 22 A 10 250
2.25.040* 40 22 26 A 16 175
2.25.041 40 22 26 A 10 175
2.25.050* 50 27.5 31 A 16 100
2.25.051 50 27.5 31 A 10 100
2.25.063* 63 335 38 A 16 50
2.25.064 63 335 38 A 10 55
2.25.075 75 39.5 44 A 16 30
2.25.076 75 39.5 44 A 10 30
2.25.090 90 47.5 51 A 16 17
2.25.091 90 45 51 A 10 17
2.25.110 110 57 61 A 16 12
2.25.111 110 55 61 A 10 12
2.25.125 125 63.5 69 A 16 6
2.25.140 140 71 76 A 16 5
2.25.160 160 83 87 A 16 2
2.25.200 200 106 107 A 10 1
2.25.225 225 118.5 120 A 10 1
2.25.250 250 131 132 A 10 1
2.25.280 280 210 147 B 10 1
2.25.315 315 237 165 B 10 1
2.25.400 400 300 207 B 6 1

* = kiwa norm PN 16

w0 Genova V-L Vande Lande



Koleno 9o° redukované
Knie 90°

Winkel 9o°

Coude 90°

Gomito 90°

Codo 90°

7 niniil
s
g 10

PVC-u é@

. EI redukce
verlopend

reduzierent
réduisant
ridotto
reducida

PVC-u é@

d2

redukce
verlopend

di

reduzierent
réduisant
ridotto
reducida

ll----!--

2.26.011

2.26.021 50 32 28 33 = 31
2.26.031 50 40 28 29 = 31
2.26.032 50 40 30 33 38 31
2.26.042 63 50 46 44 50 37.5

W > >

Koleno 45°
Knie 45°

Winkel 45°

Coude 45°
Gomito 45°

Codo 45°

H_-!_-

2.30.010

2.30.012* 12 3.5 12
2.30.016* 16 4.5 14
2.30.020* 20 5 16
2.30.025* 25 6 19
2.30.032* 32 7 22
2.30.040* 40 10 26
2.30.050* 50 12 31
2.30.051 50 12 31
2.30.063* 63 14 38
2.30.064 63 14 38
2.30.075 75 18 44
2.30.090 90 19 52
2.30.110 110 26 62
2.30.125 125 26.5 69
2.30.140 140 30 76
2.30.160 160 35 86
2.30.200 200 49 107
2.30.225 225 54 120
2.30.250 250 60 132
2.30.280 280 66 147
2.30.315 315 74 165
2.30.400 400 86.5 207

= kiwa norm PN 16
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Al Koleno 45°redukované PVCH S
£
<)) Knie 45°

=

g Winkel 45°

wn Coude 45°

g Gomito :1,5°

o Codo 45

O I 2 2 7 ) S Y A2
40 14 6 31 26 16

Ksdzboti |l &l 2l 7] sl cl PN Mnobui
16 10

2.32.050 50 21 2 100
2.32.063 63 50 17.5 26.5 325 37.5 31.5 16 50
Koleno 9o° se zavitem M a F Pvca SY=Y
Knie go°

Winkel 9o°

Coude 90° B ‘ég_
Gomito 90°

Codo g0°

2.28.020 1/2" (F) 1/2" (M) 20.5 20.5 16 200
2.28.025 3/4" (F) 3/4" (M) 24.5 24.5 17 17 10 300
2.28.032 1" (F) 17 (M) 30 30 21 21 10 200

Koleno 90° se zavitem M
Knie 9o°

Winkel 90°

Coude g0°

Gomito 9o°

Codo 90°

PVC-u é@
=

Y Y T
17 16 16 16

2.29.010 20 3/4" (M) 11 200
2.29.020 25 1" (M) 17 20 19 19 16 350
2.29.030 32 3/4" (M) 21 29 22 19 10 250
2.29.040 32 1" (M) 21 30 22 19 10 250
2.29.051 32 11/4" (M) 17 24 22 21 10 250
2.29.061 40 11/4" (M) 23 28 26 21 10 200
2.29.071 40 11/2" (M) 23 28 26 21 10 175
2.29.081 50 11/4" (M) 28 34 31 21 10 150
2.29.091 50 11/2" (M) 28 34 31 21 10 125
2.29.101 50 2" (M) 28 34 31 26 10 100
BOHEMIA®
" Genova V=L Vande Lande



;= TYPE A
Koleno 9o° se zavitem F Pvca Y=

Knie 90°
Winkel 9o°
Coude 90°

o

Gomito 90

>
€
(<)}
)
wn
>
(V)]
9
>
o

Codo 90°

2.35.016 3/8" (F) A 200
2.40.016 16 3/8" (F) 11 11 14 12 B 16 50
2.35.020 20 1/2" (F) 11 15 16 16 A 10 200
2.40.020 20 1/2" (F) 11 15 17 16.5 B 16 50
2.35.025 25 3/4" (F) 13.5 15.5 19 17 A 10 300
2.40.025 25 3/4" (F) 13.5 15.5 20 16.5 B 16 50
2.35.032 32 1" (F) 17 18 22 21 A 10 100
2.40.032 32 1" (F) 17 18 22 21 B 16 50
2.35.040 40 11/4" (F) 21 24 26 23 A 10 100
2.40.040 40 11/4" (F) 21 24 26 23 B 16 50
2.35.050 50 11/2" (F) 28 32 31 27 A 10 100
2.40.050 50 11/2" (F) 28 32 31 27 B 16 50
2.35.063 63 2" (F) 34 41 38 31 A 10 50
2.40.063 63 2" (F) 34 41 38 31 B 16 25
2.40.075 75 21/2" (F) 39 47 44 36 B 10 30
2.40.090 90 3" (F) 46 58 51 39 B 10 17
2.40.110 110 4" (F) 56 78 61 39 B 10 12

A-TYPE bez vystuzeni
B-TYPE s nerez O krouzkem

V-L Vande Lande Genova -



T-kus Uhel go° Ve Y=
T-Stuk 90°
T-Stuick 9o°

Te 90°

Ti 9o°

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Te 90°

T T Y Y R

2.01.010 250 (5x50)
2.01.012* 12 7 12 16 250 (5x50)
2.01.016* 16 9.5 14 16 200 (4x50)
2.01.020* 20 11.5 16 16 100 (2x50)
2.01.025* 25 14.5 19 16 250
2.01.032* 32 17.5 22 16 225
2.01.033 32 17 22 10 250
2.01.040* 40 23.5 26 16 125
2.01.041 40 23 26 10 125
2.01.050* 50 27 32 16 75
2.01.051 50 27 32 10 75
2.01.063* 63 35 38 16 38
2.01.064 63 34 38 10 38
2.01.075 75 40 44 16 24
2.01.076 75 40 44 10 24
2.01.090 90 48.5 51 16 14
2.01.091 90 48.5 51 10 14
2.01.110 110 59 61 16 7
2.01.111 110 59 61 10 7
2.01.125 125 66 69 16 4
2.01.140 140 73.5 76 16 3
2.01.160 160 85.5 86 16 2
2.01.200 200 106.5 107 10 1
2.01.225 225 118.5 120 10 1
2.01.250 250 131 132 10 1
2.01.280 280 152 146 10 1
2.01.315 315 168 164 10 1
2.01.400 400 214 206 6 1

* = kiwa norm PN 16

" Genova V-L Vande Lande



T-kus Uhel 90° se zavity
T-Stuk 90°

T-Stiick 9o0°

Te 90°

Ti 90°

Te 90°

TYPE A

TYPEB a1

a2 |

E

2.05.015 3/4" (M)

2.05.020 25 3/4" (M) 14 20
2.05.025 25 1" (M) 14 20
2.05.030 32 3/4" (M) 17 23
2.05.035 32 1" (M) 17 23
2.05.041 1" (M) 32 31 20
2.05.046 32 11/4" (M) 17 23
2.05.051 11/4" (M) 32 26 17
2.05.056 11/4" (M) - 26 -
2.05.060 40 1" (M) 23 27
2.05.066 40 11/4" (M) 23 27
2.05.067 11/4" (M) 40 27 23
2.05.071 40 11/2" (M) 23 27
2.05.075 50 1" (M) 28 33
2.05.081 50 11/4" (M) 28 33
2.05.086 50 11/2" (M) 28 33
2.05.090% 63 1" (M) 34 42
2.05.095* 63 11/4" (M) 34 42
2.05.100% 63 11/2" (M) 34 42
2.05.105*% 63 2" (M) 34 42
2.05.110* 75 11/4" (M) 40 50
2.05.115* 75 11/2" (M) 40 50
2.05.120*% 75 2" (M) 40 50

* Rovny zavit

Rechte schroefdraad
Geradem gewinde
Filetage droit

Filetto diritto

Recto rosca

V-L Vande Lande Genova
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v ’ TYPE A
T-kus Uhel 9o° redukovany - Pvca SIS

T-Stuk Verlopend 90°
T-Stiick reduzierent 9o°

Te reduit 9o°
Ti ridotto 90°

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Te reducida 90°

PVC-u é@

Z1

TYPE C,_d
: PVC-u é@

—l
d2
d3

B_,Z1
!
—_——

|22 | c
sdzbori | arl dal ] 2]zl 73] 8] cl Dl Tpel PN IVnosstvi
2.03.005 25 16 14.5 14 19 14 A 16 300
2.03.010 25 20 14 15.5 19 16 A 16 300
2.03.013 32 16 17 17 22 14 A 16 200
2.03.015 32 20 17 19 22 16 A 16 250
2.03.020 32 25 17 19 22 19 A 16 200
2.03.022 40 16 23 24 26 14 A 16 150
2.03.023 40 20 23 23 26 16 A 16 150
2.03.025 40 25 23 23 26 19 A 16 140
2.03.031 40 32 23 24 26 22 A 10 140
2.03.032 40 32 23 23 26 22 A 16 140
2.03.033 50 20 28 30.5 31 16 A 16 100
2.03.035 50 25 28 29.5 31 19 A 16 100
2.03.041 50 32 28 28.5 31 22 A 10 90
2.03.042 50 32 28 28.5 31 22 A 16 90
2.03.046 50 40 28 29 31 26 A 10 90
2.03.047 50 40 50 28 38 33 31 26 31 C 10 75
2.03.048 50 40 28 28.5 31 26 A 16 90
2.03.049 63 20 34 37 38 16 A 16 50
2.03.050 63 25 335 34 38 19 A 16 50
2.03.055 63 32 34.5 36 38 22 A 16 50
2.03.060 63 40 325 325 38 26 A 16 45
2.03.063 63 40 50 34.5 46.5 41 38 26 31 C 16 40
2.03.065 63 50 335 34 38 31 A 16 40
2.03.070 75 32 40 43 44 22 A 16 30
2.03.075 75 40 40 40.5 44 26 A 16 30
2.03.080 75 50 40 40.5 44 31 A 16 28
2.03.085 75 63 40 40.5 44 38 A 16 25
2.03.090 90 32 46 55 51 22 A 16 17
2.03.094 920 40 46 60 51 26 A 16 17
2.03.095 90 50 46 55 51 31 A 16 17
2.03.097 90 63 46 55 51 38 A 16 15
2.03.100 920 75 46 55 51 44 A 16 14
2.03.105 110 32 56 66.5 61 22 A 16 9

' Genova V-L Vande Lande



T-kus uhel 9o° redukovany
T-Stuk Verlopend go°

T-Stiick reduzierent 9o°

Te reduit 9o°

Ti ridotto 90°

>
S
@
=
("2
>
(7]
Y
>
o

Te reducida 9o0°

e I Y 2 e I
0 56 72 61 26 16 9

2.03.107 110 4 A

2.03.110 110 50 56 66.5 61 31 A 16 9
2.03.111 110 63 56 65 61 38 A 16 9
2.03.112 110 75 56 65 61 44 A 16 8
2.03.115 110 90 56 65 61 51 A 16 8
2.03.120 125 50 64 75 69 31 A 16 4
2.03.123 125 63 64 87 69 38 B 16 4
2.03.124 125 75 64 81 69 44 B 16 4
2.03.125 125 90 64 75 69 51 A 16 4
2.03.126 125 110 66.5 74 69 61 B 16 4
2.03.130 140 50 71.5 82 76 31 A 16 4
2.03.135 140 75 71.5 78 76 44 A 16 4
2.03.137 140 90 71.5 81 76 51 B 16 4
2.03.140 140 110 715 73.5 76 61 A 16 4
2.03.153 160 75 81 98 86 44 B 16 2
2.03.154 160 90 81 91 86 51 B 16 2
2.03.155 160 110 81 81 86 61 A 16 3
2.03.156 160 125 81 100 86 69 B 16 2
2.03.165 200 110 106 131 107 61 B 10 1
2.03.170 200 160 106 106 107 86 A 10 1
2.03.185 225 110 119 143 120 61 B 10 1
2.03.190 225 160 119 119 120 86 A 10 1
2.03.205 250 160 131 151 132 86 B 10 1
2.03.210 250 200 131 131 132 106 A 10 1
2.03.225 280 160 120 180 146 86 B 10 1
2.03.230 280 225 120 149 146 119 A 10 1
2.03.245 315 160 120 197 164 86 B 10 1
2.03.250 315 225 120 165 164 119 A 10 1
2.03.265 400 225 163 258 206 119 B 6 1
2.03.270 400 315 163 213 206 164 A 6 1
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T-kus Uhel 9o° se zavitem F
T-Stuk 90°

T-Stiick 90°

Te 90°

Tigo°

Te 90°

TYPE A

Z1

TYPE B

Z1

Lo

|zz | c

S S

ﬁ

o g
-0

48

2.07.016 3/8" (F)
2.07.017 16 3/8" (F)
2.07.020 20 1/2" (F)
2.07.021 20 1/2" (F)
2.07.023 25 1/2" (F)
2.07.024 25 1/2" (F)
2.07.025 25 3/4" (F)
2.07.026 25 3/4" (F)
2.07.028 32 1/2" (F)
2.07.029 32 1/2" (F)
2.07.032 32 1" (F)
2.07.033 32 1" (F)
2.07.040 40 11/4" (F)
2.07.041 40 11/4" (F)
2.07.050 50 11/2" (F)
2.07.051 50 11/2" (F)
2.07.063 63 2" (F)
2.07.064 63 2" (F)
2.07.076 75 21/2" (F)
2.07.091 90 3" (F)
2.07.111 110 4" (F)
A-TYPE bez vystuzeni

B-TYPE s nerez O krouzkem

G BOHEMIA®

A 100
B 16 50
A 10 100
B 16 50
A 10 200
B 16 50
A 10 200
B 16 50
A 10 100
B 16 50
A 10 100
B 16 50
A 10 100
B 16 50
A 10 50
B 16 50
A 10 25
B 16 25
B 10 18
B 10 10
B 10 7
VY=L Vande Lande



v v TYPE A
T-odbocka Uhel 45° 9 Pvca Y= E
T-Stuk 45° - T /% @
o % -
T-Stiick 45° 0
L >
Te 45° N o n
Ti 45° / . O
4 /\/ >
Te 45° N ) o
TYPE B
I_-d——| PVC-u @

z2.

T ) 7Y ) Y T

2.08.010 A 150
2.08.012 12 21 4 12 A 16 150
2.08.016 16 25 5 14 A 16 150
2.08.020 20 29.5 6 17 A 16 150
2.08.025 25 35.5 7.5 19 A 16 150
2.08.032 32 445 9 23 A 16 100
2.08.040 40 56 10 27 A 16 75
2.08.050 50 69 12 32 A 16 40
2.08.063 63 86 14 38 A 10 30
2.08.075 75 102 17 44 A 10 16
2.08.090 90 121 20 51 A 10 9
2.08.111 110 159 32 61 B 10 3
2.08.125 125 167 30 69 A 10 3
2.08.140 140 190 34 76 A 10 2
2.08.161 160 213 41 86 B 10 2
2.08.200 200 266 49 107 B 6

2.08.225 225 297 55 120 B 6

2.08.250 250 330 60 132 B 6 1
Y-odbocka

Y-Stuk

Y-Winkel

Y-Coude

Gomitoay

Y Griega

ﬂ_--!_-

2.09.050
2.09.063 63 1 5 37 38 1 6 35
2.09.075 75 17 43 44 16 20

V-L Vande Lande Genova w0



E Y-odbocka s radiusem PVC-u é@
(<)} Stroom Y-Stuk

-";; Y-Bogen

u>; Y-Courbe

g Curvaay

(a

Y curva con injerto

N S 7Y Y ) K

2.09.051
2.09.064 63 -3 77 38 10 25

vIv

TYPEA .9
Kriz P PVCa é@

Kruisstuk

Kreuzstiick

Croix

Croce

Cruz

TYPE B
PVC-u é@

I ) S = N

2.50.010 A 150 (3x50)
2.50.012 12 = 7.5 12 = A 16 150 (3x50)
2.50.016 16 = 9.5 14 = A 16 150 (3x50)
2.50.020 20 = 11.0 16 = A 16 100 (2x50)
2.50.025 25 = 13.5 19 = A 16 150
2.50.032 32 = 17.0 22 = A 16 150
2.50.039 40 32 21.0 26 22 B 16 100
2.50.040 40 = 21.0 26 = A 16 90
2.50.049 50 32 28.0 31 22 B 16 70
2.50.050 50 = 26.0 31 = A 16 54
2.50.063 63 = 34 38 = A 16 25
2.50.075 75 = 40 44 = A 10 16
2.50.090 90 = 48 51 = A 10 10
2.50.110 110 = 59 61 = A 10 5

o Genova V-L Vande Lande



Spojka - hrdlo s nabéhem e s S
Sok L (O TYPE A i
Muffe L Ll v
© >~

Manchon (7,
Manicotto PVC-u 4
Z| B EEE( 7 >

o

Manguito enchufe

TYPEB

9 20 10

1.20.025 25 A 450
1.20.032 32 12 23 A 10 400
1.20.040 40 12 27 A 10 300
1.20.050 50 12 33 A 10 250
1.20.063 63 18 40 A 10 125
1.20.075 75 19 46 A 10 100
1.20.090 90 22 53 A 10 56
1.23.090 90 32 53 B 16 56
1.20.110 110 19 64 A 10 33
1.23.110 110 41 64 B 16 25
1.20.125 125 36 72 B 7.5 22
1.23.125 125 47 72 B 16 16
1.20.140 140 46 80 B 7.5 10
1.23.140 140 60 80 B 16 10
1.20.160 160 46 90 B 7.5 10
1.23.160 160 60 90 B 16 10
1.20.200 200 48 111 B 7.5 9
1.23.200 200 63 111 B 125 1
1.20.225 225 65 125 B 7.5 1
1.23.225 225 74 125 B 125 1
1.20.250 250 68 137 B 7.5 1
1.23.250 250 85 137 B 10 1
1.23.280 280 100 153 B 10 1
1.20.315 315 75 172 B 7.5 1
1.23.315 315 90 172 B 10 1
1.20.355 355 125 193 B 6 1
1.20.400 400 140 216 B 6 1

V-L VandelLande Genova o



Spojka lepena - hrdlo oboustranné
Sok

Muffe

Manchon

__’_]___4 PVC-u é@

Manicotto

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Manguito enchufe

N Y Y ) )
3.90.010 3 300 (6x50)
3.90.012* 12 3 12 16 300 (6x50)
3.90.016* 16 3 14 16 300 (6x50)
3.90.020* 20 3 16 16 300 (6x50)
3.90.025* 25 3 19 16 200
3.90.032* 32 3 22 16 300
3.90.040* 40 5 26 16 200
3.90.050* 50 5 31 16 200
3.90.063* 63 3 38 16 100
3.90.075 75 4 44 16 65
3.90.090 90 5 51 16 36
3.90.110 110 9 61 16 24
3.90.125 125 7 69 16 12
3.90.140 140 8 76 16 10
3.90.160 160 8 86 16 8
3.90.200 200 10 106 10 1
3.90.225 225 10 119 10 1
3.90.250 250 16 134 10 1
3.90.280 280 16 149 10 1
3.90.315 315 16 166 10 1

3.90.355 ref. 1.20.355 pag. 33
3.90.400 ref. 1.20.400 pag. 33

* = kiwa norm PN 16

o Genova V-L Vande Lande



Hrdlova redukce dlouha PVC-u %

Verloopsok

Reduktionsmuffe

dl
T
|
X

Manchon reduit

I

Manicotto di reduzione

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Manguito de reduccién

Kod zbozi di (= max. tol. +15%) B (= max. tol. +15%) C PN Mnozstvi
50 32

1.30.030 63 40 33 12.5 150
1.30.035 75 50 37 46 33 7.5 100
1.30.040 75 63 33 46 40 12.5 100
1.30.045 90 50 35 53 33 12.5 50
1.30.050 90 63 55 53 40 10 50
1.30.055 90 75 40 53 46 12.5 72
1.30.060 110 75 65 64 46 7.5 50
1.30.065 110 90 60 64 53 12.5 45
1.30.070 125 90 70 72 53 10 24
1.30.075 125 110 60 72 64 10 24
1.30.078 140 110 55 80 64 6 15
1.30.079 140 125 65 80 72 10 12
1.30.080 160 110 95 90 64 6 12
1.30.085 160 125 80 90 72 10 12
1.30.087 160 140 70 90 80 10 8
1.30.090 200 125 120 111 72 6 6
1.30.092 200 140 115 111 80 6 8
1.30.095 200 160 100 111 90 10 8
1.30.096 225 160 125 125 90 6 1
1.30.097 225 200 80 125 111 10 1
1.30.100 250 200 115 137 111 10 1
1.30.103 250 225 90 137 125 10 1
1.30.110 280 225 140 153 125 6 1
1.30.113 280 250 115 153 137 10 1
1.30.117 315 225 155 172 125 6 1
1.30.120 315 250 200 172 137 6 1
1.30.123 315 280 175 172 153 10 1
1.30.125 355 315 175 193 172 6 1
1.30.130 400 315 165 216 172 6 1
1.30.132 400 355 155 216 193 6 1

V-L Vande Lande Genova o



Hrdlova redukce kratka PVC-u é@

Verloopsokinzet

Reduktionsmuffe Einsatz
Manchon reduit M/F

Riduzione inserire

@
|
-
I
1t
N

Reduccién concéntrica

>
€
L
)
(7))
>
wn
9
>
(a

odzbori | | g2l gl 7] 8l | 0l pN| Mnossivi]
3.92.010 10 6 8 2 12 12 12 16 250
3.92.012 12 8 10 2 12 12 12 16 250
3.92.016 16 12 8 6 14 12 12 16 250
3.92.017 16 12 10 6 14 12 12 16 250
3.92.020 20 16 10 6 16 14 12 16 250
3.92.021 20 16 12 6 16 14 12 16 250
3.92.025 25 20 12 9 19 16 12 16 125
3.92.026 25 20 16 7 19 16 14 16 125
3.92.032 32 25 16 9.5 22 19 14 16 125
3.92.033 32 25 20 7.5 22 19 16 16 125
3.92.040 40 32 16 14 26 22 14 16 125
3.92.041 40 32 20 12 26 22 16 16 125
3.92.042 40 32 25 9 26 22 19 16 125
3.92.050 50 40 20 17 31 26 16 16 75
3.92.051 50 40 25 14 31 26 19 16 75
3.92.052 50 40 32 11 31 26 22 16 75
3.92.053 50 40 40 4 31 26 26 16 75
3.92.063 63 50 25 20 38 31 19 16 75
3.92.064 63 50 32 17 38 31 22 16 75
3.92.065 63 50 40 13 38 31 26 16 75
3.92.066 63 50 50 4 38 31 31 16 75
3.92.075 75 63 32 23 44 38 22 16 75
3.92.076 75 63 40 19 44 38 26 16 75
3.92.077 75 63 50 14 44 38 31 16 75
3.92.090 90 75 40 25 51 44 26 16 60
3.92.091 90 75 50 20 51 44 31 16 75
3.92.092 90 75 63 13 51 44 38 16 50
3.92.110 110 90 50 30 61 51 31 16 30
3.92.111 110 90 63 23 61 51 38 16 30
3.92.112 110 90 75 17 61 51 44 16 36
3.92.124 125 110 50 39 69 61 31 16 24
3.92.125 125 110 63 32 69 61 38 16 24
3.92.126 125 110 75 26 69 61 44 16 24
3.92.127 125 110 90 19 69 61 51 16 24
3.92.140 140 125 75 33 76 69 44 16 24
3.92.141 140 125 90 26 76 69 51 16 24
3.92.142 140 125 110 16 76 69 61 16 14
3.92.160 160 140 90 40 86 76 51 16 15
3.92.161 160 140 110 30 86 76 61 16 15
3.92.162 160 140 125 22 86 76 69 16 10
3.93.160 > 160 90 53.5 > 87 51 16 8
3.93.161 s 160 110 43.5 s 87 61 16 8
3.93.162 = 160 125 355 = 87 69 16 8
3.93.201 = 200 125 60 = 107 69 10 2
3.93.203 = 200 160 45 = 107 87 10 2
3.93.226 = 225 160 55 = 119 87 10 1
3.93.227 = 225 200 36 = 119 107 10

3.93.253 = 250 200 52 = 132 107 10

y Genova V-L Vande Lande



Hrdlo D - nanormu ASTM ; PVC-u é@

Overgangssok 1
Ubergangs Muffe LJ

Manchon de transition

2P
Lp

Manicotto di transitione

>
€
(<)}
)
wn
>
(V)]
9
>
o

Manguito de transition B

USA rozméry
Pro propojeni s Victualic® ryhovanymi spoji

Kod zbozi ds3 M\ Mnozstvi
—--—-m-n--

3.95.040* 11/4"V =424 225 26.5

3.95.050 40 50 11/2"V =483 38 5 26 31 71 10 50
3.95.063 50 63 2"V =603 44 31 38 78 10 50
3.95.075 63 75 21/2"V =73.0 58 38 44 84 10 50
*Vyrobeno z trubky

Victaulic® is a registered trademark of Vitaulic Company

V-L Vande Lande Genova .



’ A TYPE A
Adapteér - oboustranny zavit F 2 Pvct Y=
Draadsok

Schraubmuffe

Manchon taraudé

Manicotto

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Manguito transicién

e 2L
:

A-TYPE bez vystuzeni
B-TYPE s nerez O krouzkem 1x
C-TYPE s nerez O krouzkem 2x

TYP%;Z — ﬁ
e

di
—
— |
— |
——|
— |
———1

TYPE D
PVC-u %
H
UL mm
N

e ko

d3

di

PN Mnozstvi

Kéd zbo3i d1

N
w
O
wn
—
=<
o
9]

3.26.010 1/4" (F) 1/4" (F) 2 12 12 24 A 16 100
3.26.012 1/4" (F) 3/8" (F) 5 12 12 27 A 10 100
3.26.013 1/4" (F) 3/8" (F) 5 12 12 27 B 16 50
3.26.015 3/8" (F) 3/8" (F) 5 12 12 27 A 10 100
3.26.016 3/8" (F) 3/8" (F) 5 12 12 27 C 16 50
3.26.017 3/8" (F) 1/2" (F) 6 12 15 32 A 10 100
3.26.018 3/8" (F) 1/2" (F) 6 12 15 32 B 16 50
3.26.019 1/4" (F) 1/2" (F) 6 12 15 32 A 10 50
3.26.019.1 1/4" (F) 1/2" (F) 6 12 15 32 B 16 50
3.26.020 1/2" (F) 1/2" (F) 3 15 15 32 A 10 100
3.26.021 1/2" (F) 1/2" (F) 3 15 15 32 C 16 50
3.26.021.1 3/8" (F) 3/4" (F) 11 12 16 36 A 10 50
3.26.021.2 3/8" (F) 3/4" (F) 11 12 16 36 B 16 50
3.26.022 1/2" (F) 3/4" (F) 8 15 16 36 A 10 100
3.26.023 1/2" (F) 3/4" (F) 8 15 16 36 B 16 50
3.26.025 3/4" (F) 3/4" (F) 7 16 16 36 A 10 100
3.26.026 3/4" (F) 3/4" (F) 7 16 16 36 C 16 50
3.26.027 1/2" (F) 1" (F) 6 15 22 46 A 10 100
3.26.027.1 1/2" (F) 1" (F) 6 15 22 46 C 16 50
3.26.028 3/4" (F) 1" (F) 7 16 22 46 A 10 100
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Adaptér - oboustranny zavit F
Draadsok

Schraubmuffe

Manchon taraudé

Manicotto

>
S
@
=
("2
>
(7]
Y
>
o

Manguito transicién

TP Y Y N 73 Y A2

3.26.029 3/4" (F) 1" (F 7 C

3.26.030 1" (F) 1" (F) 3 22 22 46 A 10 100
3.26.031 1" (F) 1" (F) 3 22 22 46 C 16 50
3.26.032 3/4"(F) 11/4"(F) 9 16 23 55 A 10 150
3.26.032.1 3/4"(F) 11/4"(F) 9 16 23 55 C 16 50
3.26.033 17(F) 11/4"(F) 7 22 23 55 A 10 150
3.26.034 17(F) 11/4"(F) 7 22 23 55 C 16 50
3.26.035 11/4"(F) 11/4”(F) 6 23 23 55 A 10 100
3.26.036 11/4"(F) 11/4"(F) 6 23 23 55 C 16 50
3.26.037 17(F) 11/2"(F) 8 22 25 66 A 10 100
3.26.037.1 17(F) 11/2"(F) 8 22 25 66 C 16 75
3.26.038 11/4"(F) 11/2" (F) 10 23 25 66 A 10 100
3.26.039 11/4"(F) 11/2" (F) 10 23 25 66 C 16 75
3.26.040 11/2"(F) 11/2" (F) 10 25 25 66 A 10 100
3.26.041 11/2"(F) 11/2" (F) 10 25 25 66 C 16 50
3.26.042 11/4" (F) 2" (F) 13 23 28 80 A 10 60
3.26.042.1 11/4" (F) 2" (F) 13 23 28 80 C 16 50
3.26.043 11/2" (F) 2" (F) 12 25 28 80 A 10 50
3.26.044 11/2" (F) 2" (F) 12 25 28 80 C 16 50
3.26.045 2" (F) 2" (F) 12 28 28 80 A 10 25
3.26.046 2" (F) 2" (F) 12 28 28 80 C 16 25
3.26.049 11/2"(F) 21/2"(F) 18 23 31 94 C 10 25
3.26.050 2"(F) 21/2"(F) 16 28 31 94 C 10 25
3.26.051 21/2"(F) 21/2"(F) 16 31 31 94 C 10 40
3.26.066 3" (F) 3" (F) 15 36 36 114 C 10 25
3.26.071 4" (F) 4" (F) 15 45 45 137 C 10 15
1.25.055 5" (F) 5" (F) 16 38 38 = D 10 10
1.25.060 6" (F) 6" (F) 16 48 48 = D 10 10

A-TYPE bez vystuzeni
B-TYPE s nerez O krouzkem 1x
C-TYPE s nerez O krouzkem 2x
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> v LI ’ ’ u TYPE A z
g Prechod s vnitinim zavitem F | pvea Y=Y
‘.8 Draadsok - }VJVWW
"0 Schraubmuffe _ L -
> B © o| @
7)) Manchon taraudé \\\\\ \\\\\\\\
v Manicotto N
> . . B D |
o Manguito transicién
TYPE B
Adaptér - oboustranny zavit F Z PVC-u ﬁ
YT
A-TYPE bez vystuzeni % |
B-TYPE s nerez O krouzkem = gl
Ll
NN
B I D
Kod zbozi d z Type PN [ Mnozstvi
3.25.010 12 1/4" (F) 2 12 12 24 A 16 100
3.25.013 16 1/4" (F) 3 14 12 27 A 16 100
3.25.015 16 3/8" (F) 3 14 12 27 A 10 100
3.25.016 16 3/8" (F) 3 14 12 27 B 16 50
3.25.017 20 1/4" (F) 5 16 12 32 A 16 50
3.25.018 20 3/8" (F) 5 16 12 32 A 16 100
3.25.020 20 1/2" (F) 2 16 15 32 A 10 100
3.25.021 20 1/2" (F) 2 16 15 32 B 16 50
3.25.026 25 1/2" (F) 5 19 15 36 A 16 100
3.25.028 25 3/8" (F) 8 19 12 36 A 16 50
3.25.030 25 3/4" (F) 4 19 16 36 A 10 100
3.25.031 25 3/4" (F) 4 19 16 36 B 16 50
3.25.036 32 1/2" (F) 5 22 15 46 A 16 100
3.25.041 32 3/4" (F) 9 22 16 46 A 16 100
3.25.045 32 1”7 (F) 3 22 22 46 A 10 100
3.25.046 32 1" (F) 3 22 22 46 B 16 50
3.25.048 40 3/4" (F) 6 26 16 55 A 10 150
3.25.049 40 3/4" (F) 6 26 16 55 B 16 50
3.25.051 40 1" (F) 4 26 22 55 A 16 100
3.25.055 40 11/4"(F) 3 26 23 55 A 10 100
3.25.056 40 11/4"(F) 3 26 23 55 B 16 50
3.25.058 50 1”7 (F) 2 31 22 66 A 10 100
3.25.059 50 1”7 (F) 2 31 22 66 B 16 75
3.25.061 50 11/4"(F) 4 31 23 66 A 16 100
3.25.065 50 11/2"(F) 2 31 25 66 A 10 100
3.25.066 50 11/2"(F) 2 31 25 66 B 16 50
3.25.067 63 11/4"(F) 3 38 23 80 A 10 50
3.25.067.1 63 11/4"(F) 3 38 23 80 B 16 50
3.25.069 63 11/2"(F) 7 38 25 80 A 16 50
3.25.070 63 2" (F) 3 38 27 80 A 10 50
3.25.071 63 2" (F) 3 38 27 80 B 16 25
3.25.076 75 11/2" (F) 5 44 23 94 A 10 40
3.25.077 75 11/2" (F) 5 44 23 94 B 16 40
3.25.078 75 2" (F) 4 44 27 94 A 10 45
3.25.079 75 2" (F) 4 44 27 94 B 16 35
3.25.081 75 21/2" (F) 4 44 31 94 B 10 25
3.25.091 90 3" (F) 3 51 36 114 B 10 24
3.25.101 110 4" (F) 5 56 45 137 B 10 15
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v I L' 4 I viviy 14 . TYPE A
Pfechod lepeny vnitini | vnéjsi x zavit F ) Vet Y=
Draadsok S _
Schraubmuffe

Manchon taraudé

dz
di1
narme
.
d3
S

Manicotto

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Manguito transicién

TYPE B -
Vnéjsi lepeni zavit F , PVCu [

Adaptér - oboustranny zavit F

A-TYPE bez vystuzeni
B-TYPE s nerez O krouzkem

dz
al
1

3.27.010 1/4" (F) A 100
3.27.015 12 16 3/8" (F) 11 12 14 12 27 A 10 100
3.27.016 12 16 3/8" (F) 11 12 14 12 27 B 16 50
3.27.017 = 20 1/2" (F) = = 16 15 32 A 10 100
3.27.018 = 20 1/2" (F) = = 16 15 32 B 16 50
3.27.020 16 25 1/2" (F) 13.5 14 19 15 32 A 10 100
3.27.021 16 25 1/2" (F) 13.5 14 19 15 32 B 16 50
3.27.025 20 32 3/4" (F) 17 16 22 16 36 A 10 100
3.27.026 20 32 3/4" (F) 17 16 22 16 36 B 16 50
3.27.032 25 32 1" (F) 15.5 19 22 22 46 A 10 200
3.27.033 25 32 1" (F) 15.5 19 22 22 46 B 16 75
3.27.040 32 40 11/4"(F) 17 23 26 23 55 A 10 100
3.27.041 32 40 11/4"(F) 17 23 26 23 55 B 16 100
3.27.050 40 50 11/2"(F) 21 26 31 25 66 A 10 75
3.27.051 40 50 11/2"(F) 21 26 31 25 66 B 16 75
3.27.063 50 63 2" (F) 26.5 32 38 28 80 A 10 60
3.27.064 50 63 2" (F) 26.5 32 38 28 80 B 16 25
3.27.076 63 75  21/2"(F) 29.5 38 44 31 94 B 10 25

V-L Vande Lande Genova .



Prechod zavit M x F
Draadsok

Schraubmuffe

Manchon taraudé

Manicotto

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Manguito transicién

Adaptér - oboustranny zavit F

A-TYPE bez vystuzeni
B-TYPE s nerez O krouzkem

Kod zbozi d1 ds3 S| Type PN | Mnozstvi
3.28.010 3/8"(M)  1/4"(F) 7 12 12 24 A 16 100
3.28.015 174" (M) 3/8" (F) 8.5 12 12 27 A 10 100
3.28.016 174" (M) 3/8”(F) 8.5 12 12 27 B 16 50
3.28.017 172" (M) 3/8"(F) 8.5 16 12 27 A 10 100
3.28018 172" (M) 3/8"(F) 8.5 16 12 27 B 16 50
3.28.020 3/8”" (M) 1/2" (F) 8 12 15 32 A 10 100
3.28.021 3/8"(M)  1/2"(F) 8 12 15 32 B 16 50
3.28.021.1 172"(M)  1/2"(F) 8 16 15 32 A 10 50
3.28.021.2 172"(M)  1/2"(F) 8 16 15 32 B 16 50
3.28.022 3/4" (M) 172" (F) 8 17 15 32 A 10 100
3.28.023 3/4" (M) 1/2"(F) 8 17 15 32 B 16 50
3.28.025 172" (M) 3/4"(F) 10.5 16 16 36 A 10 100
3.28.026 1/2" (M) 3/4" (F) 10.5 16 16 36 B 16 50
3.28.026.1 3/4" (M) 3/4" (F) 10.5 17 16 36 A 10 50
3.28.026.2 3/4" (M) 3/4"(F) 10.5 17 16 36 B 16 50
3.28.027 17(M)  3/4"(F) 10.5 21 16 36 A 10 100
3.28.028 17(M)  3/4"(F) 10.5 21 16 36 B 16 50
3.28.032 3/4” (M) 1" (F) 12 17 22 46 A 10 100
3.28.033 3/4" (M) 17 (F) 12 17 22 46 B 16 50
3.28.034 17 (M) 17 (F) 12 21 22 46 A 10 90
3.28.035 1" (M) 1" (F) 12 21 22 46 B 16 75
3.28.036 11/4" (M) 1" (F) 12 23 22 46 A 10 150
3.28.037 11/4” (M) 1" (F) 12 23 22 46 B 16 75
3.28.040 17(M) 11/4" (F) 14 21 23 55 A 10 150
3.28.041 17(M)  11/4" (F) 14 21 23 55 B 16 50
3.28.042 11/4" (M) 11/4" (F) 14 23 23 55 A 10 150
3.28.043 11/4” (M) 11/4" (F) 14 23 23 55 B 16 50
3.28.044 11/2" (M) 11/4" (F) 14 23 23 55 A 10 150
3.28.045 11/2"(M)  11/4"(F) 14 23 23 55 B 16 100
3.28.050 11/4" (M) 11/2"(F) 16 23 25 66 A 10 100
3.28.051 11/4" (M) 11/2" (F) 16 23 25 66 B 16 75
3.28.052 11/2"(M)  11/2"(F) 16 23 25 66 A 10 100
3.28.053 11/2"(M) 1172 (F) 16 23 25 66 B 16 75
3.28.063 11/2" (M) 2" (F) 21,5 23 28 80 A 10 50
3.28.064 11/2" (M) 2" (F) 215 23 28 80 B 16 50
3.28.065 2" (M) 2" (F) 215 27 28 80 A 10 50
3.28.066 2" (M) 2" (F) 215 27 28 80 B 16 40
3.28.076 2"(M)  21/2"(F) 23.5 27 31 94 B 10 45
3.28.078 21/2" (M) 21/2"(F) 235 31 31 94 B 10 45
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Rekukce zavitova M x F

Verloopring
Reduzierstiick
Réduction courte
Riduzione curta

Reduccién corta

di

~
O~
o
N
o
o
N
l
<
>
o
N<
(V)]
(4
<.

3.11.024 3/4" (M)
3.11.025 3/4" (M)
3.11.031 1" (M)
3.11.032 1" (M)
3.11.039 11/4" (M)
3.11.040 11/4" (M)
3.11.049 11/2" (M)
3.11.050 11/2" (M)
3.11.062 2" (M)
3.11.063 2" (M)
3.11.064 2" (M)
3.11.074 21/2" (M)
3.11.075 21/2" (M)
3.11.076 21/2" (M)
3.11.089 3" (M)
3.11.090 3" (M)
3.11.091 3" (M)
Y=L Vande Lande

11/4"

G BOHEMIA®

100
100
100
100
100
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’ ;o TYPE A
Al Adaptér se zavitem , PVCau %
‘_8 Draadeind —
0 Gewindestiick \\ ‘\\ﬂ
o ) 5| 1 3
LU)\ Embout fileté ezzly )
Adattore
E Nipple roscado LB——I I-—D——
TYPE B
c o PVC-u %
A-TYPE redukovana T ]

B-TYPE pfima

1
|
=
!

R N Y I N O 7 T
11 19 = 13 16

1.40.010 25 = 1/2" (M) A 300
1.40.015 25 = 3/4" (M) 10 19 = 13 A 16 300
1.40.020 25 32 1" (M) = 19 22 19 B 16 300
1.40.025 32 = 1/2" (M) 17 22 = 19 A 10 400
1.40.030 32 = 3/4" (M) 14 22 = 13 A 16 400
1.40.035 32 = 1" (M) 9 22 = 15 A 16 300
1.40.040 32 40 11/4" (M) = 22 26 21 B 16 300
1.40.045 40 = 1" (M) 18 26 = 15 A 16 300
1.40.050 40 = 11/4" (M) 10 26 = 19 A 16 300
1.40.055 40 48 11/2" (M) 10 26 36 21 B 16 300
1.40.060 50 = 11/4" (M) 14 31 = 21 A 16 200
1.40.065 50 = 11/2" (M) 13 31 = 21 A 16 200
1.40.070 50 60 2" (M) 12 31 43 26 B 16 200
1.40.075 63 = 11/4" (M) 31 38 = 19 A 10 100
1.40.080 63 = 11/2" (M) 27 38 = 21 A 16 100
1.40.085 63 = 2" (M) 16 38 = 23 A 16 100
1.40.090 63 75 21/2" (M) = 38 44 31 B 16 100
1.40.095 75 = 11/4" (M) 42 44 = 19 A 10 75
1.40.100 75 = 11/2" (M) 36 44 = 21 A 10 75
1.40.105 75 = 2" (M) 26 44 = 23 A 16 75
1.40.110 75 = 21/2" (M) 15 44 = 28 A 16 80
1.40.115 75 90 3" (M) = 44 51 34 B 16 65
1.40.120 90 = 2" (M) 40 51 = 51 A 10 45
1.40.125 90 = 21/2" (M) 27 51 = 28 A 16 55
1.40.130 90 = 3" (M) 18 51 = 30 A 16 36
1.40.135 90 110 4" (M) = 51 66 33 B 16 24
1.40.140 110 = 21/2" (M) 45 61 = 28 A 10 24
1.40.145 110 = 3" (M) 40 61 = 40 A 16 32
1.40.150 110 = 4" (M) 12 61 = 28 A 16 27
1.40.155 125 = 3" (M) 47 69 = 28 A 16 24
1.40.160 125 = 4" (M) 32 69 = 28 A 16 24
1.40.165 125 140 5" (M) = 69 76 44 B 16 18
1.40.167 140 = 4" (M) 37 76 = 38 A 16 12
1.40.168 140 = 5" (M) 25 76 = 40 A 16 12
1.40.169 140 160 6" (M) = 76 86 44 B 16 10
1.40.170 160 = 4" (M) 44 86 = 36 A 16 8
1.40.175 160 = 5" (M) 22 86 = 38 A 16 8
1.40.180 160 = 6" (M) 25 86 = 40 A 16 8
1.40.185 200 = 6" (M) 50 106 = 40 A 10 4
1.40.190 200 = 8" (M) 15 106 = 55 A 10 1
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Prechod vnéjsi M
Draadeind

Gewindestiick

Embout fileté

. PVC-u é@
— 1

di !
M=
d3
S

Manicotto nipplo

>
S
@
=
("2
>
(7]
Y
>
o

Manchon de transicién

---!--!-
3.15.010 1/4" (M) 8 250
3.15.020 12 16 1/4" (M) 8 12 12 12 19 16 250
4.40.110 12 16 M 11" (M) 6 12 14 9 19 16 250
4.40.380 12 16 WW3/8" (M) 6 12 14 9 19 16 250
3.15.030 16 23 1/4" (M) 5 12 14 12 27 16 250
3.15.035 16 23 3/8" (M) 5 12 14 15 27 16 250
3.15.040 16 23 1/2" (M) 5 12 14 19 27 16 250
3.15.045 20 28 3/8" (M) 5 14 16 15 32 16 250
3.15.050 20 28 1/2" (M) 5 14 16 16 32 16 250
3.15.055 20 28 3/4" (M) 6 14 16 19 32 16 250
3.15.060 25 32 1/2" (M) 6 19 19 16 36 16 300
3.15.065 25 32 3/4" (M) 8 19 19 19 36 16 300
3.15.070 25 32 1" (M) 8 19 19 21 36 16 300
3.15.075 32 40 1/2" (M) 8 22 22 16 46 16 300
3.15.080 32 40 3/4" (M) 10 22 22 19 46 16 300
3.15.085 32 40 1" (M) 11 22 22 21 46 16 300
3.15.090 32 40 11/4" (M) 11 22 22 23 46 16 300
3.15.092 40 50 1/2" (M) 11 26 26 19 55 16 225
3.15.093 40 50 3/4" (M) 11 26 26 19 55 16 225
3.15.095 40 50 1" (M) 11 26 26 21 55 16 225
3.15.100 40 50 11/4" (M) 11 26 26 23 55 16 200
3.15.105 40 50 11/2" (M) 11 26 26 23 55 16 175
3.15.110 50 63 1" (M) 12 31 31 21 65 16 150
3.15.115 50 63 11/4" (M) 12 31 31 23 65 16 150
3.15.120 50 63 11/2" (M) 12 31 31 23 65 16 150
3.15.125 50 63 2" (M) 12 31 31 27 65 16 150
3.15.130 63 75 11/4" (M) 19 44 38 23 80 16 80
3.15.135 63 75 11/2" (M) 19 44 38 23 80 16 80
3.15.140 63 75 2" (M) 19 44 38 27 80 16 80
3.15.145 63 75 21/2" (M) 19 44 38 31 80 16 90
3.15.150 75 90 2" (M) 25 51 44 27 95 16 48
3.15.155 75 90 21/2" (M) 25 51 44 31 95 16 48
3.15.160 75 90 3" (M) 25 51 44 33 95 16 48
3.15.165 90 110 21/2" (M) 31 61 51 31 115 16 27
3.15.170 90 110 3" (M) 31 61 51 33 115 16 27
3.15.175 90 110 4" (M) 31 61 51 40 115 16 27
3.15.180 110 132 3" (M) 25 61 61 33 138 16 20
3.15.185 110 132 4" (M) 25 61 61 40 138 16 18
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Al Prechod s vnéjsim zavitem . PVCH Y=
‘_8 Draadeind 5% L |

g Gewindestiick N ([__ T —f'__Wz[

(7, Embout fileté A ©

g Manicotto nipplo f

o Manchon de transicién ' L € Zi 2

lepeni vnitfni nebo vnéjsi

oot | | d2|  &| 2| b
32

__c| D[ PN | Mnoistvi
19 18 10

3.20.030 25 1/2" (M) 6 22 500
3.20.045 25 32 3/4" (M) 5 22 19 18 10 500
3.20.050 25 32 17 (M) 6 22 19 17 10 500
3.20.055 32 40 17 (M) 5 23 22 18 10 500
3.20.060 32 40 11/4" (M) 4 23 22 18 10 600
3.20.065 40 50 11/4" (M) 11 31 26 23 10 300
3.20.070 40 50 11/2" (M) 12 31 26 23 10 275
3.20.075 50 = 11/2" (M) 12 = 31 23 10 200
3.20.080 50 = 2" (M) 12 = 31 27 10 150
3.20.090 63 = 2" (M) 8 = 38 27 10 100

Prechod s vnéjsim M zavitem PVCH Y=

Inzetdraadeind

T F
Gewindestiick —
Embout fileté & ;[ E[ v B
Nipplo _— i
C Z D

Nipple de transicién

Vnéjsi lepeni
Kodzbori | i | da|  ds| z| 8| c| s| D[ PN |Mnoisti]

3.30.010 - 16 1/4" (M) 8 14 - 27 13 16 100
3.30.011 - 16 3/8" (M) 8 14 - 27 15 16 100
3.30.012 - 16 1/2" (M) 8 14 - 27 19 16 100
3.30.015 - 20 3/8" (M) 8 16 - 32 15 16 100
3.30.016 - 20 1/2" (M) 8 16 - 32 19 16 100
3.30.017 - 20 3/4" (M) 8 16 - 32 19 16 100
3.30.020 - 25 1/2" (M) 9 19 - 36 19 16 100
3.30.025 - 25 3/4" (M) 9 19 - 36 19 16 100
3.30.030 - 25 1" (M) 9 19 - 36 21 16 100
3.30.040 25 32 3/4" (M) 10 22 19 46 19 16 100
3.30.045 25 32 1”7 (M) 12 22 19 46 21 16 100
3.30.046 25 32 11/4" (M) 10 22 19 46 23 16 100
3.30.050 - 40 1” (M) 11 26 - 55 21 16 100
3.30.055 - 40 11/4" (M) 11 26 - 55 23 16 100
3.30.060 - 50 11/4" (M) 12 31 - 65 23 16 100
3.30.065 - 50 11/2" (M) 12 31 - 65 23 16 100
3.30.070 - 63 11/4" (M) 13 38 - 80 23 16 100
3.30.075 - 63 11/2" (M) 13 38 - 80 23 16 100
3.30.080 - 63 2" (M) 13 38 - 80 27 16 100
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Réduction courte

aLv 7 P TYPE A
Redukce vnitrni F zavit 0 PVC-u é@
Lijmring _ 1
Reduktion ‘ ]

Bussole di riduzione

>
S
@
=
("2
>
(7]
Y
>
o

Casquillo reduccién € z
TYPE B c
A PVC-u %
i
N
.o |
TYPE C
, PVC-u %

o
ie]

{“Tr“”“

=
1
1

o=
1 B
+

7
A
4

@
Q

Kod zbozi | i d2] g3 z] Bl |l S| Dl Typel PN |Mnostvi
3.10.016 = 16 1/4" (F) 6 > 14 19 14 A 16 250
3.10.020 = 20 1/4" (F) 6 - 16 22 14 A 16 250
3.10.021 = 20 3/8" (F) 6 - 16 22 14 A 16 250
3.10.025 = 25 3/8" (F) 8 - 19 27 14 A 16 250
3.10.026 = 25 1/2" (F) 8 - 19 27 17 A 16 250
3.10.032 = 32 1/2" (F) 8 = 22 36 17 A 16 250
3.10.033 = 32 3/4" (F) 8 = 22 36 19 A 16 250
3.10.039 = 40 1/2" (F) 11 - 26 46 17 A 16 200
3.10.040 = 40 3/4" (F) 11 - 26 46 19 A 16 100
3.10.041 = 40 1" (F) 11 - 26 46 21 A 16 100
3.10.048 = 50 1/2" (F) 12 > 31 55 17 A 16 100
3.10.049 = 50 3/4" (F) 12 > 31 55 19 A 16 100
3.10.050 = 50 1" (F) 12 . 31 55 21 A 16 100
3.10.051 = 50 11/4" (F) 12 . 31 55 23 A 16 100
3.10.060 = 63 1/2" (F) 13 > 38 65 17 A 16 100
3.10.061 = 63 3/4" (F) 13 > 38 65 19 A 16 100
3.10.062 = 63 1" (F) 13 > 38 65 21 A 16 100
3.10.063 = 63 11/4" (F) 13 > 38 65 23 A 16 100
3.10.064 = 63 11/2" (F) 13 s 38 65 23 A 16 100
3.10.074 = 75 11/4" (F) 13 . 44 80 23 A 16 50
3.10.075 = 75 11/2" (F) 13 > 44 80 23 A 16 50
3.10.076 = 75 2" (F) 13 > 44 80 29 A 16 50
3.10.090 75 90 2" (F) 20 44 51 95 29 A 16 50
3.10.091 = 90 21/2" (F) 20 = 51 95 31 A 16 50
3.10.092 75 90 3" (F) 18 44 51 = 35 C 10 50
3.10.110 90 110 2" (F) 22 - 61 115 29 A 16 25
3.10.111 90 110 21/2" (F) 22 - 61 115 31 A 16 25
3.10.112 - 110 3" (F) 22 > 61 115 34 A 16 25
3.10.113 - 110 4" (F) 30 > 61 = 40 C 10 25
3.10.125 - 125 3" (F) 25 . 69 138 34 A 10 25
3.10.126 - 125 4" (F) 25 > 69 138 34 A 10 25
3.10.160 - 160 5" (F) = > 86 = 44 B 16 8
3.10.200 - 200 6" (F) = > 106 = 44 B 16 10
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S, TYPEA 4
= Redukce —— PVCi S
. Linri —]
.'G_J' ijmring T
w0 Reduktion
> — N
7)) Réduction courte © ®
g Bussole di riduzione R
o Casquillo reduccién c
TYPEB &
— PVC [
%_:‘
; %\[
L c |
Kédzbori | | d2] 8| cl  Type| PNl Mnosti]
3.05.016 A 16 250
3.05.018 20 10 16 12 A 16 250
3.05.019 20 12 16 12 A 16 250
3.05.020 20 16 16 14 A 16 250
3.05.024 25 12 19 12 B 16 250
3.05.025 25 16 19 14 A 16 250
3.05.026 25 20 19 16 A 16 250
3.05.032 32 16 22 14 B 16 250
3.05.033 32 20 22 16 B 16 250
3.05.034 32 25 22 19 A 16 250
3.05.040 40 16 26 14 B 16 200
3.05.041 40 20 26 16 B 16 200
3.05.042 40 25 26 19 B 16 200
3.05.043 40 32 26 22 A 16 200
3.05.050 50 20 31 16 B 16 200
3.05.051 50 25 31 19 B 16 200
3.05.052 50 32 31 22 B 16 200
3.05.053 50 40 31 26 A 16 200
3.05.063 63 25 38 19 B 16 200
3.05.064 63 32 38 22 B 16 200
3.05.065 63 40 38 26 B 16 200
3.05.066 63 50 38 31 A 16 200
3.05.075 75 32 44 22 B 16 100
3.05.076 75 40 44 26 B 16 100
3.05.077 75 50 44 31 B 16 100
3.05.078 75 63 44 38 A 16 100
3.05.090 90 50 51 31 B 16 50
3.05.091 90 63 51 38 B 16 50
3.05.092 20 75 51 44 A 16 50
3.05.095 90 80 51 46 A 16 50
3.05.110 110 50 61 31 B 16 25
3.05.111 110 63 61 38 B 16 25
3.05.112 110 75 61 44 B 16 25
3.05.113 110 90 61 51 A 16 25
3.05.115 110 100 61 56 A 16 25
3.05.125 125 75 69 44 B 16 24
3.05.126 125 90 69 51 B 16 24
3.05.127 125 110 69 61 A 16 24
3.05.140 140 75 76 44 B 16 15
3.05.141 140 20 76 51 B 16 15
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Redukce
Lijmring
Reduktion
Réduction courte

Bussole di riduzione

>
S
pl )]
=
("2
>
(7]
Y
>
o

Casquillo reduccién

Kodzbori ] ] dal Bl Cl __Tpel _PN| _ Mnoisti]
61 16 15

3.05.142 140 110 76 B

3.05.143 140 125 76 69 A 16 15
3.05.160 160 90 86 51 B 16 8
3.05.161 160 110 86 61 B 16 8
3.05.162 160 125 86 69 A 16 8
3.05.163 160 140 86 76 A 16 8
3.05.197 200 110 106 61 B 10 10
3.05.198 200 125 106 69 B 10 10
3.05.199 200 140 106 76 B 10 10
3.05.200 200 160 106 86 A 10 10
3.05.221 225 125 119 69 B 10 3
3.05.222 225 110 119 61 B 10 3
3.05.223 225 140 119 76 B 10 3
3.05.224 225 160 119 86 B 10 3
3.05.225 225 200 119 106 A 10 3
3.05.247 250 125 131 69 B 10 3
3.05.248 250 140 131 76 B 10 3
3.05.249 250 160 131 86 B 10 3
3.05.250 250 200 131 106 A 10 3
3.05.251 250 225 131 119 A 10 3
3.05.276 280 140 146 76 B 10 1
3.05.277 280 160 146 86 B 10 1
3.05.278 280 200 146 106 B 10 1
3.05.279 280 225 146 119 A 10 1
3.05.280 280 250 146 131 A 10 1
3.05.313 315 160 164 86 B 10 1
3.05.314 315 200 164 106 B 10 1
3.05.315 315 225 164 119 B 10 1
3.05.316 315 250 164 131 A 10 1
3.05.317 315 280 164 146 A 10 1
3.05.350 355 315 184 164 A 6 1
3.05.400 400 250 206 131 B 6 1
3.05.402 400 280 206 146 B 6 1
3.05.403 400 315 206 164 A 6 1
3.05.405 400 355 206 184 A 6 1
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Dvojnipl zavity vnéjsi M _ TYPEA PVCH ST

3

‘.8 Draadnippel a1

0 Doppelnippel ﬁﬂ“ﬁ— W\ ﬁ
U>; Mamelon fileté ° ’ L;:U
e Nipplo MNP §

z Nipple B _|Z

Kodzbori |l 7] 8] S| Tpel PNl WMnoisti
3.35.035 1/4" (M) 8 12 19 A 16 100
3.35.045 3/8" (M) 8 15 24 A 16 100
3.35.055 1/2" (M) 8 17 27 A 16 100
3.35.065 3/4" (M) 8 19 32 A 16 100
3.35.075 1”7 (M) 9 21 36 A 16 100
3.35.085 11/4" (M) 10 23 46 A 16 100
3.35.095 11/2" (M) 11 23 55 A 16 100
3.35.105 2" (M) 12 27 65 A 16 100
1.50.025 21/2" (M) 16 27 = B 16 25
1.50.030 3" (M) 25 27 = B 16 10
1.50.040 4" (M) 16 33 = B 16 10
1.50.050 5" (M) 16 46 = B 16 10
Dvojnipl redukovany vnéjsi zavit M ovcs é@
Draadnippel o I o— -
Doppelnippel JW\W-—F \\w\

Mamelon fileté © ! ' 3| B

Nipplo ‘

Nipple B |z | ¢

oot ||| 2| el cl S| N s
3.35.040 3/8" (M) 1/4" (M) 8 15 13 24 16 100
3.35.050 1/2" (M) 3/8" (M) 8 17 15 27 16 100
3.35.060 3/4" (M) 1/2" (M) 8 19 17 32 16 100
3.35.070 1" (M) 3/4" (M) 9 21 19 36 16 100
3.35.080 11/4" (M) 1" (M) 9 23 21 46 16 100
3.35.090 11/2" (M) 11/4" (M) 11 23 23 55 16 100
3.35.100 2" (M) 11/2" (M) 12 27 23 65 16 100
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’ ;. v s TYPEA =
Zatka se zavitem vnitrnim F = PVC-u é@ E‘
Draadkap E{: ~_|C|3
Schraubkappe ° 7]
Bouchon taraudé ” 5;
Calotta a filetto N H”\l_\]vu g
Tapon rosco hembra B EPDM o
TYPE B
‘ PVCii
= Xy
1 — T
{ A - ©
I <
f\IHIIQ

——B——l EPDM

3.40.010 3/8" (F) A 250 (5x50)
3.40.020 1/2" (F) 14 A 10 500 (10x50)
3.40.030 3/4" (F) 16 A 10 400 (8x50)
3.40.040 1" (F) 17 A 10 500 (10x50)
3.40.050 11/4" (F) 19 A 10 500 (10x50)
3.40.060 11/2" (F) 23 B 10 300
3.40.062 11/2" (F) 23 A 10 300
3.40.070 2" (F) 24 B 10 150
3.40.072 2" (F) 24 A 10 150
3.40.075 21/4" (F) 25 A 10 25
3.40.080 21/2" (F) 29 B 10 100
3.40.082 21/2" (F) 29 A 10 100
3.40.085 23/4" (F) 29 A 10 25
3.40.090 3" (F) 31 B 10 50
3.40.092 3" (F) 31 A 10 50
3.40.100 4" (F) 34 B 6 10
3.40.102 4" (F) 34 A 6 10

. PVC-u é@

Zatka se zavitem vnéjsim M
Draadstop

Gewindestopfen

Bouchon fileté

Tappo

Tapon rosco macho

S S T S MY KT

3.45.025 1/4" (M) 100
3.45.030 3/8" (M) 14 22 16 100
3.45.040 1/2" (M) 18 27 16 100
3.45.045 3/4" (M) 19 32 16 100
3.45.050 1”7 (M) 22 36 16 100
3.45.055 11/4" (M) 24 46 16 100
3.45.060 11/2" (M) 24 55 16 100
3.45.065 2" (M) 27 65 16 100
3.45.070 21/2" (M) 31 94 10 25
3.45.075 3" (M) 34 114 10 25
3.45.080 4" (M) 40 138 10 25

V=L Van de Lande Genova 6



PVC-u ﬁ

Vicko - zatka lepena
Lijmkap

Klebekappe

Bouchon a coller

Calotta

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Tapén

T Y S S Y ]

3.55.010 250
3.55.012 12 18 12 16 250
3.55.016 16 24 14 16 250
3.55.020 20 25 16 16 250
3.55.025 25 29 19 16 250
3.55.032 32 33 22 16 175
3.55.040 40 40 26 16 100
3.55.050 50 47 31 16 200
3.55.063 63 57 38 16 115
3.55.075 75 67 44 16 70
3.55.090 90 77 51 16 45
3.55.110 110 95 61 16 24
3.55.125 125 103 69 16 15
3.55.140 140 118 76 16 15
3.55.160 160 131 86 16 8
3.55.200 200 170 107 10 3
3.55.225 225 185 119 10 2
3.55.250 250 205 132 10 2
3.55.280 280 230 147 10 1
3.55.315 315 255 165 10 1
Hadicnik PVC-u é@
Slangpilaar

Schlauchtiille

di1
1]
7
d2
d3

Embout cannelé

|}
Portagomma LU Lc |

Conexién manguera

A N Y Y N N )

3.57.010 100
3.57.012 12 12 14 12 16 36 100
3.57.016 16 16 18 14 18 40 100
3.57.020 20 20 22 16 20 44 100
3.57.025 25 25 28 19 24 54 100
3.57.032 32 31 34 22 28 63 100
3.57.040 40 40 43 26 32 72 100
3.57.050 50 50 53 31 35 80 100
3.57.063 63 60 66 38 40 90 50
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Hadicnik se zavitem vnéjsim M
Slangpilaar

Schlauchtiille

Embout cannelé

Portagomma

Conexién manguera

dz
d3

PVC-u ﬁ
=

N TN P P Y Y S [

Z
3.57.013 1/4" (M) 6
3.57.017 3/8" (M) 16 18 7 12 18 40
3.57.021 1/2" (M) 20 22 8 15 20 44
3.57.026 3/4" (M) 25 28 8 16 24 54
3.57.033 1”7 (M) 31 34 9 18 28 63
3.57.041 11/4" (M) 40 43 13 21 32 72
3.57.051 11/2" (M) 50 53 14 21 35 80
3.57.064 2" (M) 60 66 16 26 40 90
Hadicnik se zavitem vnitfnim F —
Slangpilaar :ﬁ"_ —
Schlauchtulle 5 i Hﬂ ﬁ]--%' 3
Embout cannelé )
Portagomma B

c

Conexién manguera

100
19 100
24 100
30 100
35 100
46 100
55 100
70 50

PVC-u ﬁ

EPDM

N Y Y Y Y B2

3.57.018 3/4" (F)

3.57.022 1" (F) 20 22
3.57.027 11/4" (F) 25 28
3.57.034 11/2" (F) 31 34
3.57.042 2" (F) 40 43
3.57.052 21/4" (F) 50 53
3.57.065 23/4" (F) 60 66
Y=L Vande Lande

1 7 20
17 24
20 28
20 32
23 35
23 40

G BOHEMIA®
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Prevlecna matice k hadi¢niku

URCENO PRO SPOJENI ADAPTERU
A HADICNIKU

j PVC-u é@

d2

Wartelmoer
VOOR SPUITGIETKOPPELING EN SLANGPILAAR

Uberwurfmutter
FUR SPRITZGUSS VERSCHRAUBUNG UND SCHLAUCHTULLE

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Ecrou de raccord
POUR RACCORD UNION ET EMBOUT CANNELE

Chiera

PER INIEZONE BOCCHETTONE E PORTAGOMMA

Tuerca enlace
PARA UNION Y CONEXION MANGUERA

T T Y Y T S ]

8.20.016 3/4" (F)

8.20.020 20 1" (F) 27 16 50
8.20.025 25 11/4" (F) 36 19 50
8.20.032 32 11/2" (F) 41 19 50
8.20.040 40 2" (F) 53 22 25
8.20.050 50 21/4" (F) 60 24 25
8.20.063 63 2 3/4" (F) 75 29 25
Tesneni EPDM

K MATICI HADICNIKU EPDM

Rubber afdichtring

VOOR SLANGPILAAR

: 1
. d
Gummiring L*’)
FUR SCHLAUCHTULLE D
Joint caoutchouc o — ! YA
POUR EMBOUT CANNELE 170
Guarnizione di gomma
PER PORTAGOMMA

Junta cuacho
PARA CONEXION MANGUERA

T Y T N Y S
8.03.016 2 100
8.03.020 20 15 29 2 100
8.03.025 25 19 37 2 100
8.03.032 32 24 43 3 100
8.03.040 40 32 55 3 100
8.03.050 50 40 61 3 100
8.03.063 63 50 77 3 50
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I >
Lem pfiruby e = S
Flens ~Q
Flansch t;
, >
Bride v
Flangia O
. >
Brida o
d2, max
; é dz. min
TYPE A TYPE B
N Y Y Y 2 2 ey
3.72.016 4x14 A
3.72.020 20 15 28 60. 5/63 95 1 1 4x16 o B SO
3.72.025 25 20 34 70/73 105 12 4x16 o B 50
3.72.032 32 25 42 79/83 115 14 4x16 o B 50
3.72.040 40 32 51 91/100 140 15 4x18 o B 30
3.72.050 50 40 62 101/110 150 16 4x18 . B 75
3.72.063 63 50 78 120.5/124 165 18 4x18 . B 50
3.72.075 75 65 92 145 185 19 4x18 . A 30
3.72.090 90 80 110 160 200 20 8x18 . A 25
3.72.110 110 100 133 180 220 22 8x18 . A 15
3.72.125 125 110 150 190 235 26 8x18 A 15
3.72.140 140 125 167 210 250 26 8x18 . A 15
3.72.160 160 150 190 240 285 28 8x22 . A 10
3.72.200 200 175 235 270 315 36 8x22 A 5
3.72.225 225 200 251 295 340 36 8x22 . A 5
3.72.250 250 225 277 325 370 36 8x22 A 5
3.72.280 280 250 309 350 395 36 12x22 . A 1
3.72.315 315 300 345 400 445 36 12x22 . A 1
3.72.355 355 350 388 460 505 38 16x22 . A 1
3.72.400 400 400 442 515 565 42  16x26 . A 1
Pfipojovaci rozméry jsou podle norem...  Mesure de assujettir suivant... « ISO/DIN 2501 PN10
Bevestigingsmaat volgens... Misura di attaccare secondo... e« ISO/DIN 2501 PN10 / ANSI B16.5
Anschlufmasse zufolge... Medida de sujetar segun... eee  |SO 2536 PN10

C—“l—i“__ PVC-u é@

Lemovy prirubovy nakruzek lepeny

Kraagbus (O-ring) —— _|E —
Bundbusche (O-Ring) g
Collet (joint torique) °® 7 i ¢
Collage (O-ring) N_ v
Portabrida (junta) B o )

3.72.202 200 248 232 7 106 215.3x7 3
3.72.227 225 273 248 7 119 23 240.7x7 3
3.72.252 250 303 274 9 131 23 266.0x7 4
3.72.282 280 328 305 9 146 26 295.0x10 2
3.72.317 315 378 342 10 164 31 330.0x10 1
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>
wn
9
S
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Lemovy pfirubovy nakruzek lepeny
Kraagbus

Bundbusche

Collet

Collare

Portabrida

3.72.017

3.72.021 20 15
3.72.026 25 20
3.72.033 32 25
3.72.041 40 32
3.72.051 50 40
3.72.064 63 50
3.72.076 75 65
3.72.091 90 80
3.72.111 110 100
3.72.126 125 110
3.72.141 140 125
3.72.161 160 150
3.72.201 200 200
3.72.226 225 200
3.72.251 250 225
3.72.281 280 250
3.72.316 315 300
3.72.356 355 350
3.72.401 400 400

Lemovy prirubovy nakruzek lepeny
Kraagbus

Bundbusche

Collet

Collare

Portabrida

T vea sEof

d5
1
d2

34 27
41 33
50 41
60 50
72 61
90 77
106 91
125 108
150 131
170 148
188 165
212 188
248 232
273 248
303 274
328 306
378 342
430 384
438 484

o N N A Y N YA

3 6 100
3 16 6 100
3 19 7 100
3 22 7 100
3 26 8 100
3 31 8 150
3 38 9 75
3 44 10 50
5 51 11 40
5 61 12 25
5 69 13 10
5 76 14 10
5 86 18 10
7 106 19 3
7 119 23 3
7 131 23 4

146 26 2
10 164 31 1
10 184 32 1
10 206 34 1

S PVC-u é@

T — 77/

Redukce pfiruby

dé
d5

d2

Verloop kraagbus

di

Bundbuchse reduzierent
Collet reduit

B Collare ridotto
Portabrida reducida

T TN S S NS N N )

74

3.72.068 106 (75)
3.72.130 125 188(140)
3.72.205 200 273 (225)
3.72.255 250 328 (280)

148 165
228 248
280 306

G BOHEMIA®

21 69 14 10

34 106 22 3

35 131 25 4
VY=L Vande Lande



ZZ
v I'd T >
Pfiruba komplet pevna o7 | evea o5 S
Lijmflens | 0
‘ +J
Klebeflansch ol =| | | ;L
Bride fixe = 7))
Flangia fissa OV
Brida fija éf* >
) & | o
dz dz2, max
dz. min
é g%ig 0 o
TYPE A TYPE B
--l!
3.73.075 139.5/144 106 185 3 4x19 B
3.73.090 90 152.5/159 125 200 108 5 20 51 8x19 o B 15
3.73.110 110 181/190.5 150 220 131 5 22 61 8x19 o B 8
3.73.125 125 190 166 235 148 5 26 69 8x18 A 8
3.73.140 140 215 184 250 165 5 26 76 8x23 o A 6
3.73.160 160 240 209 285 188 5 28 86 8x24 o A 4
3.73.200 200 270 248 315 232 7 36 106 8x22 oo A 3
3.73.225 225 295 260 340 248 7 36 119 8x22 . A 3
3.73.250 250 325 303 370 274 9 36 131 8x22 oo A 2
3.73.280 280 350 328 395 306 9 36 146 12x22 . A 2
3.73.315 315 400 378 445 342 10 36 164 12x22 . A 1
Pfipojovaci rozméry jsou podle norem...  Mesure de assujettir suivant... . ISO/DIN 2501 PN10
Bevestigingsmaat volgens... Misura di attaccare secondo... «« ISO/DIN 2501 PN10 / ANSI B16.5
Anschluf@masse zufolge... Medida de sujetar segun... eee SO 2536 PN10
Vs ’ o]
Priruba komplet pevna TEE | ewea Y=Y
Lijmflens (O-ring) ]
Klebeflansch (O-Ri
. ._( |{~|g) 8ls|+—L L &s|s|s
Bride fixe (joint torique) a ll @
Flangia fissa (O-ring) —
Brida fija (junta) .

s o [l 6] ul b La il blomsi oo o o

3.73.201 200 270 248 315 232 106 215.3x7 8x22 3
3.73.226 225 295 273 340 248 7 36 119 240.7x7 8x22 . 3
3.73.251 250 325 303 370 274 9 36 131 266.0x7 8x22 . 2
3.73.281 280 350 328 395 306 9 36 146 295.0x10  12x22 . 2
3.73.316 315 400 378 445 342 10 36 164 330.0x10  12x22 . 1
PFipojovaci rozméry jsou podle norem...  Mesure de assujettir suivant... « ISO/DIN 2501 PN10
Bevestigingsmaat volgens... Misura di attaccare secondo... e« 1SO 2536 PN10
Anschlufmasse zufolge... Medida de sujetar segun...

V-L Vande Lande Genova .



> /4 r v — ———T
=l Pevna zaslepovaci priruba komplet = PVCU &
‘.8 Blindflens 7/
g Blindflansch \
(7)) Bride pleine B %\
v Flangia cieca %
> e
o Brida ciega z
d2, max
TYPE A TYPE B
T D Y 7Y 2 YA ) K e
3.74.016 13.5 4x14 A 50
3.74.020 20 1 5 60.5/63 34 95 1 1 14.5 4x16 o B 75
3.74.025 25 20 70/73 41 105 12 16 4x16 o B 50
3.74.032 32 25 79/83 50 115 14 19 4x16 . B 50
3.74.040 40 32 91/100 61 140 15 20 4x18 o B 30
3.74.050 50 40 101/110 74 150 16 22 4x18 o B 40
3.74.063 63 50 120.5/124 91 165 18 24.5 4x18 o B 15
3.74.075 75 65 139.5/144 106 185 19 26.5 4x19 o B 14
3.74.090 90 80 152.5/159 125 200 20 30 8x19 . B 15
3.74.110 110 100 181/190.5 150 220 22 34.5 8x19 . B 15
3.74.125 125 110 190 166 235 26 38.5 8x18 A 10
3.74.140 140 125 215 184 250 26 39 8x23 o A 10
3.74.160 160 150 240 209 285 28 43.5 8x24 . A 6
3.74.200 200 175 270 248 315 36 63 8x22 A 5
3.74.225 225 200 295 260 340 36 63 8x22 . A 5
3.74.250 250 225 325 303 370 36 63 8x22 A 5
3.74.280 280 250 350 328 395 36 65  12x22 . A 1
3.74.315 315 300 400 378 445 36 65  12x22 . A 1
3.74.355 355 350 460 430 505 38 67  16x22 . A 1
3.74.400 400 400 515 482 565 42 71 16x26 . A 1
PFipojovaci rozméry jsou podle norem...  Mesure de assujettir suivant... « ISO/DIN 2501 PN10
Bevestigingsmaat volgens... Misura di attaccare secondo... e« ISO/DIN 2501 PN10 / ANSI B16.5
Anschluf@masse zufolge... Medida de sujetar segun... ees  [SO 2536 PN10
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Lem priruby material hlinik
Aluminium Flens
Aluminium Flansch

Bride d’aluminium

Flangia d’alluminio

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Brida d’aluminio

N N O N Y N T A

ALU972020 4x14 . 1
ALU972025 25 20 34 75 1 05 1 7 4x14 . 1
ALU972032 32 25 42 85 115 17 4x14 . 1
ALU972040 40 32 51 100 140 17 4x18 . 1
ALU972050 50 40 62 110 150 16 4x18 . 1
ALU972063 63 50 78 125 165 19 4x18 . 1
ALU972075 75 65 92 145 185 19 4x18 . 1
ALU972090 90 80 110 160 200 20 8x18 . 1
ALU972110 110 100 133 180 220 20 8x18 . 1
ALU972125 125 125 150 190 235 22 8x18 1
ALU972140 140 125 167 210 240 22 8x18 . 1
ALU972160 160 150 190 240 285 22 8x23 . 1
ALU972200 200 175 235 270 315 24 8x23 1
ALU972225 225 200 251 295 340 24 8x23 . 1
ALU972250 250 225 277 325 370 26 8x23 1
ALU972280 280 250 310 350 395 26 12x23 . 1
ALU972315 315 300 348 400 445 26 12x23 . 1
ALU972355 355 350 388 460 505 26 16x23 . 1
ALU972400 400 400 442 515 565 32 16x27 . 1
Pfipojovaci rozméry jsou podle norem...  Mesure de assujettir suivant... . ISO/DIN 2501 PN10
Bevestigingsmaat volgens... Misura di attaccare secondo... ees SO 2536 PN10
Anschlufimasse zufolge... Medida de sujetar segun...
T-tésnéni EPDM pro priruby EPDM
T-Ring voor kraagbus
T-Ring fur Flange Adaptor J» -
Joint T pour collet 9
T-Ring per collare D
Junta T para portabrida —t—
odzbori | Dal 4l Dl 5| Thousekl Mnouil
8.04.201 200 192 248 4 215.3x7
8.04.226 225 217 273 4 240.7x7 10
8.04.251 250 240 303 4 266.0x7 10
8.04.281 280 268 328 5 295.0x10 10
8.04.316 315 300 378 5 330.0x10 10

Tésnéni s T-krouzkem
Verbinding met T-ring
11— Lt Dichtung mit T-Ring

Joint avec joint T
» Tenuta con T-ring

Sellado con junta T

V-L Vande Lande Genova .




TYPE A

Tésnéni EPDM | EPDM
do prirub |
Rubber afdichter voor kraagbus ; ) - -
O .
o | —=|
%)

TYPE B

Gummiring fur Bundbuchse

Joint caoutchouc pour collet

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Guarnizione di gomma per collare

Junta caucho para portabrida

EPDM

4 ]

: %
S E— —
(%D]

oo | Da] 4] D[ 5| Tpe| wnosni
14 27

8.04.016 16 2 A 100
8.04.020 20 18 32 2 A 100
8.04.025 25 22 39 2 A 100
8.04.032 32 28 48 2 A 100
8.04.040 40 35 59 3 A 100
8.04.050 50 45 71 3 A 150
8.04.063 63 60 88 3 A 75
8.04.075 75 70 104 3 A 50
8.04.090 90 85 123 3 A 40
8.04.110 110 105 148 4 A 25
8.04.125 125 120 168 4 A 10
8.04.140 140 135 186 4 A 10
8.04.160 160 155 211 4 A 10
8.04.200 200 192 248 4 B 10
8.04.225 225 217 273 4 B 10
8.04.250 250 240 303 4 B 10
8.04.280 280 268 328 5 B 10
8.04.315 315 300 378 5 B 10
8.04.355 355 340 430 5 A 10
8.04.400 400 385 482 5 A 10

Tésnéni's plochym krouzkem
Verbinding met vlakke ring
Dichtung mit flachem Ring
5 \N < Joint avec joint plat

Ny : Tenuta con guarnizione piana

Sellado con junta

" Genova V-L Vande Lande



O-krouzek pro pfirubu EPDM
O-Ring voor kraagbus
O-Ring fiir Bundbuchse T

Joint Torique pour collet L-——D——-l
O-Ring per collare '© M —)
7%)

Junta torica para portabrida

I T I I S B V]

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

8.06.200 200 215.30 7.00

8.06.225 225 240.70 7.00 1 0
8.06.250 250 266.00 7.00 10
8.06.280 280 295.00 10.00 10
8.06.315 315 330.00 10.00 10

Tésnéni s plochym krouzkem
Verbinding met O-ring
1—1—1— Dichtung mit O-Ring

Joint avec joint torique
Tenuta con O-ring

Sellado con junta torica

TYPE A
Adaptér Sroubeni PvCT Y=

{ﬁ?}) Q

Spuitgietkoppeling

Verschraubung

EPDM

Raccord union

Bocchettone

Enlace de unién

TYPE B
PVC-u é@

ﬂ 7| o

(7
m--u-m--
3.60.010 5/8" A 200
3.60.012 12 22 12 12 5/8" 23 16 A 200
3.60.016 16 23 14 14 3/4" 25 16 A 200
3.60.020 20 25 16 16 1" 30 16 A 100
3.60.025 25 23 19 19 11/4" 36 16 A 60
3.60.032 32 24 22 22 11/2" 44 16 A 150
3.60.040 40 23 26 26 2" 54 16 A 100
3.60.050 50 23 31 31 21/4" 64 16 A 60
3.60.063 63 20 38 38 23/4" 80 16 A 45
3.60.075 75 28 44 44 ZGTD 94 10 A 25
3.60.090 90 34 51 51 ZGTD 114 10 A 15
3.60.110 110 36 61 61 ZGTD 138 10 A 10
3.60.019 20 14 16 16 1 = 16 B 100
3.60.024 25 14 19 19 11/4" = 16 B 60
3.60.031 32 14 22 22 11/2" = 16 B 150
3.60.039 40 16 26 26 2" = 16 B 100
3.60.049 50 18 31 31 21/4" = 16 B 60
3.60.062 63 22 38 38 23/4" = 16 B 45
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;v v TYPE A
Adaptér Sroubeni ST S

Spuitgietkoppeling

Verschraubung

Raccord union

Bocchettone

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Enlace de unién

TYPE B
PVC-u é@

EPDM

3.65.010 1/4" (F) 5/8" A 100
3.65.012 12 1/4” (F) 22 12 12 5/8" 23 A 16 100
3.65.016 16 3/8" (F) 25 14 12 3/4” 25 A 10 100
3.65.017 16 3/8" (F) 25 14 12 3/4" 25 B 16 100
3.65.020 20 1/2" (F) 25 16 16 1" 30 A 10 100
3.65.021 20 1/2" (F) 25 16 16 1" 30 B 16 100
3.65.025 25 3/4" (F) 25 19 17  11/4” 36 A 10 60
3.65.026 25 3/4" (F) 25 19 17  11/4” 36 B 16 60
3.65.032 32 1" (F) 25 22 21 1172 44 A 10 100
3.65.033 32 1" (F) 25 22 21 1172 44 B 16 100
3.65.040 40 11/4" (F) 26 26 23 2" 54 A 10 80
3.65.041 40 11/4" (F) 26 26 23 2" 54 B 16 80
3.65.050 50 11/2" (F) 31 31 23 21/4 64 A 10 60
3.65.051 50 11/2" (F) 31 31 23 21/4 64 B 16 60
3.65.063 63 2" (F) 31 38 27  23/4 80 A 10 45
3.65.064 63 2" (F) 31 38 27 23/4 80 B 16 45
3.65.075 75 21/2" (F) 41 44 30 ZGID 94 B 10 10
3.65.090 90 3" (F) 51 51 34 ZGTD 114 B 10 10
3.65.110 110 4" (F) 55 61 41 ZGTD 138 B 10 10
Sroubeni s vnéjsim zavitem s O krouzkem M LIS S

Koppeling met O-ring (zwembadkoppeling)

Verschraubung mit O-Ring

d2
S
D

EPDM

Raccord union avec joint torique

Bocchettone a O-ring B z c

Enlace de unién con junta torica

T T Y N S T

3.68.018 3/8"(M) 36.5 3/4”

3.68.022 20 1/2"(M) 40 16 10 1" 28 10 50
3.68.027 25 3/4"(M) 42 19 12 11/4" 32 10 60
3.68.034 32 1"(M) 43 22 15 11/2" 38 10 100
3.68.042 40 11/4"(M) 48 26 15 2" 46 10 50
3.68.052 50 11/2"(M) 535 31 18 21/4" 55 10 50
3.68.053 50 2"(M) 535 31 235 21/4" 55 10 25
3.68.065 63 2"(M) 54.5 38 235 23/4" 65 10 25
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PVC-u é@

Sroubeni s vnéj$im zavitem M
Spuitgietkoppeling

Verschraubung
. 3| Sl w|a EPDM -
Raccord union
NN
Bocchettone
B Z @

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Enlace de unién

Y Y YT ) 2

3.70.010 1/4" (M) 5/8" 100
3.70.012 12 1/4" (M) 27 12 12 5/8" 23 16 100
3.70.016 16 3/8" (M) 31 14 12 3/4" 24 16 100
3.70.020 20 1/2" (M) 32 16 17 1" 28 16 100
3.70.025 25 3/4" (M) 26 19 17  11/4” 32 16 60
3.70.032 32 1" (M) 35 22 22 11/2" 38 16 100
3.70.040 40 11/4" (M) 38 26 24 2" 46 16 80
3.70.050 50 11/2" (M) 41 31 24 21/4 55 16 60
3.70.063 63 2" (M) 44 38 28 23/4" 65 16 45
3.70.075 75 21/2" (M) 56 44 34 ZGID 94 10 25
3.70.090 90 3" (M) 68 51 37 ZGID 114 10 15
3.70.110 110 4" (M) 77 60 43  ZGTD 138 10 8
PVC-PE adaptér sroubeni PVC-u é@
PVC-PE overgangskoppeling
PVC-PE Ubergangsverschraubung

PE EPDM

Raccord union d’adaption PVC-PE
Bocchettone PVC-PE
Enlace de unién PVC-PE

n-a-a---n

3.63.063 23/4" 116 12.5 3
3.63.064 63 23/4" 38 116 80 70 3.8 17 7.5 3
3.63.075 75 ZGTD a4 140 94 81 68 11 7.5 3
3.63.076 75 ZGTD 44 140 94 81 4.5 17 7.5 3
3.63.090 90 ZGTD 51 159 114 9 82 11 7.5 2
3.63.091 90 ZGTD 51 159 114 90 54 17 7.5 2
*Poznamky *Bemerkungen
« Maximalni pracovni tlak (P) pro vodu o teploté 20°C « Maximaler Betriebsdruck (P) fir Wasser bei 20°C und
a pfi konstantni zatézi bei konstanter Belastung
« PFi pouziti pfi vyssich teplotach nebo zméné zatizeni « Fur Einsatz bei héheren Temperaturen oder wechselnden
je treba brat v Gvahu dalsi redukéni faktory Belastung miissen zusitzliche Reduktionsfaktoren beriick-
sichtigt werden
*Opmerkingen
« Maximale werkdruk (P) voor water van 20°C en bij *Remarques
constante belasting « Pression de service maximale (P) pour I'eau a 20°C et
« Voor gebruik bij hogere temperaturen of wisselende a charge constante
belastingen moet rekening gehouden worden met extra « Pour utilisation a des températures élevées ou des charges
reductie factoren variables, des facteurs de réduction additional doit étre pris

en compte
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> 14 v I

3 Limec (soucast) ‘- | even 5T
‘.'G_J' Inlegstuk p——

g Bundbuchse _ '_ N

L Collet h 2L °

g Collare 2

o Portabrida B

T N S R S R N
8.25.010 5/8" 3 4
8.25.012 12 5/8" 3 12 4 50
8.25.016 16 3/4" 4 14 5 50
8.25.020 20 1” 4 16 5 50
8.25.025 25 11/4" 4 19 6 50
8.25.032 32 11/2" 4 22 6 50
8.25.040 40 2" 4 26 7 25
8.25.050 50 21/4" 4 31 7 25
8.25.063 63 23/4" 4 38 8 25
8.25.075 75 ZGTD 5 44 9 10
8.25.090 90 ZGTD 7 51 10 5
8.25.110 110 ZGTD 7 61 12 5
r 7. TYPE A
Adaptér zavitu - LT S
Draadeind F |

Gewindestiick

d!

Collet d’union fileté
Adattore a filetto
Nipple adaptador

TYPEB | VG ﬁ

d1
d2

-n-m-n-

8.22.010 5/8" (M) 12.37x2.62 A

8.22.012 5/8" (M) 12 12 31 10 23 12.37x2.62 A 50
8.22.016 3/4" (M) 16 14 33 11 25 15.55x2.62 A 50
8.22.019 1" (M) 20 16 37 12 30 20.22x3.53 B 50
8.22.020 1" (M) 20 16 26 12 = 20.22x3.53 A 50
8.22.024 11/4" (M) 25 19 29 12 = 28.17x3.53 B 50
8.22.025 11/4" (M) 25 19 38 12 36 28.17x3.53 A 50
8.22.031 11/2" (M) 32 22 33 14 = 32.92x3.53 B 50
8.22.032 11/2" (M) 32 22 42 14 44 32.92x3.53 A 50
8.22.039 2" (M) 40 26 39 16 = 40.64x5.33 B 50
8.22.040 2" (M) 40 26 45 16 54 40.64x5.33 A 25
8.22.049 21/4" (M) 50 31 46 18 = 46.99x5.33 B 25
8.22.050 21/4" (M) 50 31 50 18 64 46.99x5.33 A 25
8.22.062 23/4" (M) 63 38 56 20 = 59.69x5.33 B 25
8.22.063 23/4" (M) 63 38 54 20 80 59.69x5.33 A 25
8.22.075 ZGTD 75 44 66 30 94 78.74x5.33 A 10
8.22.090 ZGTD 90 51 77 35 114 97.79x5.33 A 5
8.22.110 ZGTD 110 61 89 40 138 117.5x5.33 A 5
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Adapter zavitu
Draadeind
Gewindestiick

Collet d’union fileté
Adattore a filetto

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Nipple adaptador

3

---!--!

8.23.012 5/8" (M) 1/4" (F) 12.37x2.62 A

8.23.016 3/4" (M) 3/8" (F) 12 33 1 1 25 15.55x2.62 A 50
8.23.017 3/4" (M) 3/8" (F) 12 33 11 25 15.55x2.62 B 50
8.23.020 1" (M) 1/2" (F) 16 37 12 30 20.22x3.53 A 50
8.23.021 1" (M) 1/2" (F) 16 37 12 30 20.22x3.53 B 50
8.23.025 11/4" (M) 3/4" (F) 17 38 12 36 28.17x3.53 A 50
8.23.026 11/4" (M) 3/4" (F) 17 38 12 36 28.17x3.53 B 50
8.23.032 11/2" (M) 1" (F) 21 42 14 44 32.92x3.53 A 50
8.23.033 11/2" (M) 1" (F) 21 42 14 44 32.92x3.53 B 50
8.23.040 2" (M) 11/4"(F) 23 45 16 54 40.64x5.33 A 25
8.23.041 2" (M) 11/4"(F) 23 45 16 54 40.64x5.33 B 25
8.23.050 21/4"(M)  11/2"(F) 23 50 18 64 46.99x5.33 A 25
8.23.051 21/4"(M) 11/2"(F) 23 50 18 64 46.99x5.33 B 25
8.23.063 23/4" (M) 2" (F) 27 54 20 80 59.69x5.33 A 25
8.23.064 23/4" (M) 2" (F) 27 54 20 80 59.69x5.33 B 25
8.23.075 ZGTD 21/2"(F) 31 66 30 94 78.74x5.33 B 10
8.23.090 ZGTD 3" (F) 34 77 35 114 97.79x5.33 B 5
8.23.110 ZGTD 4" (F) 41 88 40 138 117.5x5.33 B 5
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PvCT Y=

Adapter zavitu
Draadeind

Gewindestiick

Collet d’'union fileté
Adattore a filetto
Nipple adaptador

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

----!-!-

8.24.012 5/8" (M) 1/4" (M) 12.37x2.62

8.24.016 3/4" (M) 3/8" (M) 1 5 12 1 1 25 15.55x2.62 50

8.24.020 1”7 (M) 1/2" (M) 17 16 12 28 20.22x3.53 50

8.24.025 11/4" (M) 3/4" (M) 18 17 12 32 28.17x3.53 50

8.24.032 11/2" (M) 1" (M) 18 21 14 38 32.92x3.53 50

8.24.040 2" (M) 11/4" (M) 19 24 16 46 40.64x5.33 25

8.24.050 2 1/4" (M) 11/2" (M) 19 24 18 55 46.99x5.33 25

8.24.063 2 3/4" (M) 2" (M) 20 28 20 65 59.69x5.33 25

8.24.075 ZGTD 2 1/2" (M) 21 34 30 94 78.74x5.33 10

8.24.090 ZGTD 3" (M) 25 37 35 114 97.79x5.33 5

8.24.110 ZGTD 4" (M) 28 43 40 138 117.5x5.33 5
r » /_:”" N

Adaptér matice [t Pvcs Y=

| C—

Wartelmoer W

Uberwurfmutter 3 o %7

Ecrou de raccord a i,

Ghiera NN

Tuerca de enlace 5

Kodzbori | Dal &l el 8l wnokui

8.20.010 10/12 5/8" (F)

8.20.016 16 3/4" (F) 22 1 6 50
8.20.020 20 1" (F) 27 16 50
8.20.025 25 11/4" (F) 36 19 50
8.20.032 32 11/2" (F) 41 19 50
8.20.040 40 2" (F) 53 22 25
8.20.050 50 21/4" (F) 60 24 25
8.20.063 63 23/4" (F) 75 29 25
8.20.075 75 ZGTD"(F) 90 39 10
8.20.090 90 ZGTD (F) 108 44 5
8.20.110 110 ZGTD"(F) 130 49 5
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O-krouzek pro matici VITON®
O-ring voor spuitgietkoppeling
O-ring fur Verschraubung

Joint torique pour raccord union
O-ring per bocchettone

Junta torica para enlace de unién

EDPM
) I
SN
)
Y Y I I
8.06.016 15.55 2.62 100
8.06.020 20 20.22 3.53 250
8.06.025 25 28.17 3.53 500
8.06.032 32 3292 3.53 100
8.06.040 40 40.64 5.33 100
8.06.050 50 46.99 533 100
8.06.063 63 59.69 5.33 100
8.06.075 75 78.74 5.33 50
8.06.090 90 97.79 5.33 50
8.06.110 110 117.50 533 50

VITON (F P.M. barva = zelena)

m—u—

8.36.016 15.55 2.62

8.36.020 20 20.22 3.53 10
8.36.025 25 28.17 3.53 10
8.36.032 32 32.92 3.53 10
8.36.040 40 40.64 5.33 10
8.36.050 50 46.99 5.33 10
8.36.063 63 59.69 5.33 10
8.36.075 75 78.74 5.33 1
8.36.090 90 97.79 5.33 1
Koncovka _ PVC-u é@
Eindset ]

Enverschluss

Bouchon terminal

d2
d1
1

E[ eeom )

N\ g’

Tappo final ‘_B_f

Tapén terminal D

S Y Y A Y T
3.77.016 1/2" 8 250
3.77.020 20 = 1/2" 8 16 - 4O 10 250
3.77.025 25 32 3/4" 3 19 22 42 10 500
3.77.032 32 40 1" 2 22 24 44 10 250
3.77.035 32 40 11/4" 2 22 24 44 10 200
3.77.040 40 50 11/4" 10 26 27 60 10 125
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3/3 Sroubeni PvCt SV

3/3 Koppeling -
3/3 Verschraubung

L:_ZY_.I
R
g
0

Raccord union a 3 pieces
B [Z1]Z2| B

Bocchettone 4 3

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Racor union 3 piezas

o AT Y2 Y S Y

5.10.025 250
5.10.032 32 40 1 1/ i 29 21 29 23 10 200
5.10.040 40 50 11/2" 36 34 32 28 10 100
5.10.050 50 = 2" 42 39 39 33 10 60
5.10.063 63 75 21/2" 44 35 46 42 10 30
5.10.075 75 90 3" 54 38 56 45 6 24
2/3 $roubeni PvCt ST
2/3 Koppeling

2/3 Verschraubung

ri,ﬁl
_

e |

;

ﬁ

Raccord union a 2 pieces

Bocchettone a 2

Racor union 2 piezas EPDM

T N Y I Y MY A

5.15.010 1" (F) 250
5.15.015 32 1" (F) 36 27 10 200
5.15.020 32 11/4" (F) 29 27 16 250
5.15.025 40 11/4” (F) 37 30 10 100
5.15.030 40 11/2" (F) 35 35 16 200
5.15.035 50 11/2" (F) 45 32 10 100
5.15.040 50 2" (F) 38 42 16 100
5.15.043 63 2" (F) 57 46 10 25
5.15.045 63 21/2" (F) 48 42 10 50
5.15.048 75 21/2" (F) 52 40 6 25
5.15.050 75 3" (F) 50 55 6 25
5.15.055 90 3" (F) 50 62 6 25
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2/3 Sroubeni PvCT SV
2/3 Koppeling =
2/3 Verschraubung - = o ©

e ©
Raccord union a 2 pieces ‘
Bocchettone a 2

B Z

Racor union 2 piezas EPDM

TN S N N ) M

5.14.020 11/4" (F) 100
5.14.030 40 11/2" (F) 30 47 16 100
5.14.040 50 2" (F) 32 56 16 50
5.14.045 63 21/2" (F) 36 63 10 50
5.14.050 75 3" (F) 42 78 6 25
Gumova podlozka VITON
pro pripojeni
Rubber afdichtring voor koppeling O
Gummiring fur Verschraubung
Joint plat pour union o
Guarnizione di gomma per bocchettone
Junta caucho para racor unién
EDPM
: [
4]
D
I — — %

75
m-l-:
8.05.020 1" 18.5 2 500
8.05.025 11/4” 29 39 3 500
8.05.030 11/2" 34 45 3 300
8.05.035 2" 44 57 3 150
8.05.040 21/2" 57 73 4 100
8.05.045 3" 67 85 4 50

VITON (F.P.M. barva = zelena)

T Y N Y S I
8.35.020 18.5 2

8.35.025 1 1/4" 29 39 3 10
8.35.030 11/2" 34 45 3 10
8.35.035 2" 44 57 3 10
8.35.040 21/2" 57 73 4 10
8.35.045 3" 67 85 4 10
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PVCsvéra prichodka s prevlecnou matici

Doorvoer met klemring

S
pn i PVC-u é@

22

Durchfiihrung mit Klemmutter

EPDM

Traversée de paroi avec ecrou de calage

Passagio per serbatoio con dado

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Pasamuro con anillo de presién

5.16.022 3/4" (M) 8 0-25 100

5.16.027 25 1" (M) 10 0-25 60 40 100

5.16.032 32 11/4” (M) 7 0-25 66 55 100

5.16.040 40 13/4” (M) 7 0-25 78 74 80

5.16.054 50 2" (M) 9 0-30 84 78 45

5.16.064 63 21/2" (M) 9 0-30 90 100 30
o ” v 7 TYPE A

Prichodka k nadrzim PVC-u é@

Tankdoorvoer

Behilteranschluss —

Traversée de pario EPDM

Passagio

Pasamuro

PVC-u é@

EPDM
A N 23 Y 22 R T3

5.16.020 3/4" (M) 0-23 A

5.16.021 20 3/4" (M) 3/4" (M) 13 0-23 16 17 42 32 B 50
5.16.025 25 32 17 (M) 15 0-23 19 22 45 40 A 50
5.16.026 25 1" (M) 1" (M) 15 0-23 19 21 45 40 B 50
5.16.034 32 40 11/4" (M) 17 0-26 22 26 49 50 A 50
5.16.035 32 11/4" (M) 11/4" (M) 17 0-26 22 23 49 50 B 50
5.16.041 40 50 13/4" (M) 19 0-21 26 31 48 60 A 50
5.16.042 40 11/2" (M) 13/4" (M) 19 0-21 26 23 48 60 B 50
5.16.048 50 63 2" (M) 21 0-21 31 38 52 69 A 45
5.16.049 50 2" (M) 2" (M) 21 0-21 31 27 52 69 B 45
5.16.050 50 63 2.1/4" (M) 21 0-21 31 38 52 76 A 45
5.16.051 50 2" (M) 21/4" (M) 21 0-21 31 27 52 76 B 45
5.16.065 63 75 21/2" (M) 23 0-23 38 44 53 85 A 24
5.16.066 63 21/2" (M) 21/2" (M) 23  0-23 38 31 53 85 B 24
5.16.075 75 90 3" (M) 26 0-20 44 51 56 100 A 21
5.16.076 75 3" (M) 3" (M) 26 0-20 44 34 56 100 B 21
5.16.090 90 110 M113 (M) 32 0-20 51 61 62 126 A 10
5.16.091 90 4" (M)  M113 (M) 32  0-20 51 40 62 126 B 10
5.16.110 110 125  M133 (M) 36  0-22 61 69 66 147 A 10
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Prichodka k nadrzim
Tankdoorvoer

Behilteranschluss

Traversée de pario

Passagio

Pasamuro

5.17.016 3/4" (M) 0-28 5
5.17.020 20 1" (M) 5 36 12 0-28 16 5 49 50
5.17.025 25 11/4" (M) 5 42 13 0-28 19 5 52 50
5.17.032 32 11/2" (M) 5 49 13 0-28 22 5 54 64
5.17.040 40 2" (M) 5 59 13 0-29 26 6 59 78
5.17.050 50 2 1/4" (M) 5 70 15 0-30 31 6 61 85
5.17.063 63 2 3/4" (M) 84 15 0-35 38 6 69 100
S1
[+] 14 v I v I o

Pruchodka k nadrzim se sroubenim o It
Tankdoorvoer met koppeling ﬁt H = /%5 )
Behilteranschluss mit Verschraubung o ! % a
Traversée de pario avec union o 7 Y
Passagio con becchettone n\ -

il

Pasamuro con enlace de unién

5.18.016 3/4" (M) 0-19
5.18.020 20 1" (M) 5 36 12 0-17
5.18.025 25 11/4" (M) 5 42 13 0-18
5.18.032 32 11/2" (M) 5 49 13 0-19
5.18.040 40 2" (M) 5 59 13 0-16
5.18.050 50 2 1/4" (M) 5 70 15 0-16
5.18.063 63 23/4" (M) 5 84 15 0-19
BOHEMIA®
V-L Vande Lande Genova

o Oy [0 )NC, U, HO, N0, |

6
6
6
6.5

6.5
6.5

Pvct Y=y

EPDM
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PVC matka s dosedaci plochou
PVC moer

PVC Mutter

PVC écrou

PVC madrevite

Tuerca PVC Hexonal

PVC-u é@

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
S
(s

-I--!_

8.11.020 3/4" (F)

8.11.025 1" (F) 47 15 40 50
8.11.032 11/4" (F) 58 17 50 50
8.11.035 11/2" (F) 65 18 56 50
8.11.040 13/4" (F) 72 19 64 50
8.11.045 2" (F) 79 21 69 50
8.11.050 21/4" (F) 86 22 76 50
8.11.063 21/2" (F) 95 23 85 25
8.11.065 23/4" (F) 106 25 95 25
8.11.075 3" (F) 112 26 100 20
8.11.090 M113 (F) 139 32 127 10
8.11.110 M133 (F) 170 36 154 10
8.11.140 4" (F) 139 32 126 10
8.11.150 5" (F) 170 36 154 10
PP tésnéni PP é@
PP Glijring

PP Gleitring

Joint a glissement

Amello suvocare

Junta plana PP

RN
LDJm

m-l-u

8.08.020 3/4" 3

8.08.025 1" 34 47 3 50
8.08.032 11/4" 43 58 3 50
8.08.035 11/2" 49 65 4 50
8.08.040 13/4" 55 72 4 50
8.08.045 2" 61 79 4 50
8.08.050 21/4" 67 86 4 50
8.08.063 21/2" 77 95 4 25
8.08.065 23/4" 83 106 4 20
8.08.075 3" 90 112 5 20
8.08.090 M113 115 139 5 10
8.08.110 M133 135 160 5 10
8.08.125 M140 6G 140 160 5 10
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TésnéniVITON VITON®
Rubber afdichtring

Gummiring

Joint plat O
Guarnizione di gomma
Junta caucho o

EDPM

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

L“—_JJJE

o1

T Y N Y S I
8.05.100 3/4" 3 500
8.05.105 1" 33 50 3 300
8.05.110 11/4" 42 60 3 150
8.05.115 13/4" 53 75 4 100
8.05.120 2" 59 83 4 100
8.05.125 21/4" 65 90 4 50
8.05.130 21/2" 75 100 4 50
8.05.047 2 3/4" 83 106 4 50
8.05.050 3" 88 110 5 10
8.05.135 M113 111 145 5 10
8.05.140 M133 133 170 5 10

VITON (F.P.M. barva = zelena)

odzbori ] pal a4l 0l s wnosuil

S
8.35.025 3/4" 3
8.35.030 1" 34 45 3 1 O
8.35.035 11/4" 44 57 3 10
8.35.040 13/4"-2" 57 73 4 10
8.35.045 21/4" 67 85 4 10
8.35.046 21/2" 77 95 4 10
8.35.050 3" 88 110 5 10
8.35.055 M113 115 135 5 10
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Objimka potrubi A ZI 2

Buisklem

Rohrklemme

Clip de fixation

Supporto per tubi

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Abrazadera para tubos

,”— \‘\\
NN

= D=
st

-----!-I!-

5.25.010 13.5 6 A 500 (50x10)
5.25.012 12 8.3 4.5 1 1 13.5 21 10 6 12 A 500 (50x10)
5.25.016 16 10.5 55 14 16.5 23 10 6 16 B 400 (40x10)
5.25.020 20 10.5 55 16.5 19 25 10 6 16 B 400 (40x10)
5.25.025 25 10.5 5.5 19 21.5 27.5 10 6 16 B 800 (80x10)
5.25.032 32 10.5 55 24 26.5 31 10 6 16 B 600 (60x10)
5.25.033 32 14 6.5 28.5 28.5 31 10 6.5 22 C 400 (40x10)
5.25.040 40 14 6.5 335 335 35 10 6.5 22 C 250 (25x10)
5.25.050 50 14 6.5 37 37 40 10 6.5 22 C 250 (25x10)
5.25.063 63 17 8.5 44.5 44.5 51.5 10 10 25 C 150 (15x10)
5.25.075 75 17 8.5 52 52 57.5 10 10 25 C 80 (8x10)
5.25.090 90 17 8.5 64.5 64.5 65 10 10 28 C 60 (6x10)
5.25.110 110 17 8.5 78 78 75 10 10 28 C 50 (5x10)
5.25.125 125 17 8.5 88 88 90 10 10 315 C 40 (4x10)
5.25.140 140 17 8.5 97 97 110 10 10 315 C 20 (2x10)
5.25.160 160 17 8.5 109 109 1075 10 10 315 C 20 (2x10)
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Bloc a reveler

.y TYPE D
Segment k objimce E I 2
Vulblokje —
Distanzhalter '“I ©

Distanziatore 1
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5.24.011 13.5 D 500 (50x10)
5.24.011 12 4.5 11 13.5 20 10 12 D 500 (50x10)
5.24.016 16 5.5 14 16.5 20 10 16 E 400 (40x10)
5.24.020 20 5.5 16.5 19 20 10 16 E 400 (40x10)
5.24.025 25 5.5 19 215 20 10 16 E 800 (80x10)
5.24.032 32 5.5 24 26.5 20 10 16 E 600 (60x10)
5.24.033 32 6.5 28.5 28.5 20 10 22 E 400 (40x10)
5.24.040 40 6.5 33.5 33.5 20 10 22 E 250 (25x10)
5.24.050 50 6.5 37 37 20 10 22 E 250 (25x10)
5.24.063 63 8.5 44.5 44.5 20 10 25 E 150 (15x10)
5.24.075 75 8.5 52 52 20 10 25 E 80 (8x10)
5.24.090 90 8.5 64.5 64.5 20 10 28 E 100 (10x10)
5.24.110 110 8.5 78 78 20 10 28 E 80 (8x10)
5.24.125 125 8.5 88 88 20 10 315 E 150 (15x10)
5.24.140 140 8.5 97 97 20 10 31.5 E 140 (14x10)
5.24.160 160 8.5 109 109 20 10 315 E 120 (12x10)
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Objimka s aretaci
Buisbeugel

Rohrklemme

Clip de fixation

Supporto per tubi
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Abrazadera para tubos

idzhoit || ]2 2] 8] Dl | hpe | Mnosui
9 89 71 15 33 60

5.26.090 90 105 F

5.26.110 110 9 94 79.5 115 15 33 F 40
5.26.125 125 11 115.5 91 130 20 35 F 40
5.26.140 140 11 120.5 97.5 130 20 35 F 40
5.26.160 160 11 1305 1065 1475 20 35 F 20
5.26.180 180 11 142.5 115 1625 20 35 F 10
5.26.200 200 13 1515 1195 175 25 40 F 10
5.26.225 225 13 1645 1315 175 25 40 F 10
5.26.250 250 13 1825 1425 200 25 40 F 10
5.26.280 280 13 1975 1555 200 25 40 F 10
5.26.315 315 13 2185 1715 225 25 40 F 10
5.26.355 355 17 276 210 257 30 50 F 10
5.26.400 400 17 301 230 288 30 50 F 10

Rady k instalaci pro VDL spony a objimky najdete na www.vdI-fittings.com

Advies montage afstanden voor VDL buisklemmen en buisbeugels zijn te vinden op www.vdl-fittings.com
Empfohlene Montageabstiande fiir VDL Rohrklemmen und Rohrbiigel finden Sie auf www.vdl-fittings.com
Vous trouvez |'avis montage-distances pour les VDL clips de fixation a www.vdl-fittings.com

Lei trovare consiglio per distanza di montaggio per VDL supporto per tubi a www.vdl-fittings.com

Usted encuentro consulta distancia de montaje para VDL abrazadera para tubos en www.vdl-fittings.com

o Genova V-L Vande Lande



Kulovy ventil: Eil Pvc Y=

Kogelkraan type: Eil

22

Kugel Hahn Type: Eil

%) EPDM
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Vanne a boisseau type: Eil

Valvola a sphera tipo: Eil
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Valvula de bola tipo: Eil

T N N O 2

6.05.016 43.5 6.40.020
6.05.020 20 59 15 435 50 77 15 16 50 6.40.020
6.05.025 25 64 20 47.5 55 87 20 16 50 6.40.025
6.05.032 32 73 25 55.0 65 100 25 16 50 6.40.032
6.05.040 40 86 32 61.0 75 114 32 16 25 6.40.040
6.05.050 50 102 40 74.5 90 138 40 16 20 6.40.050
6.05.063 63 124 50 93.0 103 167 50 16 10 6.40.063
Je zabezpeceno proti vypousténi. Logement du boisseau sécurisé.

Uitstroom beveiligd. Componenti interni della valvola bloccati.

Die kugel ist gesichert gegen herausspiilen. Bola y juntas aseguradas contra arrestre.

Kulovy ventil: Eil PvCt Y=

22

Kogelkraan type: Eil i _

Kugel Hahn Type: Eil

d3
t
2

3 VITON®

di

Vanne a boisseau type: Eil

Valvola a sphera tipo: Eil

Vélvula de bola tipo: Eil

7 N T e

6.06.016 43.5 6.42.020
6.06.020 20 59 1 5 43.5 50 77 1 5 1 6 50 6.42.020
6.06.025 25 64 20 47.5 55 87 20 16 50 6.42.025
6.06.032 32 73 25 55.0 65 100 25 16 50 6.42.032
6.06.040 40 86 32 61.0 75 114 32 16 25 6.42.040
6.06.050 50 102 40 74.5 90 138 40 16 20 6.42.050
6.06.063 63 124 50 93.0 103 167 50 16 10 6.42.063
Je zabezpedeno proti vypousténi. Logement du boisseau sécurisé.

Uitstroom beveiligd. Componenti interni della valvola bloccati.

Die kugel ist gesichert gegen herausspiilen. Bola y juntas aseguradas contra arrestre.
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PVC-u é@

= EPDM

Kulovy ventil: Eid
Kogelkraan type: Eid
Kugel Hahn Type: Eid ' |
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Vanne a boisseau type: Eid

'r}??;///',)\)ﬁ‘x\\; /\m

Valvola a sphera tipo: Eid
Vélvula de bola tipo: Eid ——‘fL—J
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6.10.016 3/8" (F) 44.5 6.40.020
6.10.020 1/2" (F) 59 15 445 50 77 15 16 50 6.40.020
6.10.025 3/4" (F) 64 20 525 55 87 20 16 50 6.40.025
6.10.032 1" (F) 73 25 58.0 65 100 25 16 50 6.40.032
6.10.040 11/4" (F) 86 32 58.0 75 114 32 16 25 6.40.040
6.10.050 11/2" (F) 102 40 91.5 90 138 40 16 20 6.40.050
6.10.063 2" (F) 124 50 107.0 103 167 50 16 10 6.40.063
Je zabezpeceno proti vypousténi. Logement du boisseau sécurisé.

Uitstroom beveiligd. Componenti interni della valvola bloccati.

Die kugel ist gesichert gegen heraussplilen. Bola y juntas aseguradas contra arrestre.
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Kulovy ventil: Dil
Kogelkraan type: Dil

Kugel Hahn Type: Dil

Vanne a boisseau type: Dil
Valvola a sphera tipo: Dil
Valvula de bola tipo: Dil

Je zabezpeceno proti vypousténi.
Uitstroom beveiligd.

Die kugel ist gesichert gegen herausspiilen.
Logement du boisseau sécurisé.
Componenti interni della valvola bloccati.

Bola y juntas aseguradas contra arrestre.

TYPEA

TYPE A

4

72’

d1
d3

TYPE B

TYPE B

di1
d3

PVC-u é@

EPDM

O T TP Y e

6.15.016

6.15.020 20 59 15 50
6.15.025 25 64 20 54
6.15.032 32 73 25 64
6.15.040 40 86 32 69
6.15.050 50 102 40 87
6.15.063 63 124 50 102
6.15.075 75 151 63 128
6.15.090 90 178.5 75 152

6.15.110 110 2155 90 184

Kulovy ventil: Dil
Kogelkraan type: Dil

Kugel Hahn Type: Dil

Vanne a boisseau type: Dil
Valvola a sphera tipo: Dil
Valvula de bola tipo: Dil

Je zabezpeceno proti vypousténi.
Uitstroom beveiligd.

Die kugel ist gesichert gegen heraussptilen.
Logement du boisseau sécurisé.
Componenti interni della valvola bloccati.

Bola y juntas aseguradas contra arrestre.

56 84 15 16 A 50

57 94 20 16 A 50

66 110 25 16 A 50

75 122 32 16 A 25

90 150 40 16 A 15
102 180 50 16 A 10
123 217 65 10 B 5
143 255 80 10 B 3
161 307 100 10 B 1

TYPE A TYPE A

C
TYPEB TYPE B

di1
d3

6.40.021
6.40.021
6.40.026
6.40.033
6.40.041

6.40.051
6.40.064
6.40.075
6.40.090
6.40.110

PVC-u é@

VITON®

ﬂ------

6.16.016

6.16.020 20 59 15 50
6.16.025 25 64 20 54
6.16.032 32 73 25 64
6.16.040 40 86 32 69
6.16.050 50 102 40 87
6.16.063 63 124 50 102
6.16.075 75 151 63 128
6.16.090 90 178.5 75 152
6.16.110 110 215.5 90 184
Y=L Vande Lande

56
57
66
75

90
102
123
143
161

84
94
110
122

150
180
217
255
307

G BOHEMIA®

>
WO >>>>>

6.42.021
6.42.021
6.42.026
6.42.033
6.42.041

6.42.051
6.42.064
6.42.075
6.42.090
6.42.110
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’ . . TYPE A TYPE A .
Kulovy ventil: DiD _ ‘_ L S

Kogelkraan type: Did
Kugel Hahn Type: Did

Vanne a boisseau type: Did

Valvola a sphera tipo: Did AR
Vélvula de bola tipo: Did 4, ik
©

TYPE B
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6.20.016 A 3/8" (F) 52.0 6.40.021
6.20.020 A 1/2" (F) 59 1 5 52.0 56 84 1 5 1 6 50 6.40.021
6.20.025 A 3/4" (F) 64 20 59.0 57 94 20 16 50 6.40.026
6.20.032 A 1" (F) 73 25 66.0 66 110 25 16 50 6.40.033
6.20.040 A 11/4” (F) 86 32 76.0 75 122 32 16 25 6.40.041
6.20.050 A 11/2" (F) 102 40 102.0 90 150 40 16 15 6.40.051
6.20.063 A 2" (F) 124 50 107.0 102 180 50 16 10 6.40.064
6.20.075 B 21/2" (F) 151 63 144.0 123 217 65 10 5 6.40.075
6.20.090 B 3" (F) 178.5 75 178.0 143 255 80 10 3 6.40.090
6.20.110 B 4" (F) 2155 90 214.0 161 307 100 10 1 6.40.110
Je zabezpeceno proti vypousténi. Logement du boisseau sécurisé.

Uitstroom beveiligd. Componenti interni della valvola bloccati.

Die kugel ist gesichert gegen heraussplilen. Bola y juntas aseguradas contra arrestre.
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Kulovy ventil ISO Top
Kogelkranen 1SO Top

Kugelhdhne 1ISO Top

Vanne a boisseau ISO Top

Valvola a sphera ISO Top

Valvula de bola ISO Top
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6.14.032 60.5
6.14.050 50 102 40 87 81.5
6.14.063 63 124 50 102 93.5

110 12 (6x2)
150 40 16 6 (6x1)
180 50 16 1

lﬂ--

6.14.032
6.14.050 50 6 5 65 15 14
6.14.063 50 6.5 65 15 14

* PrOmérna hodnota pfi jmenovitém tlaky;
Tocivy moment pohonu by mél byt asi 2x vyssi nez prOmér
to¢ivého momentu kulového ventilu pro zohlednéni
vlivu podminek pouziti.
Pfesné mnozstvi téchto faktorl je zavislé na pouziti.

* Gemiddelde waarden bij nominale druk;
Het koppel van de aandrijving moet ca. 2x zo hoog zijn als het ge-
middelde draaimoment van de kogelkraan om rekening te houden
met de invloed van gebruikscondities. De exacte hoogte van deze

factor is afthankelijk van de toepassing.

* Mittelwert bei Nominale Druck;
Das Drehmoment des Antriebs muf ungefihr 2x so hoch sein wie
das Drehmoment des Kugelhahns wegen Anwendungseinfliisse.

Die genaue Faktor ist abhédngig von die Anwendung.

V-L Vande Lande Genova

ISO5211-F04-Y-L-11 4.5 Nm*

ISO5211-F05-Y-L-14 7.5 Nm*

ISO5211-F05-Y-L-14 11 Nm*
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Kulovy ventil ISO Top - PvC ST

Kogelkranen ISO Top
Kugelhdhne ISO Top

Vanne a boisseau ISO Top

VITON®

Valvola a sphera ISO Top
Vélvula de bola ISO Top
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6.17.032 64 60.5 110 12 (6x2)
6.17.050 50 102 40 87 81.5 150 40 16 6 (6x1)
6.17.063 63 124 50 102 93.5 180 50 16 6 (6x1)
lﬂ-- 150 521
6.17.032 ISO5211-F04-Y-L-11 4.5 Nm*
6.17.050 50 6.5 65 15 14 ISO5211-F05-Y-L-14 7.5 Nm*
6.17.063 50 6.5 65 15 14 ISO5211-F05-Y-L-14 11 Nm*

* PrOmérna hodnota pfi jmenovitém tlaky;
Tocivy moment pohonu by mél byt asi 2x vyssi nez primér
to¢ivého momentu kulového ventilu pro zohlednéni
vlivu podminek pouziti.

Pfesné mnozstvi téchto faktord je zavislé na pouziti.

* Gemiddelde waarden bij nominale druk;
Het koppel van de aandrijving moet ca. 2x zo hoog zijn als het ge-
middelde draaimoment van de kogelkraan om rekening te houden
met de invloed van gebruikscondities. De exacte hoogte van deze
factor is afhankelijk van de toepassing.

* Mittelwert bei Nominale Druck;
Das Drehmoment des Antriebs mufd ungefihr 2x so hoch sein wie
das Drehmoment des Kugelhahns wegen Anwendungseinflisse.

Die genaue Faktor ist abhingig von die Anwendung.
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’ ' p TYPE A TYPE A
Ovladaci paka pro kulové kohouty Pvc Y=

Handgreep kogelkraan

Handgriff Kugelhahn
Poignée vanne a boisseau u m

Presa di valvola a sphera
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Maneta de vélvula de bola '

TYPE B TYPE B

8.58.020 A 6.05.016 - 6.05.020 - 6.10.016 - 6.10.020 (+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.021 B 6.15.016-6.15.020 - 6.20.016 - 6.20.020 25
8.58.025 A 6.05.025 - 6.10.225 (+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.026 B 6.15.025 - 6.20.025 25
8.58.032 A 6.05.032 - 6.10.025 {+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.033 B 6.15.032 - 6.20.032 25
8.58.040 A 6.05.040 - 6.10.040 (+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.041 B 6.15.040 - 6.20.040 25
8.58.050 A 6.05.050 - 6.10.050 (+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.051 B 6.15.050 - 6.20.050 25
8.58.063 A 6.05.063 - 6.10.063 (+old model type DIL/DID < 2010) 25
8.58.064 B 6.15.063 - 6.20.063 25
8.58.075 A 6.15.075 - 6.20.075 10
8.58.090 A 6.15.090 - 6.20.090 10
8.58.110 A 6.15.110-6.20.110 10
Kod zbozi  Barva Kleur Farbe Kod zbozi  Barva Kleur Farbe
BLA858*** Modra Blauw Blau WIT858%** Bila Wit Weil3
GRO858*** Zelena Groen Griin ZWAB858** Cerna Zwart Schwarz
GRI858*** Seda Grijs Grau

v v 14 . I o
Prevlecna matice kulovych kohoutu =) Pvc Y=
Wartel kogelkraan
Uberwurfmutter Kugelhahn ol o 1] o
Ecrou vanne & boisseau
Gheira valvola a sphera 1t
Tuerca union vélvula -

e S Y )

6.24.020 32.0 10/15

6.24.025 51 38.0 64 1 9 20 50
6.24.032 59 46.5 73 22 25 50
6.24.040 70 55.5 86 26 32 25
6.24.050 84 66.0 102 31 40 20
6.24.063 101 83.0 124 38 50 20
6.24.075 127 98.0 151 36 65 10
6.24.090 152 116.0 158.5 43 80 10
6.24.110 182 139.0 2155 57 100 10
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Vystupni cast kulovych kohoutd

Inlegstuk uitwendig lijm

U 2

Bundbuchse Klebestutzen
Collet & coller male
Collare maschio

>
€
(<)}
i
(7))
>
wn
9
S
(s

Portabrida encolar macho

z | B
_--!_
6.25.050

6.25.063 63 39 38 50 1

Vsuvka pro kuloveé kohouty
Inlegstuk inwendig lijm

Bundbuchse Klebemuffe

Collet a coller femelle

PvCT Y=Y

Collare a attacchi incollaggio

Portabrida encolar

6.26.016 20.5

6.26.020 20 16 20.5 1 5 50
6.26.025 25 19 235 20 50
6.26.032 32 22 27.5 25 50
6.26.040 40 26 32.0 32 25
6.26.050 50 31 38.0 40 20
6.26.063 63 38 49.0 50 20
6.26.075 75 44 54.5 65 10
6.26.090 90 51 63.0 80 10
6.26.110 110 61 76.5 100 10

Vsuvka pro kulové kohouty
s nerezovym O krouzkem F - zavit

Inlegstuk inwendig draad

Bundbuchse Innengewinde

Collet taraudé

Collare attacchi filetatti femmina

Portabrida encolar rosca hembra

‘-!-_

6.30.016 3/8" (F) 20.5 7.5

6.30.020 1/2" (F) 17 20.5 3.5 15 50
6.30.025 3/4" (F) 19 235 4.5 20 50
6.30.032 1" (F 21 27.5 6.5 25 50
6.30.040 11/4" (F) 21 32.0 11 32 25
6.30.050 11/2" (F) 29 38.0 9 40 20
6.30.063 2" (F) 32 49.0 17 50 20
6.30.075 21/2" (F) 36 54.5 18.5 65 10
6.30.090 3" (F) 39 63.0 24 80 10
6.30.110 4" (F) 46 76.5 30.5 100 10
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PE konektor pro kulové - L. PVC:i &ég
ventily (na zadost klienta)

PE inlegdeel voor kogelkraan

PE Einlegeteil fir Kugelhahn

Piéce folle en PE pour vanne a bille
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Collare PE valvola a sphera - -
Portabrida PE valvula de bola

6.31.020 125
6.31.025 25 68 45 2.3 1 1 12,5 25
6.31.032 32 71 45 3.0 11 12.5 25
6.31.040 40 80 50 3.7 11 12.5 15
6.31.050 50 89 57 4.6 11 12.5 10
6.31.063 63 105 70 5.8 11 12.5 5
6.31.064 63 105 70 3.8 17 7.5 5
6.31.075 75 123 81 6.8 11 7.5 5
6.31.076 75 123 81 4.5 17 7.5 5
6.31.090 90 137 90 8.2 11 7.5 3
6.31.091 90 137 90 54 17 7.5 3
* Poznamky *Bemerkungen
+ Maximalni provozni tlak (P) pro vodu pfi20°C « Maximaler Betriebsdruck (P) fiir Wasser bei 20°C
a konstantni zatézi und bei konstanter Belastung
» Pro pouziti pfi vyssich teplotach nebo zméné zatizeni, « Fur Einsatz bei hoheren Temperaturen oder wechselnden
je tfeba brat reduk¢ni faktory v Gvahu Belastung miissen zusitzliche Reduktionsfaktoren bertick-
sichtigt werden
*Opmerkingen
« Maximale werkdruk (P) voor water van 20°C *Remarques
en bij constante belasting « Pression de service maximale (P) pour I'eau a 20°C
« Voor gebruik bij hogere temperaturen of wisselende belas- et a charge constante
tingen moet rekening gehouden worden met extra reductie-  « Pour utilisation a des températures élevées ou des charges
factoren variables, des facteurs de réduction additional doit étre pris

en compte

PVC-u é@

Vsuka pro kulové ventily s vnéjsim zavitem
Inlegstuk uitwendig draad

Bundbuchse Aussengewinde
Collet fileté
Collare attacchi filetatti maschio

Portabrida encolar rosca macho

o Y Y Y Y Y A

6.32.020 1/2" (M)

6.32.025 3/4" (M) 20 19 29 20 50
6.32.032 1" (M) 25 21 36 25 50
6.32.040 11/4" (M) 31 21 44 32 20
6.32.050 11/2" (M) 29 29 52 40 20
6.32.063 2" (M) 36 32 63 50 20
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Nahradni KIT pro kulove
kohouty-tésnéni

Vervang set

Ersatzungs kit

Jeu de rechangé

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Ki di Pezzi di ricambio

Kit Recambio

EPDM VITON®

E.P.D.M. guma
Kulovy venti

6.40.020 6.05.016 - 6.10.016 - 6.10.020 - 6.10.020 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.40.021 6.15.016 - 6.15.016 - 6.20.016 - 6.20.020

6.40.025 6.05.025 - 6.10.025 (+old model type DIL/DID < 2010)

6.40.026 6.15.025 - 6.20.025

6.40.032 6.05.032 - 6.10.025 (+old model type DIL/DID < 2010)

6.40.033 6.15.032 - 6.20.032

6.40.040 6.05.040 - 6.10.040 (+old model type DIL/DID < 2010)

6.40.041 6.15.040 - 6.20.040

6.40.050 6.05.050 - 6.10.050 (+old model type DIL/DID < 2010)

6.40.051 6.15.050 - 6.20.050

6.40.063 6.05.063 - 6.10.063 (+old model type DIL/DID < 2010)

6.40.064 6.15.063 - 6.20.063

6.40.075 6.15.075 - 6.20.075

6.40.090 6.15.090 - 6.20.090

6.40.110 6.15.110-6.20.110

VITON® (F.P.M. barva = zelena)

6.42.020 6.06.016 - 6.06.020 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.021 6.16.016 - 6.16.020

6.42.025 6.06.025 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.026 6.16.025

6.42.032 6.06.032 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.033 6.16.032

6.42.040 6.06.040 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.041 6.16.040

6.42.050 6.06.050 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.051 6.16.050

6.42.063 6.06.063 (+old model type DIL/DID < 2010)
6.42.064 6.16.063

6.42.075 6.16.075

6.42.090 6.16.090

6.42.110 6.16.110
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Technickeé Udaje pro kulové kohouty
Technische info kogelkranen

Technische Daten Kugelhahne

Caractéristiques tecniques vanne a boisseau

Dati tecnicie valvola a sfera

Informacién tecnico valvula de bola
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=
("2
>
("]
Y
>
o
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g o
5% 100 Tocivy moment
€ c .
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E c .
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— O
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;2
€ o
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Technicke Udaje pro kuloveé kohouty
Technische info kogelkranen

Technische Daten Kugelhahne

Caractéristiques tecniques vanne a boisseau

Dati tecnicie valvola a sfera
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Informacidn tecnico valvula de bola

Kazdy ventil byl testovan na tésnost.

ledere kogelkraan is afzonderlijk getest op lekkage.
Chaque vanne est controlée pour son étanchéité.
Valvole controllate al 100% per le perdite idrauliche.
Jeder Kugelhahn wird gepriift auf Leckage.

Cada vélvula de bola pasa un control de estanqueidad.

Tésnéni : Kulové tésnéni : PE potazené TEFLONEM

O-krouzek : Standardné E.P.D.M., k dispozici také : Viton®
Afdichtingen  : Zittingen : TEFLON gevuld PE

O-Ringen : Standaard E.P.D.M,, als optie leverbaar : Viton®
Dichtungen : Kugeldichtungen : TEFLON gefulltes PE

O-Ringe : Standard E.P.D.M., auch lieferbar : Viton®
Garniture : Sieges : PEavec TEFLON

Joint torique : Standard E.P.D.M., livrable optionelle : Viton®
Tenute : Sede :  PE caricata con TEFLON

O-Ring : Standard E.P.D.M,, a richiesta : Viton®
Juntas . Junta de bola :  PE con TEFLON

Junta térica :  E.P.D.M. estandar, FPM (Viton®) opcional

06 Genova V-L Vande Lande



Laboratorni kulovy ventil
Laboratorium kogelkraan

Laboratorium Kugelhahn

Vanne a boisseau laboratoire

Valvula a sfera laboratorio

Vilvula de bola laborarorio

a3

di

-I-----

6.01.012 12
6.01.016 16

Laboratorni kulovy ventil
Laboratorium kogelkraan

Laboratorium Kugelhahn

Vanne a boisseau laboratoire

Valvula a sfera laboratorio

Vilvula de bola laborarorio

43 10 52 39

80

10 16 50

TYPE A

d1
d3

EPDM

TYPE B

di
\d3\

EPDM

m-----

6.02.012 1/4"
6.02.016 3/8"( ) 43
V=L Vande Lande

10 56 39 80

G BOHEMIA®
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B 16 50

107



Kulovy ventil pro substrat \ Pvca SY=Y

Kogelkraan voor substraat

Kugelhahn fiir Nahrboden Anlagen D
5 boi ||| EPDM
Vanne a boisseau pour substrat

Vavula a sphera per cultura substrato }_E_J
C

>
€
(<)}
i
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>
wn
9
S
(s

Vélvula de bola para substrato nutritivo

-----!-I!

6.00.016

6.00.020 25 32 20 20 68 55 19 22 47 20 10 50
6.00.025 25 32 25 20 66 55 19 22 51 20 10 50
6.00.032 32 40 32 25 70 65 22 26 57 25 10 25

PVC-u é@

EPDM

NozZovy uzaviraci ventil
Schuifafsluiter
Absperrschieber

Vanne & Guilotine

Valvula Ghigliottina

Vélvula de guillotina ] | a4

di
d2
T

T P B 2 Y N T T

6.80.050 139 91 52

6.80.063 63 54 9 38 164 98 38 114 65 51 5 12
6.80.075 75 64 9 39 187 112 44 127 73 57.5 8
6.80.090 90 76 9 45 218 134 51 147 91 71 6
6.80.110 110 92 9 54 250 158 61 176 108 81 4

o8 Genova V-L VandeLande



T S

Nozovy uzaviraci ventil B
Schuifafsluiter
Absperrschieber

Z2

Vanne a Guilotine

Valvula Ghigliottina

>
S
@
=
("2
>
(7]
O
>
o

Viélvula de guillotina "

di
dz2

]

sdzbosi |l do | dil el 2l 72l 2l 8l cl Dl £l HlVnozsui

B |71 |D
| ;

6.85.050 2" (M) 139

6.85.063 63 54 21/2" (M) 9 44 164 98 38 112 31 65 51 5 12

6.85.075 75 64 3" (M) 9 49 187 112 44 126 34 73 575 8
v I I I L v I v I -l—

Nozovy uzaviraci ventil a svérne sroubeni = — é@

Schuifafsluiter | I

Absperrschieber

Z2

Vanne 3 Guilotine

Valvula Ghigliottina | .

Valvula de guillotina 1 »

d2

dt

6.90.050 2" (M) 7 139 0-21 117

6.90.063 63 54 21/2" (M) 9 44 164 0-23 98 38 133 52 65 85 51 5 12
6.90.075 75 64 3" (M) 9 49 187 0-20 112 44 148 56 73 100 57.5 8
6.90.090 0 76 MI113(M) 9 54 218 0-20 134 51 166 62 91 127 71 4
6.90.110 110 92 M133 (M) 9 65 250 0-22 158 61 191 66 108 147 81 4

V-L Vande Lande Genova 109



Nahradni kit EPDM

Vervang set
Ersatzungs kit
Jeu de rechangé

Kit di pezzi di ricambio

>
€
(<))
i
(7))
>
wn
9
>
(s

Kit recambio

e 3 SN T

6.45.050 Kit for 6.80.050/6.85.050/6.90.050

6.45.063 Kit for 6.80.063/6.85.063/6.90.063 63 2.0
6.45.075 Kit for 6.80.075/6.85.075/6.90.075 75 1.5
6.45.090 Kit for 6.80.090/6.90.090 90 1.0
6.45.110 Kit for 6.80.110/6.90.110 110 1.0

Technické udaje pro kluzny ventil

. . . . P max Maximalni tlak, pti zachovani kontroly. Manualni ovladani je
Technische info schuifafsluiter

hnisch b hieb i nadale mozné.
Technische Daten Absperrschieber Maximale druk, waarbij handbediening van de schuif mogelijk

Caractéristiques techniques vanne a guillotine blijft
Dati tecnici val-vula ghigliottina Maximale Druck, wobei der Handbetrieb von dem Absperrer
Informacién tecnico valvula de guillotina moglich bleibt.

Pression maximale, pres de laquell la commande de la
guillotine reste possible.

Pressione massima, con mantenimento del controllo
manuale della slitta.

Méxima presidn sin pérdida de control manual del
mecanismo de valvula corredera.

Charakteristika/ Data/ Informatie/ Daten/ Caractéristiques/ Dati/ Informacion

Snadna Udrzba s odnimatelnym tésnénim. Entretien simple par joint démontable.

Eenvoudig onderhoud door uitneembare pakking. Facilita di mantenzione grazie alla guarnizione rimovibile.
Einfache Wartung durch herausnehmbare Dichtung. Mantenimiento sencillo gracias a su car casa extraible.
Tésnost ve vSech polohach. Etanche dans toutes les positions.

Lekvrij in alle posities. A prova di perdita in tutte le posizione.

Lecksicher in allen Positionen. Estanqueidad garantizada en todas las posiciones.
Tésnéni namontovano na ovladacim hiideli. Joint remontable sur I'arbre de commande.

Nastelbare pakking langs bedieningsas. Ulteriore regolazione dellaguarnizione lungo I'albero di controllo.
Herstellbare Dichtung entlang der Betriebsachse. Empaquetadura rejustable a lo largo del eje de maniobra.
Nizozemsky patent no. 1008658. Patent neerlandais no. 1008658.

Nederlands Patent no. 1008658. Olandese brevetto no. 1008658.

Niederlandisches Patent Nr. 1008658. Holandés patente no. 1008658.

Evropsky patent ¢. 0943850 Patent Européen no. 0943850

Europees Patent no. 0943850 Europeo brevetto no. 0943850

Europiisches Patent Nr. 0943850 Europea patente no. 0943850

USA patent ¢. 6.375.157 Patent USA no. 6.375.157

USA Patent no. 6.375.157 USA brevetto no. 6.375.157

USA Patent Nr. 6.375.157 USA patente no. 6.375.157

Genova V-L Vande Lande
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Kluzny ventil . Pvcs Y £
Schuifafsluiter EE ‘_8
Absperrschieber N (W

P cebe EPDM INOX [P
Vanne a Guilotine (1))
Valvula Ghigliottina — 69 O

. S T >
Vélvula de guillotina Lﬂ_ﬁ 0
Vnitfni lepeny spoj .
Inwendige lijmverbinding ‘
Klebemuffe '
A coller femelle
Femmina per incollagio I
Encolor hembra s 121l s
odbori | il dal del 7] 7ol 7ol 8] &l ] Pma| Mnotsi]
6.80.111 110 290 158 107 0.5
6.80.161 160 150 1 1 55 388 240 86 163 108 0.5 1
6.80.201 200 192 13 48 450 275 107 200 128 0.5 1

PVC-u é@

EPDM INOX

Kluzny ventil
Schuifafsluiter
Absperrschieber
Vanne & Guilotine

Valvula Ghigliottina

Valvula de guillotina

Kodzbozi ] dl 8l _cl 0| __El Pmal  Mnoisti

6.80.111.1 110 500 478 788 107 1
6.80.111.2 110 1000 978 1288 107 0.5 1
6.80.111.3 110 1500 1478 1788 107 0.5 1
6.80.111.4 110 2000 1978 228 107 0.5 1
6.80.161.1 160 500 478 888 163 0.5 1
6.80.161.2 160 1000 978 1388 163 0.5 1
6.80.161.3 160 1500 1478 1888 163 0.5 1
6.80.161.4 160 2000 1978 2388 163 0.5 1
6.80.201.1 200 500 478 950 200 0.5 1
6.80.201.2 200 1000 978 1450 200 0.5 1
6.80.201.3 200 1500 1478 1950 200 0.5 1
6.80.201.4 200 2000 1978 2450 200 0.5 1

V-L VandelLande Genova
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Kluzny ventil
Schuifafsluiter
Absperrschieber
Vanne & Guilotine
Valvula Ghigliottina

Vélvula de guillotina

Vnéjsi lepeny spoj
Uitwendige lijmverbinding
Klebestutzen

A coller male

Maschio per incollagio
Encolar Macho

m---lﬂ--

6.82.126 125

Kluzny ventil
Schuifafsluiter
Absperrschieber
Vanne a Guilotine
Valvula Ghigliottina
Valvula de guillotina

wes L

EPDM INOX

kodzbori |l 8l cl ol el Pral Mo

6.82.126.1
6.82.126.2
6.82.126.3
6.82.126.4

112

125
125
125
125

500 478 788
1000 978 1288
1500 1478 1788
2000 1978 2288

G BOHEMIA®

107 0.5 1
107 0.5 1
107 0.5 1
107 0.5 1
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Skrtici klapka U S =
Vlinderklep ; .3
Absperrklappe T n
Vanieé pr.)” { EPDM  INOX [BE8
papillon s 1 5

Valvola a farfalla = K>)
o

Vélvula de mariposa

Mﬂﬂ--lﬂ-

6.70.075 185 106 128/144 134 925 174 108 270 4x19 1
6.70.090 90 200 125 145/160 56 1415 100 181 108 270  8x19 80 10 1
6.70.110 110 220 150 165/190 63 1515 110 192 108 270 8x19 100 10 1
6.70.140 140 250 188 204/215 71 1625 125 203 108 340 8x23 125 10 1
6.70.160 160 285 214 230/242 78 180 1425 221 108 340 8x23 150 6 1
6.70.225 225 340 266 280/298 81 233 170 289 150 420 8x23 200 1
e Y Y S
6.70.075 ISO 5211 -F05/F07 -Y-L-11
6.70.090 90 90 70 8.5 15 14 SO 5211 -F05/F07-Y-L- 14
6.70.110 110 90 70 8.5 15 14 SO 5211-F05/F07-Y-L-14
6.70.140 140 90 70 8.5 19 17 ISO5211-F07-Y-L-17
6.70.160 160 90 70 8.5 19 17 ISO5211-F07-Y-L-17
6.70.225 225 125 102 11 23 22 ISO5211-F10 -Y-L-22
Skrtici klapka — é@
Vlinderklep

Absperrklappe

Vanne a papillon EPDM  INOX

Valvola a farfalla

Vélvula de mariposa

Pfimé pfipojeni ventil§ 1SO 5211 ... Assemblage directement pour des actionneurs suivant 1ISO 5211...
Directe aansluiting voor aandrijvingen volgens ISO 5211...  Montaggio diretto di attuatori dalla ISO 5211...

Direkte Anschlufs fiir Armaturen nach 1SO 5211... Montaje directo de actuador segtin ISO 5211...

SPE670075 20 Nm ISO 5211 -FO5/F07 -Y-L-11
SPE670090 90 30 Nm ISO 5211 -F05/F07-Y-L-14
SPE670110 110 60 Nm ISO 5211 -F05/F07-Y-L-14
SPE670140 140 100 Nm ISO5211-F07-Y-L-17
SPE670160 160 120 Nm ISO5211-F07-Y-L-17
SPE670225 225 180 Nm ISO5211-F10 -Y-L-22

V-L VandelLande Genova -
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Prirubovy set pro Skrtici klapky KIT
Kit voor Vlinderklep

Kit fiir Absperrklappe

Kit pour vanne a papillon

Kit para valvola a farfalla

Kit para vélvula de mariposa

6.76.063

6.76.075 75 59
6.76.090 90 66
6.76.110 110 73
6.76.125 125 113
6.76.140 140 81
6.76.160 160 88
6.76.200 200 149
6.76.225 225 95

Skrtici klapka s KITEM
Vlinderklep

Absperrklappe

Vanne a papillon

Valvola a farfalla

Valvula de mariposa

A Pvca Y=Y

N I S Y S| N

o
(=}
—_—_ =

_
(O)]
o

—_—_ =

PVC-u é@

EPDM

e Y Y 7 Y T

6.78.063 185
6.78.075 75 185
6.78.090 90 200
6.78.110 110 220
6.78.125 125 250
6.78.140 140 250
6.78.160 160 285
6.78.200 200 340
6.78.225 225 340

114

92.5
59 92.5
66 100
73 110
113 125
81 125
88 142.5
149 170
95 170

G BOHEMIA®

174
174
181
192
203

203
221
289
289

270 1
270 65 1
270 80 1
270 100 1
270 125 1
340 125 1
340 150 1
420 200 1
420 200 1
VY=L Vande Lande



Technickeé Udaje pro skrtici klapku
Technische info vlinderklep

Technische Daten Asperrklappe

Caractéristiques tecniques vanne a papillon

Dati tecnici valvola a farfalla

>
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>
o

Informacién tecnico vélvula de mariposa

Charakteristika/ Data/ Informatie/ Daten/ Caractéristiques/ Dati/ Informacion

Télo : PVC-U Corps : PVC-U

Tésnéni : EPDM Garniture : EPDM

Sachta : INOX 316 Tige : INOXIDABLE 316
Huis : PVC-u-U Corpo : PVC-U

Afdichting : EPDM Tenute : EPDM

As :RVS 316 Stelo : ACCIAIO INOX 316
Gehduse : PVC-U Cuerpo : PVC-U

Dichtungen : EPDM Juntas : EPDM

Welle : EDELSTAHL 316 Eje :INOX 316

Kv-hodnota/ Kv-Value/ Kv-Waarde/ Kv-Wert/ Kv-Value/ Valore Kv/Valor Kv

2800

o /J1 225 (DN 200)
2400 4
2200 //
2000 7/
1800 /
1600 - ST | ) P /
= P s / 160 (DN 150)
= 1200
E 1000 // “
=, S / / 140 (DN 125)
A e
600 v //
e — é,/ 1170 (DN 100)
L~ DN 8
SO e ERE e O _/// : =200 90 ( O)
o | =11 75 (DN 63)
2 it a 3 8 2 8
Uhel otevieni, Angle of opening, Openingshoek, Offnungswinkel,
Angle déuverture, Anglo di apertura, Angulo de apertura
[]
v. 1 180
Tocivy moment 2
Draaimoment 5K
Drehmoment e
110
Torque 100
90
Moment torcente 8
Par de maniobra &
[Nm] 0

75 (DN65) H
90 (DNS0) #

110 (DN100)
140 (DN125)
160 (DN150)
225 (DN200)

V-L VandelLande Genova s



Z pét ny' ve nti I FLOW PVC-u ﬁ

Terugslagklep

Ruckschlagventil
EPDM INOX

di
d3

g =)
G2

Soupape de retenue

Valvola diritegno z
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Vulvelas antiretorno

-----

6.60.016 0.05

6.60.020 20 59 1 7 58 91 15 16 0.05 147 50
6.60.025 25 64 22 62.5 1015 20 16 0.05 263 50
6.60.032 32 73 27 75.5 120.5 25 16 0.05 388 50
6.60.040 40 86 33 90 143 32 16 0.05 682 30
6.60.050 50 102 40 108 171 40 16 0.05 1052 10
6.60.063 63 124 50 129 2055 50 16 0.05 1658 10
6.60.075 75 151 67 164 252 65 10 0.10 1933 1
6.60.090 90 1785 83 188 291 80 10 0.10 3166 1
6.60.110 110 2155 99 225 348 100 10 0.10 4650 1
Zpétny ventil oy — é@

Terugslagklep P .

Riickschlagventil

d3
a2

di1

Soupape de retenue VITON® INOX

Valvola diritegno

Vulvelas antiretorno o

----m-

6.61.016 0.05
6.61.020 20 59 1 7 58 91 1 5 1 6 0.05 147 50
6.61.025 25 64 22 62.5 101.5 20 16 0.05 263 50
6.61.032 32 73 27 75.5 120.5 25 16 0.05 388 50
6.61.040 40 86 33 90 143 32 16 0.05 682 30
6.61.050 50 102 40 108 171 40 16 0.05 1052 10
6.61.063 63 124 50 129 2055 50 16 0.05 1658 10
6.61.075 75 151 67 164 252 65 10 0.10 1933 1
6.61.090 90 1785 83 188 291 80 10 0.10 3166 1
6.61.110 110 2155 99 225 348 100 10 0.10 4650 1
2} Otviraci tlak Kv  Prdtok [I/ min], kde Ap je 1 bar — urceno v souladu s DIN EN 60534-2-3

Opening pressure Flow [I/min] by which Ap is 1 bar, determined according to DIN EN 60534-2-3

Offnungsdruck Fluss [I/min] wobei Ap 1 bar ist, festgesetzt zufolge DIN EN 60534-2-3

Pression d’ouverture Courant [I/min] par lequel Ap est 1 bar, determiné par DIN EN 60534-2-3

Pressione in apertura Corrente [|/min] fra cui Ap é 1 bar, determinato secondo DIN EN 60534-2-3

Presién de apertura Caudal [I/min] con un Ap de 1 bar, determinado segtin DIN EN 60534-2-3
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Vsuvka pro zpétné klapky ven s [
Inlegstuk uitwendig lijm ‘3
Bundbuchse Klebestutzen = 0

. >
Collet a coller male 7))
Collare maschio g
Portabrida encolar macho Lz B . o

Y ) Y Y S

6.25.050
6.25.063 63 39 38 50 1

Vsuvka pro zpétné klapky, vnitini lepeni
Inlegstuk inwendig lijm
Bundbuchse Klebemuffe

Collet a coller femelle

PVC-u é@

Collare a attacchi incollaggio

Portabrida encolar

6.26.016 20.5

6.26.020 20 16 20.5 1 5 50
6.26.025 25 19 235 20 50
6.26.032 32 22 27.5 25 50
6.26.040 40 26 32.0 32 25
6.26.050 50 31 38.0 40 20
6.26.063 63 38 49.0 50 20
6.26.075 75 44 54.5 65 10
6.26.090 90 51 63.0 80 10
6.26.110 110 61 76.5 100 10

Vsuvka pro zpétné klapky,
vnitrni zavit F

Inlegstuk inwendig draad

Bundbuchse Innengewinde

Collet taraudé

Collare attacchi filetatti femmina

Portabrida encolar rosca hembra

e T Y S ) S

6.30.016 3/8" (F) 20.5

6.30.020 1/2" (F) 17 20.5 3.5 15 50
6.30.025 3/4" (F) 19 235 4.5 20 50
6.30.032 1" (F) 21 27.5 6.5 25 50
6.30.040 11/4" (F) 21 32.0 11 32 25
6.30.050 11/2" (F) 29 38.0 9 40 20
6.30.063 2" (F) 32 49.0 17 50 20
6.30.075 21/2" (F) 36 54.5 18.5 65 10
6.30.090 3" (F) 39 63.0 24 80 10
6.30.110 4" (F) 46 76.5 30.5 100 10

V-L VandelLande Genova -



Vsuvka pro zpétné klapky, S P SISy
vnéjsi zavit M

PE inlegdeel voor terugslagklep

PE Einlegeteil fur Ruickslagventil

Piece folle en PE pour soupape de retenue
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Collare PE valvola diritegno - -

Portabrida PE vdlvula antiretorno

---_

6.31.020 125
6.31.025 25 68 45 2.3 1 1 12.5 25
6.31.032 32 71 45 3.0 11 125 25
6.31.040 40 80 50 3.7 11 12.5 15
6.31.050 50 89 57 4.6 11 125 10
6.31.063 63 105 70 5.8 11 125 5
6.31.064 63 105 70 3.8 17 7.5 5
6.31.075 75 123 81 6.8 11 7.5 5
6.31.076 75 123 81 4.5 17 7.5 5
6.31.090 90 137 90 8.2 11 7.5 3
6.31.091 90 137 90 54 17 7.5 3
* Poznamky * Bemerkungen
« Maximalni provozni tlak (P) pro vodu pfi 20 ° C « Maximaler Betriebsdruck (P) fiir Wasser bei 20°C
a konstantni zatézi und bei konstanter Belastung
« Pro pouziti pfi vyssich teplotach nebo zméné zatizeni, « Fiir Einsatz bei hoheren Temperaturen oder wechselnden
je treba brat redukéni faktory v Uvahu Belastung miissen zusitzliche Reduktionsfaktoren beriick-

sichtigt werden
* Opmerkingen

« Maximale werkdruk (P) voor water van 20°C * Remarques
en bij constante belasting « Pression de service maximale (P) pour I'eau a 20°C
« Voor gebruik bij hogere temperaturen of wisselende belas- et a charge constante
tingen moet rekening gehouden worden met extra reductie-  « Pour utilisation a des températures élevées ou des charges
factoren variables, des facteurs de réduction additional doit étre pris
en compte

PVC-u é@

Limec s vnéjSim zavitem
Inlegstuk uitwendig draad

Bundbuchse Aussengewinde
Collet fileté
Collare attacchi filetatti maschio

Portabrida encolar rosca macho

N Y Y Y N Y

6.32.020 1/2" (M)

6.32.025 3/4” (M) 20 19 29 20 50
6.32.032 1" (M) 25 21 36 25 50
6.32.040 11/4" (M) 31 21 44 32 20
6.32.050 11/2" (M) 29 29 52 40 20
6.32.063 2" (M) 36 32 63 50 20

8 Genova V-L Vande Lande
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Verklaringen

Erklarungen

Explications

Spiegazioni

Explicaciénes

Koéd zbozi Vyrobni kod zbozi

Bestelnummer
Bestellnummer

Codification
Codice articolo
Cédigo
d, d1, d2, d3, dg, ds, Rozmér [mm]
Z 71, 22,8, C, D, Maten [mm]
E,H, L et Abmessungen [mm]
Dimmensions [mm]
Dimensioni [mm]
Dimensién [mm]

1 mm = 0.03937 inch
1 inch = 25.4 mm = 0.0254 m

Mnozstvi Mnozstvi v baleni
Verpakkingsaantal
Verpackung
Emballage
Emballo
Embalaje

PN Provozni tlak [bar]
Nominale druk [bar]
Nenndruck [bar]
Pression nominale [bar]
Pressione nominale [bar]
Presién nominal [bar]

1 bar =10° N/m? = 10° Pa = 1.02 ato = 14.5 Ib/in* (psi)

T Teplota [°q]
Temperatuur °q
Temperatur [°C]
Température [°q]
Temperatura [°q]
Temperatura [°q]

t Cas [hour]
Tijd [uur]
Zeit [stunde]
Temps [heure]
Tempo [ore]
Tiempo [horas]

% Baleni pozdéji

Verpakkingsaantallen volgen later
Verpackung kommt spiter
Emballage est déterminé plus tard
Emballo segue pil tardi

Embalaje a determinar mas tarde

V=L Van de Lande Genova s



Obecne informace

VDL vyrobcem lepené a mechanické tvarovky z PVC
kompatibilni pro potrubi PVC-U DIN a Tlakové potrubni
systémy z PE.

:10 MM az 400 mMm
:1/4 “az 8" BSP
:16 mm az 1120 mm
:3/8 “a 4" BSP

PVC -lepené systémy
- zavitové fitinky

PE - Imechanickeé tvarovky
- zavitové fitinky

Material

PVC-U = Nemékceny polyvinylchlorid
= (S stabilizatoru na bazi cinu)

PP = Polypropylen

PE = Polyetylen

Certifikaty KIWA ATA VDL.

Nase vyrobky jsou vhodné pro:

- Chemicka zarizeni

- Pitnou vodu

- Potravinarsky a napojovy prdmysl
- Bazény

- Zavlazovani

PVC-U, neni vhodny pro pouziti v potrubi stlaceného
vzduchu.

Rozmery a normy - platné pro
tvarovky

Jsou v souladu s témito normami:
PVC-U - NEN-EN-ISO 1452-3
-1SO 7

-1SO 228

- KIWA BRL-K 17301
PE - KIWA BRL-K 17105

-1SO 1507

Provozni tlaky a testy

Provozni tlaky uvedené v katalogu plati na tlaku vody
pfi 20 ° CVzorky VDL tvarovek jsou namatkoveé vybrany
z vyroby a posléze dle izotermickych tlakovych zkousek
zkousena. Tyto tlakové izotermické testy simuluji
Zivotnost 5o let na urcené tlaku pfi20°C

Pracovni tlak KIWA VDL
6 bar - PN 6
7.5 bar - -

10 bar PN 10 PN1o
16 bar PN16 PN16

We reserve the right to change sizes or designs without
previous notice. Viton® is a registered trademark of
DuPont Performance Elastomers.

Legenda

Spojovani systéemu

Lepené spoje spojujte vzdy s certifikovanymi lepidly a cistici
(napt. Grifon, Tangit, Otey..)

Zavitoveé spoje, tmely, nité, teflony vzdy konzoltujte vhod-
nost s dodavatelem.

VDL tvarovky - onaceni

VDL -Jméno :Van de Lande B.V.
PVC-U - Material : Nemékceny

: polyvinylchlorid
63 - Rozmér : primér 63 mm
PN 16 - Jmenovity tlak :16 bar
KIWAPN 16 -Jmenovitytlakv ~ :16 bar

v souladu s KIWA

DN 50 - jmenovita svétlost : 5o mm primér

Tésnéni
Tésnéni pouzivané v tvarovkach VDL jsou standardné z:
EPDM

Je mozné specialné objednat i tésnéni z : F.P.M.
Objednavani

Cisla kdd VDL, uvedené v tomto katalogu, musi byt
pouziva pri objednani zbozi.

Pokud mate néjaké dotazy, prosim, nevahejte kontaktovat
nase obchodni oddéleni.

www.genovabohemia.cz

Piktogramy

BSP male thread INOX
Reinforcement

PVC-U

PVC-u - Unplasticised E

polyvinylchloride

PVC-C = N Straight BSP E.P.D.M.
PVC-c Polyvinylchloride male thread EPDM - Ethylene
post chlorinated Propylene
Rubber
PP = BSP female F.P.M.
Polypropylene thread H ® = Fluorine
PP Viton Rubber (Viton®)
PE = Straight INOX
PE Polyethylene INOX

Injection Socket
@ moulded

N,

Made of tube

BOHEMIA®
120 Genova

With rubber
washer

¥-L Vande Lande



Data PVC-U

Info PVC-U
Daten PVC-U
Caractéristiques PVC-U
] TLAK/TEPLOTA GRAF PRO PVC-U
Dati PVC-U
Informacién PVC-U 16 ﬂ
= 14 e PN 16
= 1 \\ e PN 10
v
© e== PN 6
*é’ 10 \
>
S 8 N\
©
\CL 6 (—
~@© 4 \ \
z 2 %
>
0
0 20 30 40 50 60 70 80

Teplota [°C]

T ] NGl PNl PN

20°C 25 bar 42 bar 67 bar
20°C 100 21 bar 35 bar 56 bar
40°C 1000 7.8 bar 13 bar 21 bar

1 bar =10° N/m?=10° Pa = 1.02 ato = 14.5 |b/in? (psi)

PVC - tlakova zkouska

PVC Druktesten

PVC Versuchsdruck
Pression d’essai PVC
Controllo di pressione PVC
Presién de ensayos en PVC

Data PP TLAK/TEPLOTA GRAF PRO PP
Info PP
16
Daten PP = \ e PN 16
_ o 14
Caractéristiques PP 2, \\ @ PN 10
. ~ 12
Dati PP =
Informacién PP € 10
o 8
3 N
a 6
i= \
o 4
£
x 2
= 0
0 20 30 40 50 60 70 80

Teplota [°C]

N Y Y TS

20°C
95°C

25 bar
5.5 bar

40 bar

1000 8.8 bar

1 bar = 10° N/m? = 10° Pa = 1.02 ato = 14.5 |b/in? (psi)

V-L Vande Lande Genova

PP - tlakova zkouska

PP Druktesten

PP Versuchsdruck
Pression d’essai PP
Controllo di pressione PP
Presién de ensayos en PP
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CERTIFICATE

Number: 94203
The management system of:

Van de Lande B.V.

Lissenveld 1
4941 VK Raamsdonksveer
The Netherlands

including the implementation meets the requirements of the standard:

1ISO 9001:2008

Scope’
For the development, the production, sale and supply of injection misulded fittings; fittings mad:
of tube and related articles for plastic pressure pipe systems

Certificate expiry date: 1 February 2015
Certified for the first time: 1 Febiuaty 2000
Certificate effective date: 1 February 2012

DEKRA Certification B.V.

%@/—\

drs, G.J. Zoetbrood E. Bosch
Managing Director Certification Manager
® Integral publi thi adjcining reports is allowed

N
b
Rkt

Al testing, inspection, audiing and certification activiies of the former KEMA Quality are an integral part of the DEKRA Certfication
up.

DEKRA Cerification B.V.Utrechtseweg 310, 6312 AR Arnhem P.O. Box $185, 6802 ED Ambem, The Netherlands.
T+3126 356 2000 F +3126 352 5800 www defra-certfication.com Gompany registration 09085386

ertifikace dle EU

BOHEMIA®
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Poznamky:

Prodejce:

BOHEMIA®

www.genovabohemia.cz
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BOHEMIA®

Kontakt dovozce CR:

Genova Bohemias.r.o
Videnska 573
252 42 Vestec u Prahy
tel: +420 244 911 283
fax: +420 244 912 344
e-mail: info@genovabohemia.cz

www.genovabohemia.cz



